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A-Birding
He that feareth every bush must never go
a-birding.
9]{(308093 m%s@qg (J:(TSOOS@(I&O%%II
(eoooecr%:&l sfaéea%o%%)
A-Borrowing
Who goes a-borrowing goes a-sorrowing.
O’)OSQ"]GQJSI ooé:ﬂoo)o%@emo&@gqu
Above
Truth and oil are ever above.
mg%msp:% Bom sfaeo'T‘ggo(\) m@e&r-oocﬁu
Absent
The absent are always in the wrong.

c C crme
3202:C00 COG(T)’JCB!DII
1 L L
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Abundance
Abundance of law breaks no law
eOGSQC?):gL:l eoese@j’l:u
Abundance of money ruins the youth.
GgGO(]GOD? C\IEOJ(YSII
Accident
Accidents will happen in the best regulated
families.
%@(C)GOSGO)’SO’:) 8&)’)8?9’)80)’)8 @ODD:?’)GOT%(%ODOSII
Account
He that gains well and spends well nesals
account.
q@%’)g‘%pl ®§80’)Uﬂ&?:0{%?3 0061680’)9?6 @C\%II
Accused
Never ask pradon before you are accused.
mgé@eéqsa}:@é eeoo’xc::o%of]%u
Accuser
A guilty conscience needs no accuser
m@ésﬁmo&% CO(%G:?C\IES’BO(?US S’B@OS%T)GQT)O{GC\%II
Acquaintance
Have but a few friends, though many
acquaintances.
98:\2 Q%%:G(D’)g‘zl 80880’)’)63 ST)SOOSII
Acquittance
Forbearance is no acquittance.
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Action

Actions speak louder than works.
GB’)@&ﬁJ :73(\38% :D(TC)G:D@II
Admonish
Admonish your friends in private, praise them
in public.

Q¢ o e C € QS e, .S C
GO)GSQGJ’)., ?’).;G@G]C «?@(YEOJ@’).,GB’)I QJ.,(DJ”.,QJCS}C

[N
G@’) OO0O00C o)

P @

C C C CN
C VOO0 GODC§II
O° O

C C
(op]ep]oV]

° (% Q
cpbeacopben oy

Advance
To maintain is also to advance.
co (o] oc [e X o C c O o
C\)mﬂs'ae[ésraeyrg OD§:OO’):%CS}C C?:O’)(DO’)OOC\B SOLq
GOSII
Not to advance is to go back.
0 0o0C C cMc CON
GSJIQOE:&LCS}C G:?’)O’)B§&EO)(3,0II
Adversity

Adversity is theTouchstone of life.
eraeoc)s'aﬁeco:ooo U)ogo%@cqo(ﬁn
Adversity makes a man wise, not rich.
%90’38'250’)’) C\IBO’)&\)GQ)’)O’C)O% e@JéBSCDDGQ)UI%:I
Q Q C C
%Q)%C\)g’) @OJG@O)OJII
Advice
If you wish good advice, consult an old man.

o C C C Q_¢C oN OC C
%@G(}O’)C:I EODG(D’)CSQIC\)QJC C\)S’B§O)COCII
L [
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We may give advice but we cannot give
conduct.
%@GO:C\% SIODOSI C\e(c)GO:C\CéGS]II
Good advice is beyond price.
%@G(D’)(CD:I EOI’C)GO’)’)(C:‘:(D’) 0)%(%:@0%0%96]“
Advice to all: but be security for none.
o o o (% C o o \
%D:C\B.‘:O’E w@eo:om S;]OG@CQ U)Q)%o(?? Sﬁ’)@,@@ill
Take your wife's first advice and not her
second.
C 9 N\ o O C o o o O C o\
CO(;G:?:SL O(I)G%@O?C\)O’)QI SLO’)ODS'B@(YE C\)O')Gsill
Affirmative
Two negatives make anfiahative.
mﬁo%mcgmo‘?@?ooo S'BGO'](CE:C\)(Q(Y)’)O)OSSL(\)II
Afraid
Afraid of his own shadow
Bc5a85 BeSeodn (§ehideof)
He that is afraid of wounds, must not come
nigh a battle.
C N o [ o CN N
S(Y)Gpi GQg:(Y_L)C\)iG]C O?(Dg:?’):e(\)’)ill
The experienced are afraid where ignorants
are bold.
sraeoro)os'a@lep:eoyg G@’)O%O)OCDODOSI sraeogos'a@m):eoyg
s\looogu (eJo%oo%: oaeg@e@ooc))
After
Scorn at first makes after-love the more.

sraél:@: mq@@:l 99[‘9)[:@@0 qé%segcqn
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Age

Agree

Ale

All

§8¢omomeoomigqp: W g

Reckless youth makes rueful age.

(8 C C
coomqe:l @SGGODII
117

They agree like bells; they want nothing but
hanging.

GOGC\)GC\)G%’SQ@@J’): GS]CO’)&QL)O’)OSUJQSII

Agree generally but dér to be friendly
C\%(T%C\%(YSGC\)PGC\%J’)GO)? C\E(C)O']II GB’)OD(EU)’)C\)ét G@’)O']II

When ale is in, wit is out.

C C Q (% C
sraqmeco')ml G’BQ)@ODGOJ’)(DII

The sun shines upon all alike.
G:?O’)JO)’) %}JO’)Or]ODOSII

C C ocC C
(eseepEgpde epepditiys mpoparjoncs)
When all men say you are an ass, it is time
to bray

C C Q C N ocC

@82@@?@0)? O’)G]GO@GO(JII (GQJ’)C\)GST)COLC)
All truths are not to be told.
%9%0)6T)28’9’)3C\?30% O?O%QG@’)%II
All men cannot be masters.

o ocC C C C
GOJ’)O’)J’):O?C: S'BﬂCOOQCGO?ODII
Patience, money and time bring all things to
pass.

o C C oC o O "] QC <
®O)éﬂgﬁl S’B@J:?I G(OD S’B’):C\E:Ue (73@’)308’)30 QoI
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Alloy
No joy without alloy
Q%OSG(D’)O’C)O)’)GC\):O’%(D S’BS]Q)’DII
Alms
Alms never make poor
o9 og§én
Alone
Better be alone than in bad company
C N\ "]C C C C
GGO’)’)CSOQ 3260 C:%G@OGO&@’):?’) e§qoo'>oom (ep]0]
G(D’)O’C)O)é: G@G]O’)’D(D (CLSG(D’)(%:()(]O)OSII
Although
Although the sunshines, leave not thy cloak
at home.
cC O € O OC N NN
G§(IEOD(.\)S(2|§3 S'B(DJ(TE S’BGOO?’) @CO’):E‘,)%II
Although it rains, throw not away thy
watering pot.
Q c O o O C C O CN
%:%T)O)OJS(?@: GG]S?:(T? cggeoox\?ooin
Always
If you always say "No", you'll never be
married.
[« C (o C
Ga:C\Cg:?:qc GS]II (eoo:cggqcecg)
Amiss
The good man is the last who knows what's
amiss at home.
sroaéﬂéqge@o(f:w’) sroaé\)g]oee@méﬁo% G‘?oo%séL:?a%mcfm
He that doth nothing doth never amiss.
OD’)?GC\B(C)Q(C: U)’)? ?’):Q)ST)Q%II
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Angel

Fools rush in where angels fear to tread.

opfecy 28ig.e40325] cpdodecy (vpogecp)
0%:08@0)05”
Anger
Anger punishes itself.
GSr]COG@’)(EGODII
Anger and haste hinder good counsel.
GSTJD@::\EI GC\)’)U)@:O.B 8’3@80’)’)8: @m%em’)é:eog(ﬁn
Anger dieth quickly with a good man.
Og’)% S’BQJO’%G@II
Angry
He that is angry at a feast is rude.
Selat] oo%ooo%qé Gs']a)eog(rc)%l %8:0005 0EDBHASI
Annoy
No joy without annay
Q%oggﬁcxpescj:f\) eoﬁg&ﬁ eq.%(c:n
(80%@0’)’)(780)’)@(\):(7%0’) GOJ%‘DGT))
Another
One good turn deserves another
G(D’)(CDSO)’)C\E(SI G(D’)(%:(Dj)l:éqm(f)ll
Answer
The shortest answer is doing.
99(\36%@0000)’) mo%e@:we@&u
A soft answer turneth away wrath.
35502 affs
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Anvil
Between the hammer and the anvil.
qﬁeo@o: eepoc)@§qa)cf§n
(69.0B:c0&:3:1 65005500500 p5:06)
Ape
The higher the ape goes, the more he shows
his tail.
BE[gEodecv maqoda3ecul
He that apes others will never be himself.
C\%(TSO?G@S](C: (Y%QS(CLSCC)(D$ GOJ’)(TSQ@’):O)OSII
Appare
Apparel makes the man.
C\B?’)%OOC)II (GO’)’D(C::?’DGBOQ(S)
Appetite
Appetite comes with eating.
®’)@é? S’BSIOD’DCSII
Leave of with an appetite.
®’)3€O’)’)€‘:0€$: Q(C)C\%O’c)()r]ll
Apple

An apple a day keeps the doctor away
ODOSG‘?, O%:Q%:O’)Q%C\%:@’):I OOG’):GC\%II

Eat an apple going to bed, make the doctor
beg his bread.

UOB(SST)O(C:O%(C): 0%:03:0)0%(\?30’)& :DQ’):COS@?OC)II

The rotten apple injures its neighbours.

"] ° C C C C o C
C ;‘,SL:QO)ODGCO’)CG@’)(; O’)®GC\J)C\E:(L)OII

BqadcoméimEerzydoda’



Arm

Arms

Art

Artist

§&¢omomeoomigqp: W g

A broken sleeve holdeth the arm back.
(2] C C C C O [N
ffa(DJC\)(DGG’)C:[gO)GO)? C\)O’)(YEGSO%S}II
Stretch your arm no further than your sleeve
will reach.
(2] C C C co (o "]\
ffa(DJC\)(DG@’)C:COO’) C\)(D(L)GSOiO ill
o C N C C N (o
(ﬂZDGC\)’)(Di @Q)GGBOCG§I SIOD’DGC\):i %GS’B’)C‘D’D:)
Keep evil at arm's length.

C C Qo C C N
GGO'D’JCSGGGT)CI (S’BGO)’)C Q%C:q)
RTA L

Kings have long arms.

C C C C C C C
(QC3§’)§0)®GCO’)C) oC: GEOCO’)‘DGOO’)C:II

In every art it is good to have master
SOST) e@ §é:@0’)JII
o _C "]O C C C C C

(eospeﬂqc ClROc0OO2C G(T)’)C:G(DDC:G(?O)ODO))
Poverty is the mother of all arts and trades.
250p00:0%e), 8aom 2&:ggemgesdi
Art is long life as short.

(S C C (N C C Qo (8
m&Log’)wmme:m ﬂ@mwl C\I)EODO’)ODGSCO (73(7)0)”
Art has no enemy but ignorance.

Q C N co C c N
9&)§’)39C\)@J&20’)’) %%OE’)G}O ODODBSO)ESGCD’) Q§O~EOII

An artist lives everywhere.

C C C QC, C cocC (8
m@og’)acm@eo\nmooo G@GPO?C.?’) aCQ)§%CU)OJII
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Ashamed

Ask

Never be ashamed to eat your meat.

O’%Q(:)COQ(%:(T%OS@’):O’)’D CD’)? ﬂ(f%@q)@o%q%:ll

Ask much to have a little.

eJ’):GJ’):GO’)’)é:? §é:§é:q0)05u

(%:GC\)’)O’SO’)(@? G](C)GC\)’)(YS(DJ)

Ask no questions and you will be told no. lies
mc@&eéqjéqé arece:pl

Lose nothing for want of asking.

c _C Q _C o Q0C
GQ:SJCG]C GQ:C\E(DO(]I CQJSJ:GGH‘%CO']OR:II

A-Sorrowing

Ass

Who goes not grumbling, goes not a-
sorrowing.

o & Qo Qo Q
e@mmcﬁ OG.;?@.:@ST)G%]II

A king without learning is but a crowned ass.
0p0903qEL qWeadEiaza3(gRd:ON

The ass of many owners is eaten by wolves.
0aEgp0p(gpds Soeaymrondql

If the ass goes a-travelling, he'll not come
home at horse.

[ge5oncSaBagaagas [g§congt [gadsclon

Ass loaded with gold still eats thistles.
cooSC\)’)qmeco? Ggl(\)l m:qoo’)m@m? B(TC)G@’)(YSII

c ¢ Q00COC
(G@’)GO}’) qu@:l [opX>~{op) QlGCGC)
s ol s L L
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When an ass kicks you never tell it.

C Co [ C N

@82%00§961€@’)C: CO(.\)GO)?? QGB’)%II

o O C [o cO C

(5cBoSqef gcbBdes)

When an ass climbs a laddere may find
wisdom in women.

C C ocC N\ Q c o Q C
@838(\?0’)’):0’)(‘09 e@:e@ogqo S?CDQODOE ODSI@O\)II
(mec\):or]: coome 8%2@@03 mﬁeoﬁ%@@o& :13@1905)
The ass that brays most eats least.
0Bag§:03(gpS: §p52$p5:0002q00CS
(GO)’)(%:C\(?$:61€‘ %Q§é:0)05)

An ass endures his burden, but not more than
his burden.

C cOoC C O cOoC (o N
@@20)’) ZDOJ&LCO’)’.)OOO’) (BQODOJ§LCII(0§§°S’3’)=I GC\):%@’)Z)
Better ride an ass that carries me than a horse
that throws me.
slaead[gés Siqomoocdecy wddayeadlgad: Siqom
@emeé:o’]mcﬁu
An ass loaded with gold climbs to the top
of the castle.

5SS \@ (5 N Q C@° 9 c <
Ggeog QOQOD0Y E.:O’)GO)? OB(D s 0 S'BGST)(DOD(D
20286201
o 1
Q N Q.
_ (pg8ier pgoeo 20ogepod Sigp)
Atheist

An atheist is one point beyond the devil.
U)’J:D’)(:QI @’J%?O%(I)O’C) O’)OSG(\):OD’JII

Where there are three physicians, there are
two atheists.

C ° cQo _C C C NN\
206026000 QB:GCOO(D%]SIC ?@GC«)O(D(DGO)? 32220200l
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Attain

Avoid

Things attained with hardship are longer
retained.

el 2Q co ¢
Ggp@@.ﬂ)@g (L)O’)§(E.,OO’).,U)OJII

A danger foreseen is half avoided.

c 9 cme g c coc
S’B‘%GTJOJO? @[ooc@cooo.qc O’)‘DO(TJGﬂ’)C%C@II

Awake

Babe

Back

At every dog's bark seem not to awake.

Cc oc¢C C
62:6002CONC:e OD,Q@@EE%II
[e] L °,

An old knave is no babe.

o§e[gréapon[d3tom :[gbeoymenieaicony 6uIcdI:I

Out of the mouths of babes and sucklings.
O’)GC\):O(]:(D(C)CéO') 8’3@’)80)’)8 QGSJT)(C:CVI%:II

When God sends babes He sends penny
loaves.

G(ﬂé(f%%%oa (7)6(\)2608098 O?GTJ:(DQSO’) GOJC}gO’S(\OBO%

C
[epleb]]

He is a good friend that speaks well of us
behind our backs.

ec?oo%ogoSSn 3’3@@’)60’)’362&8@’) OT?.CQSQJEZGO’)’JEZ(\)II

A man may bear till his back breaks.

38805005 8w
L qg L L
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Not to advance is to go back.

(o] C C CON
GSJLQOE:@}C G§’)O’)S(?O’)(3,0II
He makes a rod for his own back.
BadcopSot: BuS[FBrgdn Budecnaé: Bdo
You scratch my back and I'll scratch yours.
CO((:‘G(D’)(CDSC\J)J(C: COC(::EDGOT (78]%68(7)’)8:@05”

Bad

He that spares the bad injures the good.
%&%:GO’J(T% 98(\)0%(1)02618 EDGO’)’)(%:GOD ({J(YSQO):Q)’)SCT)OSII

L O L O° O . o o
Bad money drives out good money

[ C [ C o C
ewisﬂc:q’)egc;@og OD%SHC:OQG%GO& (73:?&8308’):0’)0)”
A bad bush is better than the open field.
0’)63@8@:@)(680)’) S:][OO’S(DGC\):O’)Q%@O’) 88(7)’)8:0)’)@(;]“
o ° L L L °

Bag

Too much breaks the bag.
O Ooc¢C C O C N "]
CCE:ODOOO@GO’)? EDO)(QCO’)GO“II

To let the cat out of the bag.

Bait
The escaped mouse ever feels the taste of the
bait.
Q05GP F20032q00 S¥0m0g)E5:ON
That fish will soon be caught that nibbles at
every bait.

oc O C \"] [og e} N
%‘D’)GECZO? OO000CHEI @@’)9099’)0”
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Ball
If the ball does not stick to the well, it will
at least leave a mark.
mog?sec?ﬁqé sramj[:mo%d’?ooo%q)eoo? sﬁoo’)?)n

Banker

A banker is the man who loans you an
umbrella when the weather is faand takes
it away from you when it rains.
nadcsigédon Segpoyss] dicaeos(Ga 8igpa)
23] B:B[g§e0mE:ndl

Bankrupt
A beggar can never be bankrupt.
C\EGO)’)E‘SU)? U)OSGO’)?? 888’)3@({](7338:”

Barber
A barber learns to shave by shaving fools.
C\B%O%GOBO% 6010880:6158 &308@60)0%(\)’)0’)’)(\)”

Bare
Bare walls make giddy housewives.
8:?3880’)69’) e@éo‘éqé 985@159 803880’)05”
He goes long barefoot that waits for dead
men's shoes.
G:D?qeuﬁogé: G®’)(§®’):@G§%II
He that tries to bare everything may find his
job never ending.

c. .00 o Cc C C C C C
oo)g:ms]wo@o)cocqc joplovizrlavielo] G(D’)C:GO’)’)CEG@:U):II
5] L L1 i
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Bargain
To be beloved is above all pans.
O%é: OOSq@(YSO)OSSC%LCO’) ee%)o OOSG]O’)’DGC\)’)(YS
GQ(Y%O']UI%:II
Make the best of a bad bain.
§omecazg eepCa
It is a silly bagain where nobody gets.
056 203te§03506070 6602836 [gdodI
Bark
Barking dogs seldom bite.
G()’)’)(%C\g%:d:)@g:l C\IE ocQosll
Bark at the tree.
COOSO((:‘O’% GO’)’)EO’:)G%:II (%881&%@%10)’)(\?60)05)
His bark is worse than his bite.
GB’)O)’)O’) %(7%0)’)00(78@’)8&):0)05”
Do not keep a dog and bark yourself.
Gg:@g:ooozgeoo? (%u%o%éemée@@sp eC\%O']UI%:II
Great barkers are no biters.
%G@’)CD%% %Q?SG%:O)OSII
Barley
A barley-corn is better than a diamond to a
cock.
GC\)’)(D?’) O’)%(%:@:O}S’BST)O)Q%?O)’) O’)@j)LC\I%GOC?GBOgO%
mo@m%@:esﬁ:fg:n

(95“(\)0800)@7@ oSl 030']"@@')5'09?)
ICe 2lgrtesp ok es]

BqadeomnéimEerzydoda’



o8 m o8cwnéods (§:805)

Barre

Basket

Battle

Be

Bead

Beans

You cannot know wine by the barrel.

C C Co N C Qoc¢c
mqm@@@@eﬁ %6]0'38’26103’) GQ):%CII

Do not put all your eggs in one basket.

c o O [ C o N c "]\
@Coes'a’):m:m [2]eppler{eslr]aviie o] e GCOEO §II
L L 1 ° o

The first blow is half the battle.

co C O CN C C OoC
C\)(De:ﬁq CO’):G]C 0?(7)8(7)0)00’) %C@II
The battle is lost, yet the war is to be won.
O%égeogmogemo(ﬁﬁ:ﬁ: m%%(c:?ga)o 58l
Be afriendto thyselfandotherswill befriendthee.
O’%QSG(D’)(CD:S](% O\EGJ’):(D (Y%Q(:)S'BGOTG(D’)(%:QOSII
Be as you would seem to be.

CN o C C

C\BGJ’):ED@C% 03@88’3’)06:?0']”
Be not too bold with your better
Bi0da00a3 9522053 Bodeongi
Be just before you are generous.

eq()’c)GST)S(C: 9]0)9%(5]@:”

Beads about the neck and the devil in the
heart.

c Q. ._N 9 C N \Q
C\)e@’) 00283Vl ©OOCO COqSII
1 L (o] L

A bean in liberty is better than a comfit in
prison.
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Bear

Beard

Beast

Beat

Beauty

EEmommomisdep: B o
§ Q9P q

C N OC o C C hY C
GOO’)CCO&J)’) @ese§qmowm %@C?’) [S1=1o]=levH=1avplep)

C C Q C (N
C\gODC\)OﬂOD’) (BG(D’DC:U)OJII

As cross as a a bear with a sore head.
651C:e0 3a>EPEE) 00OSN
Bear with evil and expect good.

Qo O C. o c O § C
32305 CD@:@I 36MMICIM GQJ’)C\)CII
L L °

If the beard where all, the goat might preach.

%:megogfo%cc::m og’)scje?eqé Bodomm mg@:(\)n
Beast that goes always never wants blows.
G@Gm’)é:o’}g’):l @&C%‘DGTD eC\%II
Beast and beastiality are fdilent things.
Q O (o Qo c o N N
C\IEC\E O’)GB’):?I 0)%%’)§C\EC\IE GC\)’)(D?’)SH@OII
A man surprised is half beaten.
C N C Co [ C C (o
%()JO’)O)’)% O’)‘DO(DJSD:@II Iee@%n?qc CO‘DO(D@(D:?GO)?UI%:II
Beat the dog before the lion.
[gecb 6205 e5:0§050&:18s
Do not beat about the bush.

q&:a}@:eaﬂocﬁee@o%u
Beauty is potent, but money is all potent.

€82 Slon St 9 c 0.2 co e,
UBC\J)(D O’)@(fo@o() OOl BleOW S'BC\E.? oow%@@’n

meoy &gl
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Bed

Beauty may have fair leaves, yet bitter fruit.
eraaoc)mecozeog C\J)GOGOS;S 83&%8({) 91:0)05”

C Q o o [T\ N C
(6010’)(\3&):9(]3" S'BGOTOJ G&GL@I %COG§’)O’)GSJ:(§’):GQJ:)
5)

Beauty is but skin-deep.

C o C C
SJOEDC\J)&BCO’) %GS][Q’):O)‘DGCO’)(DZD’)II
(80%8’3(\3(7)80’)? 8’3088:9’))

Beauty draws more than oxen.
56056760 8§:306077 60ROV
Beauty is but a blossom.

o (o (o] N\
EDC\J)&BCO’) O:?:OQ’)II(%C\J)S(BCO’) e[go'])
Beauty without bounty avails not.
oglonésoy mpmweds mddane egdcdi
Beauty is truth, truth is beauty

C (% c o
%C\J)Q)e&)g’)l ODQ’DODES’BC\J)II ((O)I§(D(DOJ’)?)

Early tobed and early to rise, makes a man
healthy wealthy and wise.

G@’)G‘D’)G%(S(I)I [;]l(DJ(S:(DI 00)830(5__)(.\%9%’)" GGTDOr]SCCS&‘II
Gﬂ’)ég’)d%é:l mé:@@:cg:‘%q]@:a)’)n

Go to bed with the lamp, and rise with the
lark.

G§’)O’C)(DJ?8%(C)O(]I GtD’)GlD’)COOr]II

If the bed could tell all it knows, it would
put many to the blush.

oC c C o cOo ¢C
UBOST)(DQ)’) GB’DO’)ODS}C %D:C\):G](D(DOCII
L1 ]
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Bee

Beef

Before

EEmmmomisdep: B o
§ Q9P e

As you make your bed you must lie in it.
cocc:sf::ooo:ooq% ooés%cc)q?’)(\)n

co ¢ o o [ o N
(ODCOE(DOJ[:CO’):O’)’)OE ZDC‘D’D:O,E:SI?’)O)
The way to bliss lies not on bed of down.
sJ&:co')eJé moéo%sén
Life is not a bed of roses.

o c. 9 C
D000 §CsD6Q GT)Q(I)U)II
L 1 O° L

Where the bees suck hon#ye spider sucks
poision.

OJ’):CO ({J’):qé?l O(fD(YI%(D 8’36‘86?”

Old bees yield no honey

OJ’):@:) ()J’):qé@(.\%ll

Bees that have honey in the mouth have stings
in their tails.

Or]:tD(SQB?’) ()J’):qél 8’3@8?’) %886”

Q C C C C C
(Q:@O)@(DO’)I GSLGLODO)®(DO'))

Reat with small things, do not go after beefy
share (major share).

Q b C N\ c . oc
SHUD’DGC\)?:% Gq)?q@c:m@ll

Before you make a friend eat a bushel of salt
with him.

8500 o é®§°@ SolBe
O° [ @ 8"
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Beg

Beg from beggars and you will never be rich.
C\IEGO)’)(%:(D’)SSSO’) GO)’)&:C\%GO’)? U)OSGO’)?? e@Jé:(DO%:II
(eonpodopgicdpnd equogadon:)
Beggars cannot be choosers.
C [~ ocC
oveomon: Giea)) gprecs Sl
(sac00mmiqoygos 93o:[de(o3pd8)
Neither beg of him who has been a beggar
nor serve him who has been a servant.
C C N\ o C N ° C N\ (o]
%GO)’)C:@’):@D@({:%SOCO QGCO’)C:iII 8’3809@@@({:%0’?
C\)é: sacg@s’ae(rgl:e@%n
Better die a beggar than live a beggar
§G§@OCO(YS GOJG]O’)’) G(D’)(C:SGOO:II
A beggar can never be bankrupt.
C\IEGO)’)(C:‘:UDS CDQSGO)?? 838’)3@({](73”
A young couriter an old beggar
o C N Q O C (o] o
§§:GO’)’)(I)?’)9®’)§C\B OJ[?I O\EGCO’)CEOD’):S(? S??II
Get a beggar on horseback and he will ride
to the devil.
C C C C
EDIGI]: O.EG(D’)C:G@’)(DI GSJ:G@’)(DG(D’)(D‘D’):II
Small invitation will serve a beggar
080503 madnglglecd
Better living beggar than a buried emperor
C C C C C [
o?qcs'a@oa GODQO)’DSCO’)CO(DQ)’)qc o%ecr)’)c:o’):sra@o)i
SH(CZG§61(7)’) GO’)’%G:D:ODOSII
If wishes were horses, beggars would ride.
80%803&)9@83@0%616 QEGO)’)&:@’):GCIO) ooo%%:@g)eojn
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§ Qe ®

Idleness is the key of beggary
QI€:[gEs0m ez0zdi
Borrowing is not much better than begging.
GQJ:(}’):@&:% Gooocc::q&oi@cc::s%ooo 0§ ooeé:%or]én
A man of many trades beds his bred on
Sundays.
GOJ’)SOST) C\BSQG@%I O)Q%G% COSQO)’DZQOSII
A beggar's purse is bottomless.
C\EGO)’)E‘SU)?S%OS @éooogegw
The slothful man is the beggar's brather
%({J(C::C(IBC\IEI C\IEGO)’)(%:@’):%OIEII

Beginning
A good beginning makes a good ending.
%08(7)’)8:9 8’38?’)6:8039‘]’)”
It is the beginning of the end.
srae@:o% @é %0 2l
Everything must have a beginning.
sraspspo%(c::?’) “%03" esﬁ:ﬁ U)’)?@é@&)’)ll
Well begun is half done.
%@G(}O’)é:qé O’.)Q%OO’C)@:Q%:@II
He that climbs a ladder must begin at the first
rung.
8360’)05600’)89%3@0%8@ OCOGG@C\J)&:(D ®610)’)(\)II

Behind
They are far behind that may not follow
sraqp:%ecgcﬁgéqé ooﬁqo%g)c\)n

L L
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Believe

Bell

Believe not all that you see nor half what you
hear

(7%050%5@8@10935: o)l @o:o%é:cné: AT

The mean willingly believe what they wish.

c omcC cC Q0 0 co C c c ° C Q _C
@@m@@qswm GO’)GO’)(D§SCO§3 Q)E)%eg)%d)’) Q0D
[ L L LT

-

N
SOOIl
[e]

Nothing is so firmly believed as what we
know.
Q o ° C C ocC
ODCO’):O’.)’)O? quoooem’)m COO\)OO’)? @SLCG’)UI%:II
We soon believe what we desire.
eog%qé d?cgoSoooSn
Seeing is believing.
C o C C o C
@C?O\ell @CQCO\EO’)O\)II
That which is easily done is soon believed.

(N C Q o (o o (N
S'BC\)OJODCOC\)OC\)G]O’\) 0’)09%&)9’] OJ@O’)’)QJ’)EO’)OJII
o [ [ o1 L

God comes to see us without a bell.
CVESTDSODSE‘(D’) GQ']CC::GC\)’)(%SQQ)GOSEE COOSGO)??GC\)’)OE:II
(C\:)ooézco’)moo% @8&10’)(.& (‘/")oogzcoocoocr% e@éqaﬁ:)
Bells call others to church, but go not
themselves.

esr](c::ecuoé:eogm C\EGO;)O% Ueq):@(q’)é:sg G@TO)OSII
O.EO% (7%050%880’)? eag’): Ua:ll

C (% C C
(GOGC\)GC\)GS’B’)%GJ’D: (op]0p]00] CQC\EOQC\EO@)
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Bellows
You cannot drive a windmill with a pair of
bellows.
cocC C 9 N C
EQ%G]GCO’)C G:G@i@or]o’)ll
Belly
Hungry bellies have no ears.
\NO C C "] C C C C
SO’)G§O?(‘.L)(D §'):aooeo ] (CO)GSHO’)I cme@sﬂoc)
The belly carries the leg.
%(ﬁ%dg(ﬁ@%q& G@e@e’)é:d‘%ﬁll
The belly teaches all arts.
05.‘:(‘:3)030) UBO)O’SO@’)S’BG?FQTJ)FO’% ZD(%E]GO:O)OSII

C C C o O O C (N C
(oe:eq:sraogm S'BC\EOCQ@JFQFOE C\EO@S]O)OJII C:]OG:(IESO’)

GG§CD’)C\C§° C\E(C)@O’)OS)
The belly is not filled with fair words.
%e@oem’)é:éﬁ o&:eo::rl%:n
A full belly neither fights nor flies well.
o&:mmem:éﬁe@qé CD’)?GC\E(SQJ(CBII
When the belly is full, the bones would be
at rest.
Oé:OI 8’3%3808 8’3@’):6]”
Back may trust but belly won't.
eoopo% of?cfé@éoocfn oé:%(‘fgcﬁ o?c%e@@n

Bend
Best to bend whlie 'tis a twig.
coSo)ésraef] Bl@g‘(ﬂl C\%ST)@IC\%@GOSII

(@[@5 9J(°: qf: cu%cu%mmé:m@@é)
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Benefit

Best

Better

Benefits please like flowers while they are
fresh.

N c o ¢ C o "]
G®0)§’)i€03@(.\)SOLSIC G(D’)CSO)’)O’EGO:O 1

The best is behind.
C C O N C C C

@:moqc COJ(DOO?O SONDCIOOVOOCI

Best is best cheap.

eraa?:sraocc:eéL: (eq caol 8:) ac?)or\) PREPERUN GO)J:S?G(;]

0l m$§:s’a§é:s§:6n

Hope for the best and prepare for the worst.
C o O C C O o C C C

%GO’)’)C:S(?:(TEG@J’)C\)QI 9’3&836?38900)({) [;]C%CII

The best wine is that a body drinketh at

another man's cost.
O C N C c O C o

C\EQJ’)SO’BO’)OQS’BG](DU)’) GCD’)O’)C\%S’BG(D’)C:@%?II

Those that make the best use of their time,

have none to spare.
o o 0

o¢ .99 . 0¢cQ
RYFRPROYQ] RN 2Ype

TII

Better a barefoot than none.
s[geccredongogt 3s6eclo) elgecondbon sodea:
omedi

Better untaught than ill-taught.
eeoo’)é:oooecrg wé@éqoo’)oorfg ad:0 wé@eéqmo
(?)G(‘D’)é:U)OSII

Better unborn than unbred.
COSG?GO:S%‘D’): eg:em’)oo’) G(D’)(CDSO)OSII
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Better an egg today than a hen to-morrow
mes, @(ﬁeméc@:mo @0’3@%@@190@ @(ﬁe@:ooo%

800§ §:§orcSi

Better an open enemy than a false friend.
80%698&32030%60’)? qgr-qg%eoguc\%o%qm’) ((.)L)GO’)’JEZO’)QSII
Better eye-sore than all blind.
a?:om%:ogo:moooémsf: @JO%%e?OG§O’J’)O’) GO’J%GODZO’)OSII
Better go to heaven in rage than to hell in
embroidery

98:03050) oddeomEionscrezodd(§: cqdesomod

c €9 Cc C Cm@ cm.Q o c. <
®’J€].CI O§§3’BOD?U)03()[§° $0° @?’)G§€10')’) (L)GOO’.)C.OD(DII

Better speak truth rudelyhan lie correctly

-

Better the devil (harm) you know than the
devil (harm) you don't knaw
9(9 O’)S(T)(D’J GQLO 03 SO’JOOO’) :DO’):D’)O’)OJII
Better the foot sllp than the tongue
(\J)J’)GQJ’.)O’)’)(D(T) G@GQJ’)O’)’JO’) GO’)’JGOD.O)OJII
Better be alone than in bad company
@GO’J’)&:O’? 3’3@01829’36@’3608@’):9’) Ge?-Gl(D’)(I)Og O’)tg
GO\)’)O%O)EC:G§€]O’)’) (?)G(D’)((:‘:O)OSII
Better be a fool than a knave.

o) C C C C
QGJ:OO’):C\E@@S]O’)’)OOO’) saﬂ:@@qmom [2lepsler{~t00H ]
Better be an old man's darling, than a young
man's slave.

C C C C [of (o C N\ C C
COJCOJg_OOgOO G(D’.)O’)J’):O’)@G(D’JO’)Q° 3’3(\303’860’8]2@0)

C o C C (%
qc)’)oomem@ @GTDS?QOJ’D:@@QO)’) [=1oppler{~tovl{enlob]]]
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Better cut the shoe that pinches the foot.

30RE00YEPOS VY| DeLNEHEONI

Better be the head of a dog (fox, mouse,

lizard) than the tail of a lion.

[ged=2[G: ogdaons egzeslés [gogEancdi

Better never to lgin than never to make an

end.

o cC OocC C C _C C Q C (N

SOL.‘:@G:OBCGG’B’)C QC\EOS}C ®,9C\BOO)’) (EG(D’)C:O’)Q)II

Better late than never

COCf)GO’J?? eC\EE)Oﬁ%@’)S]é G?’)(%:?C\E(C)QIE(D GO)’SG:D:O’)OSII

Better be sure than sarry

Q _C C c _C C C

®O’)QG(D’)C:Q@®9JCOE:I GOO@J’)QJCO)O\)II

Better reign in hell than serve in heaven.
C C C C N (% C o

$0[ge5 9> mepbsacagrlyes g0 cqgpben opbd:

qo;’) (CLSG(D’)(%:O)OSII

Between
Between the devil and the deep sea.
cﬁ@é% o&ucﬁ@o: eq)(rc)e§a>cf§n

Q 9.~ Q9.9 . c Q o, ¢,
(m(u).g%"i 90(8@011 GST)O’)G@SIQ)C\EII G@looq.ooe.,

H|

~Co

e§205300 cppicpd)
Between the hammer and the anvil.
qz%eo@'): ee.pogc;:?sp)cfén

Beware
Beware of the man of one book.
280pg03 o3l
Beware of a silent dog and still water
veomioyegss [Boesoyeqad o300l
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Big

Bird

§&éommmeommgeps B jq

Bigger the man, the better the mark.

9 C NN\
3%9&8’)@3@80’)’? 00@(\30”

A bird in hand is worth two in the bush.
o C N [ C C C N\ C [ C
SJL(L)ODOOO’) (J:(D%‘DGCO’)CCOO’) QOOMHCOM (J?(DO’)‘DG(D’)C(D
800§ 8:§oncSi
Birds of the same feather flock together
::\IE@O)’C)@J(C::QJ(C:: ooooé:eogcecgon
Bird is known by his note, the man by his
words.

o o N\ cC 0 O (o o \ Qo O C
mw@o:%i (J:(DO?ODO)OJI ®(D’)§@’):GL‘|§, C\EO’BODO’)OJII
It is an ill bird that fouls its own nest.
BSBHG BSgoS gos3os
The early bird catches the worm.
8%0\)(}(73 S’B‘D’)QS(YSII
Every bird likes its own nest best.
ca533E: Badfad gbog00uSi
Fine feathers make fine birds.
%G%)SS'BGO’)’)(C)C\J)S](C) (J:(Y%C\J)O’)’D(\)II
(C\E?’)S’BOO%I 60)0639’)%(736)
To kill two birds with one stone.

[ C C [ C C
ODODQJ(DSLOD ‘?QQJ(D@O)II
You cannot catch old birds with chaf
NN Cc O (9] C
%DiGCO’o) (J?(DS?@SGOO)O? (DGEQGIII

( O@o Q Qe _Cax < Q )
Oe’)ﬂ oGOODO’L) GO’)’DGJO’)%SJ% SgOJC\BquI
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Birth

Bit

Bitch

Bite

Birth is much but breeding is more.
eg:qc}o %GG]:[(__)%SODOSI G(TC))JSG]O’)’)(D (%8’3@61:@:0)05”
Birth follows the belly

cC O C C
@e:@o:cooooo\)eomoo@:m oe:@’)q)qeoo’)oo’)c\)n
(oo L d °

A bit in morning is better than nothing
all day

C ° C C C c _C (% (%
OD@G%C\?: CO)G§61?’)COO')®’)€]C e§msc:§o §83§8§GC\)3

Q _C C
®’)ZC\E(D6103’) GO’)’)GCDEO)’)GO:]II

If the dog barks, go in; if the bitch barks,
go out.

Q C N [
Gg:OD:GO’)’)C GG@’)(D@ Gg:@ G(D’chc GE]SGOGO)?II

If you cannot bite, never show your teeth.
e(r%(ﬁ%éqé ago:@e@%u (e&lcﬁ (@@e%s%)

He that hath been bitten by a serpent, is afraid
of a rope.

e@o%o%éch:qzooo @l:[géo'n% C\)%O)OSII

Once bitten, twice shy

888’3:?0%9']§’)II

Great barkers are no biters.

GC\)C\'B:OQD:QE 99(\36@(\3&

Dead men don't bite.

QOGSO qéee(ﬂco:u
iL s i i
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Bitter

Black

Bless

§8éomomeommgep: ® g

That which was bitter to endure may be sweet
to remember

5qor§00 0> 022§ [g§6077 saqo00d

Bitter pills may have blessedfesdts.

"] o Cc Qo
(== eifaH~{e sl Np] 8’2’)§ODC$1II
(o] 1

Two blacks do not make a white.
€D§O’CD§Q%?O)’D 8’3@"0)0%? @89(\)’)0102:”

Black hen lays a white egg.
@USGGB§(YSO’)C\)EC: e@"ifem’)(\)ll

There are black sheep in every flock.
C\%ZS?SO%(%S?’) :fé:eé:ooéem’)éem?scjn

(o8:{gpore072§00)

Under the blanket the black one is as good
as the white.

G@’)(CDGED’)(YS?’)GO)? weé:mmé: %E!}”C\%Or](\)”

Every bean hath its black.

®5:0"3:@9J'388Lm') esﬁo']n

The smith and his penny are both black.

[N (PN N
O§30039’33 C\)moomeg 808§m90ll

God bless us every one.
o?sp:coeémeor)? %D:C\?:GGGOT éée}]%c\)n

c Q
(C\)GO) GGO')’)CZC\))
Lo [
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Blessed

Blessed is one who has found his work.
OK]OD§’)8'3C\36 803%]52&)’)0)05”

Blessed is he who expects nothing, for he
shall never be disappointed.

o C C A8 Q9 C C o
CO’)O?? G%)J’)C\)(;@OO’)‘,GIC (DODOJO')(DGT_) U)’)?Qﬂll

Blessings

Blind

Use the means and God will give the
blessings.

S'BC\B(SC\E(C)% Ueq’):o’ell (@F@’):qé UEGT):Q,O)OS)

Blessings are not valued till they are gone.

C N '] C
C\O)OOO?CE @EO)ODII

A blind man cannot judge colours.

QJO’S(D%: S'BGST)((:‘GOSII

If the blind leads the blind, both shall fall into
the ditch.

sam$:(7% s’am%:mco&:@ @qp(ﬁoémJn

Blind man's holiday

8’20’)$: S'BDEC\)(C)G]OCDGOSI 898(5]059?”

(3205103 gbgelgorc))

In the country of the blind the one-eyed man
is the king.

@cfg:m%:o%é:@é@o 00dMEm ::?q&\)n

None is so bind as those who won't see.

C C C c o
Q@CO)O)COGC\)’)(D O’)@:CDGS]II
8 L
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One should not be blind to one's faults.
Bejealg

on

o o C (o (o

T OPAD CYBRYEOS!

Bliss
Where ignorance is bliss, 'tis folly to be wise.

o C o C (o

e:D-?’J:QC\)@QEGOg@’):?’) OD§’J:Q)&OTE S’BISJZQODII

Bock
One who tries not himself blocks otsier

Blood
The Scot will not fight till he sees his own
blood.
A3y 9051
Blood will have blood.
GCD (6p0] GCO OII
The oId blood is bold blood.
2600, P[Py 26
Blood is thicker than water
GOg:OO’J qu(ﬁ({]éo’)&gll (9’3@61:@2 6118:$2)
You cannot draw blood out of a stone.
G(DJ’)O'C)O?:O% @OSC\%COGO’)? eqeogoc)orl%:u
Blue blood has its uses and abuses.
U.Bqé@@)&f’) &%2@0%&)(\% G(DD(%:O’)’)GO;)Q)éS ?qO’]O’JOSII
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Bloom
Old hills will much bloom.
Cc C C (o o o C C
ODO’)ngO)’)CO?@:GOg?O O:?:GOg(B(O)QCOO\)II
He who blooms helps others to bloom.
C c C C C C cC 00C Q
(ODQ)O)@OCGO’)’)C:I (J)(‘DO)Q)G:D’)C:QL§L0) @:go:aﬁmo
C QO0C C
%Q]D:@:%D:GS’B’)C (?e&LCO)O\)II
Blossom
Vains glory blossoms but never bears.
CO N\ C Co C C Q Q
OD§(3:§(BODO’)’) (O)C.;GL]OD’)%)(.;O)OJI 322050208l
Beauty is but a summer time blossom.

Qo [« Q ']
ferlavi=eleops] G&O?:O’)GC\):C\)O Il
1L o L

Blow
Never blow hot and cold at the same breath.
83@0)0%(9()%I GGLGLO’C)O)QS(DO% :DOSGCO’B)? GC\E(S%II G?’)OSQJ@C
o C o ']\ c o (o Cc O o N
C\J):?QJ@ QC\EOO ill QLODQ)GJFI GO)’)@’)CO‘DQJF (v]~1avsle{vIab)
QC\E(C)O(]%II
It is an ill wind that blows nobody good.
C o o o N Cc O C "]\ C o
COOJ%OO’_EQ S'BCOJFGSHO? %C\EOGJF eogoo ill U)(D%f??
emo&mj’l:eeo:m “QC\)SSL:" Al
Blow first and sip afterwards.
ﬁé@:?@&)’)(ﬁ(ﬂll ®é:®’)§@:?€@(ﬂll 9?598 @ fC\%:O’S
0(]§§II
Blue

There may be blue and better blue.

N

C C c Q9
D0MD VOLcOODCe 61@@0”
iL iL "ILO 1
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Blushing

Boast

Boat

Body

Boil

Bold

Blushing is virtue's colour

C o C c C C '] (N
sﬂoo@spo? eﬂmoocoqc cOODC0IoOWI

Great boast, small roast.
G[Q’)GO’)?G&G%:I O’)GOD?SSEJ)[(C-.EE%&II
He doesn't boast who does the most.

C C QC
UBC\BOC\EOQB 0()’)’33213()@8@’)”

To burn one's boats.
GOOG@@: ﬂéegogsu G(D’)((:‘(DJ(YSC\%(TSQ)&:O']II
Have sympathy for those in the same boat.

c c.9, c e C.._..C_C )
ODQGC\J)O)euQ,I m@squmguago.emqjc. ©2§20l

The soul needs few things, the body many
803%(\%§é:| (T%QSGEC\%(DQJ’):II

A little body doth often harbour a great soul.
C\BCOS?’)C\)@C: C\IE@:Q%O%%O(]ODOSII

A sound mind in a healthy body

Q9 ¢ _« c 9 c ¢ < (Q 0 9oc¢
®CO@J(—.):CO’)qc (rgu)mJ@e’)oooau (00’)({” O?(.D%)

A watched pot never boils.

C O N N c
G‘D’)(;(Y)Jl_c?@q@%:l SQSO)ODII

Better not be air bold.

c _C C "] C
QO O’)’):G@‘ch GOODCIOIoOWI
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Bond

Bone

Book

Boot

He was a bold man that first ate oyster

(o (o] C (% o C N CoN
®§®’)ECO D0QCSONDCIONQIIl OC0LYD: © ,AOODD CDS]G(D’)C:OII
O L o2 L [ TS

An honest man's word is asgood as his bond.

Q C N e C o Q CQ __coo ¢
GL}G@’)(EOTEGL ®(7)’)uC\L)uO’)®C\L)o(D’) (DO’)‘D’)SJ[OC\B 0)§<3.§]cooou

The nearer the bone, the sweeter the flesh.
S'BGOJ:GOT(DS'BQ)’): GBQTJ)[QPSO)OSII

An old man is a bed full of bones.
@ST)G(I)’)(C:‘:C\)OQCC: S'B%SGO’T\G’BGS]ODCS‘II

The tongue breaks bone, tough itself has
none.

28D n 2§38 EmSI
{EO]IC2 PR

A book is the only immortality
®DU€688LCO’) mo%sLooé:em e@a)%éooésaq)n
Laws die, books never
EOGSGOOGOQQ(} ®’)S?(C)(D CDOSGCO’O)?@GODII
Like author like book.

C\E%‘D’) ooéoof)o’)é:cqn

Cards are the devil's books.
dg16ecgom eemEiadickocda) er3r6ecydll

N C c O "] C N C "]
((D(D@’)SQIC GG(D’)C:@?!O 3@0@" OMNO20DD ©6ONDICI0 ll)

While the leg warmeth, the boot harmeth.

c o_¢C Q
G@G%:C\)’)G}C ®§OZDO)CO’D:GU)?II
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Born

§8¢omomeoomigqp: B Qg

As soon as man is born he begin to die.
C\IESSLO’)’) @g:m’)mooé:m G:DD[;][OD’)(\)II
He that is born to be hanged, shall never be
drowned.
N o o C C
Sg@l:@JG(D(g (DO']C\)’)C\IEO’)’) U)Q)GCO?? Gq:?@@@&)ffa:ll
| wept when | was born and everyday shows
why.
ocC C C C
%QJ§G(7)’)C:?OG%>8C\)’)O\|)L §’)e@em’)c:qu
To be born with a silver spoon in one's mouth.

[N Co . o
GgC\DCO§u§‘,S’BQL]CuG@u GguC\)’)O.EII

Borrow

Better buy than borraw
C cC o ¢C [o] C C
GQJ:(J:’):O’)’)OO(D OOJC\B(DO)’) (EG(D’)C:O’)Q)II
Borrowing from Peter to pay Paul.
Q Q o C
SC\%&)(‘D GSJ:I OBC\IBGS’BG@:SOOII
If you would know the value of monesy
to borrow some.
co O _¢C ¢C C C cC o ¢C
880)§(83039JCQC Gg:?g::?e: GQJ:(}’)‘:@@C\BO’)II
Borrowed garments never fit well.
C N €9 C s O C C
(J)’):OO)O?%(DJ U)OJGOD’G)? S’B(YE(DG@Q)II
The borrower is servant of the lender
Cc O [N c N
@ﬂCSOLO’)’D G@:Sﬂcqc(fgﬁ()”
Never a borrower nor a lender be.

o Co P 3 ce ° S
GIPQOPIARELIH! BYPOPRECLLII
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Both
Both together do best for all.
OBGO’-]EZQB(SG’B’J:I s@m‘quo:u
Bottom
In the world who knows not to swim goes
to the bottom.
GC\)’)(D@:?’) eméq&ée@’)(\)u
Every tub must stand on its own bottom.
Bad0§ Bcboods (Budad: o3cSeaypod)
The best fish swim near the bottom.
(8(3’)0’:)0’]: GGls?O%(JQ’J OE:O’)OSII
Bough
The boughs that bear most hang lowest.
B0 03Es 33053201
Bought
What is bought is cheaper than a gift.
CODEEEYIVFARAOG OEAXITOFAXM 0§&SEE IO
Bound
They that are bound must obey
:)Tgao$®0: Qo
Bow
A bow long bent grows weak.
ployrecgsoonoyecs saneaaponddi
To bend the bow of Ulysses.
wB8:BEayecu crEBpoz

(63805 ocobiy cofepenfepenty)
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Bower

Bowl

Boy

Brain

§&éomomoomigep: m Qq

Better bow than break.
mj’pogo:ooo%mqé GO(’))ZG§O’)’JO’) GO’)’SGOJ:O’)OSII
(9’3’):903%9’)$G(\3J?)
To have two strings to one bow

c C c C C (o N\ C (o C
G(\):O’J@OCS?’) @F?@OCO’)OII (O)‘D(;Z(I) ?@GO’)’JCGG’B’JC:)
To draw the long bow

C C N C
®(D’)ZG@’)§]EO)OJII (C'OQJ‘,O)O\))

He that heareth much and speaks not at all.
ep:quo:eoooé@: §é:§é:@[§’)ooogn

It is easy to bowl downhill.

C c C (%
%SOC:O’)§3610)’) QQOOOOQVII
[e] [e]

A bad boy sometimes makes a goodman.
(8 Q. N C C C C

CQ)(DSOL:OQ(DGC\): [_QQSS]CG(D’)CSODO’JODOJII

Boys will be men.

C C oceo C
mgw@:mzmwl 8’3%]:?0)30)’)0’)00”
(C\E@:Bém’)e(ﬁ) C\IECOSGOC?)

Boys will be boys.

C C ocC Q
mgw:no@:momwl %QJ‘?O’) GCD:UI{:II
(C\E@:@é@(\)’)@&? C\IECCSI C\IECOSODU)’)O)

What the boy learns the man teaches.
C C C
OD(D@:O)O’)’J:I :DO’)COO@’J:II

The brain don't lie in the beard.

coc¢ N 9 c 9
[Cleat=elenl=I2Hee s e:G&’J(T)Qq@’JZII
L o 1 ) A7
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If the brain sows not corn, it plants thistles.
E):G-%’)O’C)QG(D’)(C::Q(C: C\E(C)Cf%:eefﬁ’)é@éll

Branch
He that loves the tree loves the branch.
208039600 9203E:030005: b
The highest branch is not the safest root.
9'2@89999035 80399Js.1||

Brass
The earthern pot must keep clear of the brass
vessel.
G@S’%:(D’) G@:G%S% 9660:8038§q@05|l

Brave
Fortune favours the brave.
(G@’)(‘f)q&\é) q eé:@ogu
None but the brave deserves the fair
BiEgBom §,q6egm:ga00 Bada§ooddi

Bray
Every ass loves to hear himself bhray
[§05:03E: 29 B33 [o3a291E 0B

Bread
They that have good store of butter may lay
it thick on their bread.
G(I)’)OOC)OQE Q%?):CO’D:O%I GOW(%?%GCO’DOO’S %CEQ?O%%((:‘
O)OSII
Hope is the poor man's bread.

[ C c [N N "]C SN
G?J’)C\)(;QJO’)O’)’) %C:G]CD’):QJ’)EGL cO C%i()ll
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Give us this day our daily bread.
Gi@é g%wo:eo:&)@o:emgﬁ(ﬂu
No butter will stick to his bread.
C\I)EGO'](CDQL%?O GOO’)OCSGOK]II
Better half a load than no bread.
C\?:OG%O’)’)%‘D’DS](C) GO(](%QL)%O)OSOO%%]O)’) GCO’SGOO:O’)OSII
Break
He that makes a thing too fine breaks it.
@8(\3$2I ®6§|$:II
One who makes the law may also know how
to break it.
eoes@pﬁm 80880'% 93[38(9’)(78%50’:)§é:(\)é3 OSCO’):
ODOSII
Breakfast
If you sing before breakfast, you'll cry before
night.
eyr%@’)e@’):sé OSSJ(%:@Q%%I geesp(ﬁsg ?ESIODOCDO)OSII
Breath
One man's breath, another's death.
C\EODéZO)Q%G(.\Y)O%I G(DDE:(%GST)(YS%I %O)Q%GOJ’DUS?’)I
OJ(YSC\)CEO’)’)&)’)I GgOOODCOéSII
The first breath is the begining of death.
BB 6qame, %200
Save your breath to cool your porridge.

o co "]
ssdpoo gheedl
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Breed
Birth is a much but breeding is more.
Gg:(ogCO(TS GO’(%J:(E(D (%8’3@61:@:0)05”
Brevity
Brevity is the soul of wit.
08’)%&2 O%O%OEOSOEO%G@’)II (@q%@g@d)(fg$@% ®(D’):)
Brew
As they brewso let them drink.
8c5dfraonr0c §o58&:qe0eddi
Bribery
Few men have virtue to wishstand the highest
bribery.
sgepiep: C\n:f)o?esqé é%éa& 2000
Brick
To make bricks without straw
o, es(iff\)l 8, C\ecc)n
Bridge
Never cross a bridge till you come to it.
c2$eqat doepapS egpda
Bridges were made for wise men to walk
over, and fools to ride over
08’)%@030’) O:)CO’):GO'T?’) GC\J)JD(YSQC?D:@O)L)\%II C\EgLO’c)
s @5:8:080:@0005”
Bright
He is only bright that shines by himself.

Q0 Q0 C C (% C C (%
[2[Mleppleval2lH S'BGGT)CODCQIEZDO O)(DCOS’BGGT)CGO)’)COO’)ODII
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Bring
Bring a cow to the hall and she will run to
the byre.
G@J;:oémecu')r& esJ:oéeoJ%n
Broke
He never broke his hour that kept his.day
ODOSG§,®’308$:GO:CO’)§0:) §’D€]€Cfo)(fcé QIDLU)QSGCO’O)? @[%:(79):
eOéUe:II
Broken
Promises are oftener broken than kept.
mogstogooo ooééa)o:n
The pitcher goes so often to the well that it
is broken at last.
6q0R€s aMBMEPIDTITI 6520533070l
Broker
A crafty knave needs no broker
C\BC\)éI Qo’):eo%:fe:n
Broom
A new broom sweeps clean.
&@(ﬁ@é:wwé C\I)C\%Gm’)g:mogn
(C\E:‘Oé GBC\E(SG(D’)(%:G(D’)(%:C\ESU)OSII)
Brush
All tarred with the same brush.
C

"]C C C C ']C C C
3260 C:G@’)(‘; (BODO)(DI 3260 C:G@)g (BODOJO')II
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Brusher
Critics are like brushers of nobleman's
clothes.

o C N o C C
GO@§G$1§ODGO:GO;)O’)’) @SCOJ(DOO)C\BGO(?OE %GST)CO)CGO:
0320l

Brute
A solitary man is either a brute or an angel.

Q c o c C C C C o C C
EDOD:O’)J§S(?O)’) §0)61CC\)8: @«qu(m C\ES(B:S]CC\)@:
@Q%SIQQSII

Bubble
Man is a bubble.
C\I)ECDOO’)’) qucﬁoe')u

Build
It is easier to build two chimneys than to
maintain one.
Q0 "]C ocC C [og e} C C C (o] ocC O
92?389 C:OEC ‘?QQLC\BO(& cxgu)oooal 0)0?(7_3 (I)@:(g
eC\ch)fflztll
It is easier to pull down than to build.

o C c o C C
@l(gCO(D (glm(gC\gODODODII

Bull
To take the bull by the horns.

oC OocC C

ffa(L)C(YECCO’):O’)Q)II
Bully
A bully is always a coward.

(% (% C C N C C (N
g’)(DJOD(DJOJC\EOO)O’)%I %S]GO’)’)G@’)CODO’)O)OJII
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A bully never grows up.

c o ¢C C Cc_C o _C c
CC\EQC:OO(D C\EOSJC%GOB?O (‘DGC\)E@O)G(T%?@UI%:II

20

Burden
Too much praise is a burden.
=] C o (o C co
q:ge:ech@qc SAOOI
Let every pedlar carry his own burden.
Behosa3cboob (Bcdeudiadcdeaypad)
The greatest burdens are not the gain fullest.
O((\:O%:(JOGC\)’)CS S’B(Dil:@é@’):qq%:ll

Burn
Fire that is closest kept burns most of all.
Bsom $:sps'ao?$ GC\)’)(C:Q)@(\)II
The burnt child dreads the fire.
gsemoééqclgzof)mecuz 8:0’%8@’)080)05”
He that burns most shines most.

C Co o C C
%GC\)’)C%@[O’)SS]GC\)I (L)GO)’)(DGE]’)CC\)’)GC\)II
(S'B(IL)S'BGCO’)(CD:éS]GC\)I (CLS@’)C\)’)GC\)II)

Bury
No churchyard is so handsome that a man
would desire to be buried there.
Q C COo C "] C C C N €0 C o
GODC\E(D@JCQ)O)GO [ep]=]avslepl=tcrele] C\J)OO?OD@J[C:eﬂH
Business
Cheat or be cheated is something called
business.
QcC C QC o cC O Q C N
[@b]%]ep]60]] S’BC\)G@S}O’)(DS(L)CO’)GOO)(DO 0:8’):86138’2(\300800 ]
Business is business.
3200060 5008d1 8:0’):@&1:0’)’) o%:ooseq:c\)n
L L o o
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Busy

Everyboy's business is nobody's business.

C o (% [N C o C cmc
0000&:3! (7)03(\)0§2§ G?’)O’)SO: U)(DZDQGC\)O@@II
L [ L L1 L

Who is more busy than he who hath least to
do?
C C o C N C C o N

%C\BOGB§8:SOL: C\BOOODC\IEO’)’)I GBQEO%JSJO&B:C\IEOII

The busiest men have the most leisure.
9’3(\369’29‘]9:&’3:(\390 §9:§j$wqp:a§:§mosn

The fool is busy in everyman's business but
his own.

o C cC o0 ¢ C C [ N
()?Q?S’BC\EO(YEOJGC\EOI ZlIEQJ’):iYaC\EO OCJGJOQIBO’)’) %IGJ:OII

To be too busy gets contempt.

C c c C C C
UBC\)OC\)§C\)§§G]C C\)O’)(D’)S’BBC(DOII
L ol o i

Butcher

Better pay the butcher than the doctor

o C o QC C
%OO’):(E): %G@’ch CDGO:(ES GSJ’)C\)@QO\)II

Buttered

His bread is buttered on both sides.

o _CcoO o C s C C C <
[(STOLU] CD(DQJE:II (GC\)§§®®(‘D §C§OO’D:O’)OJ)
el el FR

Butterfly

Buy

Take not a musket to kill a butterfly

a@ C B cNOC
‘? ?03 326 J’)O’)i@J?II

He that buys flesh buys bones.

(N Q C "]
%OD’):OOJST)I %SJ:%SO@O 1
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Buyer

By

§&¢omomeomigqp: B ¢g

Let the buyer beware.

005 MEe; [3p30udI (0035005)

(Caveat Emtor %0080')5@009:)

The buyer needs a hundred eyes, the seller
not one.

(8 C o Q <
OOJC\E?’) QJ(DC\BSO’NDGOO’)CC\EO’)(D
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C Q
cOODC GC\EC’E:II

By the Sreet of By and Byone arrives at
the House of Never

Gi@g‘, 888°0368§Q%m800? (DOSGO’)?? @:?’)QOBOSUI%:II
By hook or by crook.

oS sebiqa

Bygone

Let bygone be bygones.
@:OD’)GO;) CO’D:C\CL%(TC)O']GO’)?II

(esJ:eEpc% eqeﬁ:or]%)

Cabbage

A tale twice told is cabbage twice sold.
§663l056[30030[qE1 §68lorEeqpicy v§areomts

(8 c oc¢C "] N
O’)CDGO’)’)C:&LCOo QQOIl
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Cable
A mouse in time may bite into a cable.
o[gdi[gpSscdadeomncopds 6§05a3goodl
ocC (o ocC C
(8’29J§0)§GO’)? -§DEO§O')§)
Cackle
You often cackle but never lay an egg.
og%&oﬁomﬁ O’JOSG(D?GJQ QG?OESII
Cake
You cannot eat your cake and have it too.
m:qjéqé @9J$§| qjésﬁq& 0ol
Calendar
Death keeps no calendar
s[gCionepren [gpd5ed)
Calf
Many a cow hath a bad calf.
(g):mecu:eogoé?o g’):e?e:eo):ooo%emoéeoo’g or][gc\)n
(o (TN
(e8:lgponeov §ged)
Call
Call the bear uncle till you are safe across
the bridge.
o"aooo:o%mc%eeqocﬁew:o% q%ecg@%n
Call no man happy till he dies.
C C N\ QO C Qo N
GGQDSC?’) GOJ’)G§@O’)’)OC\E° U)Q)Cl%(‘f?? GG@’)@I
Calm
In a calm sea, every man is a pilot.
C C N (o C (o ocC QC N\
@GODO’)G:?O? OC(\)OJ@C(JQ’JGOD? C\eO’eCZO’)’J @’JQ):?(JQ":OII

c c oc¢ c_c
(%G@G’BG%,-G(T)’)C:G?QC C\BO?CZ Gﬂo(IODCDQJC)
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Came

§&éomomoomigypr B ¢q

After a storm comes a calm.

cfgr-o%é:oqj@:qé [§§ooo%ogo:[§6u

Be a camel in the desert of life.
O’)OO’)(%’)S]@:(IB?’) (73(\)’):8?0%0)0%@0’)’)8 BQ%O']GQ)II
The camel going to seek horns, lost his ears.

o N [ c c c °
QJlﬂ’)O? O?(\)’):G?OI §'):gm@{0’>n (%’OODQQI @’JZQ,SOLZ)

Candle

To burn the candle at both ends.
(DGQ)O(%ZO%(CD(Y% %0%@(6@(\?: 8:@?0%0)80)? U)’D? S’acﬁj[:ee.‘in
A candle lights others and consumes itself.
@emé:o%gm :Do:ndoL:é@: oo@’):o@eogo% ffaC\)CC::GST)(C:
OO0

To hold a candle to the deuvil.

o C
oaa:me:@n
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Candldight

Choose neither a woman nor linen by
candlelight.

QC. c 9 c. 0oceo [ cN
9:?29:?08’300)990’)80? (DGOJ’JCSO?CG: SPQOCIGCOOM Y

cegCli
Cap
If the cap fits, wear it.
6025038:0603 ezl
Capital

Capital is dead labour

c O C N C
S’aqc,a?ooo gaago:l)emeogq) G%I.:?&?.@’JII
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Labour is the employer of capital.
QB(SS’B’J:Q‘%OD’J qé:%zegq 3’3(\26&)@’)2”
Capon
If thou hast not a capon, feed on an onion.
@oﬁcoo:e% @o%ag%m:u (:Do%eq@é or]:eor]&ogcc)ooé)
Carcass
Wheresoever the carcass is, there will the
eagles be gathered together
Sfaééﬁqo wés’eu
Cards
Cards are the devil's books.
c\o@Jcc)eogoo’) e@mo(c::sgL:or]:coogcj) ®98?69036n
Y [og o C o] C C
(302098 ReSorfipSiGecd)
There is no pack of cards without a knave.
QC QO _C N c 0 N OC O C N N [o]
C\e(\)@(\ee’)@ﬂqc (DO?O@aII LOQ)GQGL]O’JO? (D&)Q’J:Gﬂll
Care
Care killed the cat.
Qo _C c C [N c _C
OSJQB(DC\O)§:GUJQ G@’)CGCDII (QEOJC\&:?:O?(DGC\): em§ges)
Care is no cure.
oao%‘sﬁ%emocﬁ% ec\:)ec\)oo%eoa:n
The resolved mind hath no cares.
%e@:m@c%a)’)% (qug%ea%n
Little goods, little care.
e .9 (K Q
5550591 spdippdielogagogey
Carry
It is no use carrying coal to New castel.
39@00% a&soooSem%n

BqadcoméimEerzydoda’



§&¢omomeoomigqp: ® ¢@

He carries well to whom it weighs not.
o%@‘j%@é:eoo? ODOSGlO’J’) ‘G():],II

Carried
He that is carried down the stream, need not
row.
Gq@%GQJ’)I G(\J)’SO’)(TSQ(\%II

Cart
To put the cart brfore the horse.

° < 3 Co Cn ° Q
§7eq. gorpr ([§E:eqen cppbioomiooct)

Circumstances alter cases.
2c[gmssecyo @5&15@03093 e[gr&cdododdi
No case: abuse the plaifisfattorney
mgee@oo%eoo? eﬂnegraaéésln

Cask
Every cask smells of the wine it contains.
0pI20) $2q0d 0ESePSEFIAI

Cast
It is in vain to cast your net where there is
no fish.
cf]:e§10§e§q) 08%003“ (QGGTJSSTJ 3803:)
Cast not out the foul water till you bring in
the clean.
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Cadtle

Cat

An Englishman's home is his castle.
0 360 o%glo%o%c\)u

L
o o C

BRFBEREPI Buddeoo)
0 build castles in the air

coo o%(r%s%&eeo’xﬁu (808(73:%%:)
An ass, loaded with gold, climbs to the top
of the castle.

C NS, N.Q €[’ .8 c ¢ Q
GgQ)OJO?BCo qo?m@.eo S’BGST)(DO)(DII (G(O)SHST) Gg(\)’))

_|A

A cat in gloves catches no mice.
593050050360 E1 [RAderss

When the cat's awayhe mice will play
G@’)é@g}@m’n} @O’%ODII

The cat and dog may kiss, yet are none the
better friends.

q%&EQJ(CBEQJéI CDQSGO)?? 8038889@‘5”
Cats hide their claws.
elogpé cocdoopbioddi

Tought the cat winks a while, yet sure she
is not blind.

Qod8mecd: 0650580507903 1§:0006503 woEBAS3

All cats are grey in the dark.
e@oés@o:o}:mo me@oéoﬁgoem’g sfaér-o%eogqé:n

To let the cat out of the bag.
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Catch

Cause

EEmomommsdep: B Qo
§ QP W 9

An old cat laps as much as a young kitten.
g’):()j’p)$c9 -g’):ff%@o'](c)(y)j)lﬁll

It is a bold mouse that breeds in cat's ear
elopEs 6Q0R[R00! [RodqeomEa

Who is going to bell the cat?

c 9o < c N N
G@’)CC? O’)(.D@(D@"SQODC\)II

To catch two pigeons with one bean.
O)OSQJO%ODé:% ?03@0’)’)68" (O’)O%@JO’C)@LO%I ?6%]0%@0%)

You cannot catch old birds with chaf
cogs%eooog c\o$eoooc°3<9§ equ

(8’380’) %@GJD OJ(D C\)OJC\)OJ§ SOOJQS])

Catch not the shadow and lose the substance.
UBGO’)’)C ewezl 8’2610(9@:”

To scare a bird is not the way to catch it.
G@’)O’SC\J)%@S (J?(TSGOO’)(C?CO’) @é:(\)é:e(DJII

The fox knows much, but more he that
catcheth him.

e@eg:m earc)epzoo(ﬁl G@Gg:(foe LO(SSOTEO’) féeorc)@p:oocf)n
(09,0005 cpgdreonnts)

If you run after two hares, you will catch
neither

Q.B:%@OSG(D’JE ooo%@[f:ooéwézeoo? §o°>em’3€®d’3:ago%n
(s'w%:ecoooomé: o8 ogzoxczgco 52 98)

Take away the cause and thé&edf must
cease.

o ocC ° [ e} <
UB(DJFO)@T):O?C:?’) G’BG@QS’BG@’)C:&HO}@II
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There is one basic cause of alleetfs.
O C 0O 9 c o ¢ o C
()?Q)(DJ[:@:%)’):S’BO(?(DS(ES]C U)’)O’E?eBCII
(COOSO.EGODGODI CGO’)Q’)@:GGT))
Caution
Caution is the eldest child of wisdom.
Qo N ° C (8
2000002 O@’)G]GS’E@SS(L):&)’)E @(DO)OJII
(00B3 cdogwd)
Caveat
Caveat emptor
C N C (8 C C
OOJOn)C\I%(D @@OQ)II (C\)(DO)COCO:D’)‘D(D’):)
Certain
It is certain because it is impossible.
cocC o C N\
e@@&LCUI%:SCBCO’) GZDQJ’)J@LOD‘DGL)OII
Nothing is certain but uncertainty
GG(DQJ’)O)’)GC\)’)(T% GZDQJ’)O’)’)Q%]II
Chain
The chain is no stronger than its weakest link.
:f)@[:mogeqpé:si SLé@Jezooo wo:se@é:a@: s’aeoogeo'rg)
méooogu
Chance
It chanceth in an houthat happenth not in
seven years.
@OS(%@’)I [QOCDSJCC:GO)? [aleipl~{avH |
Chancery
Hell and Chancery are always open.

N e f]\ o o f] C <
qu’)@ Si ODSTDSGJSO’)QS 8’3@%9(;03’):0)03”
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Change
A man will never change his mind, if he has
no mind to change.

o C cN O C C [ c O
GQ)’D(DJ’D:O’)‘DGOJ’)(DGL 000002 ee@oc:chc G@’DC:(T%
GG@’)(C:‘SUI%:II 8089%]0:)(\30)’) 80’3@8@’)8:3&:”
| will not changea cottage irpossession for
a kingdom in reversion.

O COC N N C (o] oOC Oo¢C N\ C C
OMOOOCO MOOMSQOIM QOCSOCQGOO:O’) eC:G§@8
L L ° L L L L H
N \NOC
@3 > GC\)‘%CII
Changing

Changing of words is the lightening of hearts.
%GC\):S'B§(YSGCO’):QEO’)’) OGC\)’D(C::UC\\) G@’)ODOC)O)OSII
Charity
Charity beings at home.
800’DEQES’BGOT 8’26180’%](;]“
((7%0505:@0’)’)5 e:l)g’]%)eoo? C\J)"(%GO:GO])
Charity covers a multitude of sins.
C\J)"Srlésqé CQ()’_L)Q%C\%O’)((:‘:II
Chatter
Who chatters to you will chatter of you.
2003 oomgprapie§parom wEgaeloypts e§ord0auden
G@O?’)(\)II
Cheap
Never buy anything because it is cheap or
because it is dear

o c C N (o C C N
GQJZSJ[C\&§:C\)E: GOOJiI GQ]SQJ’):C\(?:?:C\)@: eowin
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Cheer

Welcome is the best cheer

Q 9 C C C
961:8:@[@[610 Oe:&)D‘DGT)GO)’)C:C\J)O{]@II
Christmas comes but once a year
Bo&om mogsrlécyglogor]moSn

C C c _C C N C
(9610@@0)0’)’) @@?@?O 0)@@@0(\)’)0)03)

Chicken

Child

To count one's chickens before they are
hatched.

@088(7) e@(ﬂo’%@&):%:l @(‘B(DGC\)SGO(?(Y% eq@é&?@n

One should be bold and not chicken-hearted.

C "] N c C
G@’)O’)GGSOI G’)O§’)§§O§O®II
o oIl

The first service a child does his father is to
makes him foolish.

mezomead: 060y 2Ewn 069333 60}
200601 (o0:B:0068)

A child may have too much of his mother's
blessings.

8ateogy 92890005

Spare the rod and spoil the child.

C ° C o <
OBODGQE: 610 (DGC\):SOLEODLDII

Children

Children when they are little make parent fools,
when thay are great they make them mad.
30030388808 C(ﬁ@é?’) 83)0’3_ C\I?_GOI][?_T?:GO(%E\S}Q%GUB’)(%
C\QSOOOSII
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Children pick up words as pigeopisk peas
and utter them again as God shall please.
8’30?@6 G’BU)O%:DE@O’)’.) mem:eog?)u
He that has no children knows not what is
love.

[} Q (o Q
CO’):ODG:Q%}I S'BSJ(DGODII
When children hear at home, doth soon fly
abroad.
ocC C [o (o C
6003 memz@o:qc se@ceq)mn
When children stand quite they have doen
some |ll.
O’)GC\):GO;) §§G§@&%qé Q(IBO’C)O’)’) ODOSQLQLC\E(Sm’)E
GBecs
Children are poor men's riches.
oao:oogza‘@mo aoé:ﬁoiaoézﬁwozqozw%em? qoo&roén
Children and fools speak the truth.
()’)GC\):%%ISJS(D’) %?%G@DO)OSII
Children and fools have merry lives.

CDGC\):O’JO% G’QIGJSU)OU)’) G({I’S@q’)(ﬂll

Chimeny

Chip

Many chimneys little smoke.

esﬂf::o%éeogqpu 8:§:m§é:n (cxlgqp:@: Qeoé)
A chip of the same block.
w@o‘?:@:m sfaféézsfa@ooé?u (8(30’3050’) 56)
A chip of the old block.

C 2. O oc c o, 0
OD‘DO)ZS’B@:OO 320CIR00003 (O’JGJ[: O’J:OD)
L L L L
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Choice
There is small choice in rotten apples.
ffa(L)(C)GOgQJ’):C\% Ga:‘DGT)GJT):II
You pay your money and take your choice.
Ga:ooo:mod% GgGOEOTEII
Choose
Choose a wife rather by your ear than your
eye.
8%:@0% GJ(‘BQ%%GGS&:%I Q?o:%,eg:o']n
Chooser
Beggars cannot be choosers.
weombion G (eap) op: ©esdli
Choosing
Choosing a wife, and buying a sword, we
ought not to trust another
8§:0eg80y903ll en:0050)ms] mba) oodze LW
Christmas
Christmas comes but once a year
BonEndsld (yglcgoooSn
(9610309080’)’) ODQ%‘?Q%?O O’)g)@'](\)C\)’)O)OS)
Church
Church is an anvil which has worn out many
hammers.
o?sp:G(DJ')(C::sSLmo “qfqo:og’)o% qyﬁo%:ago:eoao} “co”ol
The nearer the church, the farher from God.

O?STDZG(DJ’)CC::%$:GC\)I :735p:§eo:@cnn
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Circumstances
Circumstances alter cases.

%G@S’BG@GO{%O’) sraﬁsraacc::ope G@’JESGO:C\%OSO)OSII

City
A great city a great solitude.
@L@:?’)G§qo’)’) 8’2@?3(7%]%80%0)05”
If you would know and not be known, live
in a city
C\Izogeéq](% @L@:?’)G§”

Clay

The same heat that melts the wax will harden
the clay
(9803983 mqéeoﬁe@m’) SS'B(IEI G[go% 000D 8%(@”
Clergy
The defects of a clggman are soon spied.
qoo%: sra[go%(qm:ag%qé C\BOS@%O)OSII
Clerk
The best clerks are not the wisest men.
memézs@:meq:eoq)eogwo og’)sa%s@:(e?}){cﬁeog G(IEO%
O']%:II
Climb
He who would climb the ladder musiie
at the bottom.
GC\J)O’)’):O’.)O'C)qé OODG&?:%Q)Q%CO 0,030’%610’)’)0(](\)”
He that never climbed never fell.

(8 C C QC
O’)OJGO)?? GOD(DOT)LI CDCOGO)?? C\)@Q(DJII
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Cloak
Have not thy cloak to make, when it begins
to rain.
%:gp? G&‘)’)(CESQ)GTDSJT)II
Close
A closed mouth catches no flies.
O%Q)(SSOSCO’D:GO)?I Q)(% 98:7'%:80:]”
Into a shut mouth flies fly not.
o C N '] C N C c _¢C N
OO)CO’D:OOD OlOOOI ODCGOg ODQO0CQII
Cloth
Good clothes open all doors.

C C C C o C C
OO)G(D’)C:@’):C\J) OO)CO’):G]C 9’2’):(\33(‘0 @8@"%]0”
(8’200%%0’)38(7)’)5:600)0) 039(]8603(% 8(?‘8@0)05)
God sends cold after clothes.
O?ST):COQ(CD(D 8’20038003803@29 S’BGS’B:G’)OSCBOSO’)’)OK]II

Cloud
Every could has a silver lining.
ocC co C
U)Q?’) eg@’):ogoaoooon
C N C c Ooc¢C C C o C
(S'BSCOEDQI GB(TDJOS’BO’)@:O?C:?’) egpmg@spsﬂmoo)
Cloudy
Cloudy mornings to clear afternoons.
memo&me&}»@l s’ae?eseﬂoméu
Coal
To carry coal to Newcastle.
N O C C N @ [o] o o C
6108(7)03@@:00 e:e:xg:%u (%E’)O’E SOCOOJ)

C C C N C
(%@C@GO}OI 0C GO’)’)i@GC\)’)(D)
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Coat
To cut one's coat according to one's cloth.
o _C ocC €9 C N
OOD‘DS’BOECS S’B(DJQJ[OQ?’)OII
(Bro8logpdmeyrdi shigaofonsd)
He who has but one coat, cannot lend it.
€00 O N\ €9 ocC
ffa(DJ(BQSﬂCQ% S’B(DJGO:@(J:’):&LCCE:II
Cobbler
Let the cobbler stick to his last.
o _¢C C C C
®§OSJ[OZDQ’): @:GS’Q’)CQJ[OOI]GOII
o C C o o c Ooc¢C C C']
((YE(DC\EOQ)ST)C? &e:Q@:C?CGGB’)CC\EOO)
Cock
A cock is bold on his own dunghill.
@(}6@@:0)’) OJGSJ:()GOTG’)(\) ODO%G(D’)((:‘:U)OSII
iLe L 4 o
ocC N C C o C N
(8’29900(7)‘]0\)000\)" O%C\E:GSWC:(I) C\)ZD’))
Young cocks love no coops.
[305cBecy (30503605
C C C o co C
(C\ECOJGO& C\gO’)C\)OJ&EO’L) O’)‘?: COODII)
Coin
Much coin, much care.
aprgpea)Sanl epeepe(e3pE[og
Cold

§&eomomomidypr m gg

Let him that is cold blow at the coal.

C C Q. o f]
SJQSQC GEC}EO coll

A cold hand and a warm heart.

C (% ° (8
QOOOETRC00Y %C\ESG%EO’)O\)II
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To a child all weather is cold.

o Q ocC
MEeQO:320 c0dD ST)CO’L)O)U)CS(D’) G%§G§OD’)(\)II
Lo s [

Coldest

Colour

In the coldest flint there is hot fire.

o O N @ C C N c Q.9 (Y
%G%:@:SOLOOD e:sooecqomoo@oeoo’)c e:aoooon

A good horse cannot be of bad calour
C C C C
%GGT)C%GQC?:C\J)S}C @C:G(D’)C:@II
Truth fears no colours.
(o o C
%9§O)GT):O’)’) CO’)O?? ee@omdﬁ:u
A blind man cannot judge colours.

c C Q
UB(D§: S'BGQT)CQQ)II

Colt
A ragged colt may make a good horse.
C()SQ)é()’)SSL:GOGC):S @3(\)’)618 G(D’)(C::ODOC)ODOSII

Come
Lightly come, lightly go.
GO']G():]G]I eojeojo?:u (C\gogcgcﬁq C\o)cﬁcgoSoB‘%)
He who comes uncalled, sits unserved.
eesTUBco’)s]cc: ee(rgj:d\)ooo:g)c\)n

Comfort

One year of joyanother of comfort, and all
the rest of content.

C C Q C OCo O C C o C N
GOJ’)GOJ’)G:?C\E(DI GGQC\BO’)I G§’)COS(?:GO’)? Gsp(;qqeoo?

N
[epale]]]
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Comforter
The comforter's head never aches.
§685mmic0i0)ay esléodon
Command
Counsel is no command.
%@GO:O)’)O’)’) 8’38%80:0)’) GO?OCD()(]CVI%:II
Command your man and do it yourself.
%8%@0:@0)?@0:0(]I (7%(.)50%8(\)@:(\360']”
The command of custom is great.
eecpof?:o% oo%ooSC\céeqn
He is not fit to command others that cannot
command himself.
BiB3c503 92850e0:8Ea01 26pi0d 28§0e0r08l
Commence
He who commences many things finishes but
few.
m@@saep:@:oaa wc?6§é:§é:6[§:mog||
Commit
He that commits a fault, thinks everyone
speaks of it.
99@500523 mJu:cg%ooosaeooo C\BO%(%:(Y%GQ? SlavItepalent]]
Common
A common servant is no man's servant.
C\BODO’)’)&QL)(%:UDOC)O’)’) U)anaglo %8:0’)05?@@03%8”
The things in friends are in common.
8056596094, Z2[MB|5u 0BG
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Companion
A man knows his companionin a long
journey and at a little inn.
@’)@’)G(ﬂé:? C\I)ES'BG@’)E:&%II 921:9’20208’)3? G’)O%CSII
There is no companion, like a penny
Q ']C c o Q
GgC\B 3260 C:S’a@@’)qﬂ:eﬂll
Company
The company makes the feast.
ocC C o
?CS@’J:GO)? OOGC:[§§II
There is nobody who will go to hell for
company
2260659(g6§, e
Good company on the road is the shortest cut.
8’36(0%60’)’)82% 9691:38’)2618 Q%SU%O’)OSII
As a man is, so is his company
o _C C "]C C
C\IEO’)’) ®€J(DOEQJC§GO [ex{ep]6V]]]
It is good to have company in trouble.
8(7)861’)0%0)%:@’) 80%8(7)’)8:21@]8 G(D’)(C?SOK]O)OSII
L 9 . L 4 4 .
Two is companythree is a crowd.

(o cC O C C C (o o cC O C
%‘DGOJ’)O’)&?G}C %GOWC:G’BG(D’JGO’)’JC:I O?:GOJ’)('D&BQC
QGO’)’)ESGO’)?UI.ESII
A man is known by the company he keeps.
C\IDE:G’BG@’)(C::I q%seeo’]é:we@%@ogo%@él CSII

Comparison
It is comparison that makes men happy or
miserable.

30003 [§esre(3 581 6520903CS: &l S 3sll
i B @i i 8" Tl @8"
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Conduct
We may give advice, but we cannot give
conduct.
%@@O}%(T% GO:%E)O’)(f)I C\B(C)[;K]Q%Gmged)? 9(9%09):%838:”
Confession
Confession is good for the soul.
o$éc§0¢)qc¢:| 80’3@@%\)&
Confidence
Confidence is a plant of slow growth.
O:E@éﬁ&oem’) m@é:@é:eon’)o? S'BGTD@OSO)OSII
Conquering
There is no such conquering weapon as the
necessity of conquering.
“C\%GB(C)ﬁC\)(YS§OS" G@’)Cf: Gmé@ém’)COOSI COOSC\)O’C)
§(YS? GGS'BD(C:@(C:GQ)OE:II
Conqueror
In love's wars he who flies is conqueror
93008060397 6§705500560:030n €92>E[GERJI
Conscience
A guilty conscience needs no accuser
w@ésﬁe@oé::ﬁe@:}?(ﬁ 0350290533 eocéoa:n
Consent
Silence gives consent.

o C O C Coe C N
SOU)%U)G§O)D O§9@C:0II
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Consume
Consume your own smoke.
c?gd:seaozeg cﬁcﬁg]"%(ﬁo']u
Contemplate
He that contemplates, hath a day without night.
meog:es]oooée@') sgPVE ge}ooac)eis‘iory)c\)n
Contempt
Contempt pierces even through the shell of
the tortoise.
®(ﬁst36(é1§pﬁooo C\%(S%OQEGO’)’)CC: o?e:e@o(ﬁ%éoocﬁu
To be too busy gets contempt.
%C\BSC\&%C\&%:OT)LO% G’BGJ’)S(D %@8@6@@05”
Content
Content is more than a kingdom.
eqof:ﬁ%ésf: eé:e§@é@:oo<ﬁ m%fg:?qoocf)n
Content is the philosopher's stone, that turns
all it touches into gold.
Gsp(f:éﬁeocgdézmo S’aspspo% eg@ac)eomos"
He that studies his content wants it.
eqpEQRo2aa3Be 6epEigEodi 6epEaera: ofionqs
oeep&qd
Content is happiness.
eqpEQSEQE eqpp§Eancdi (eepéqgéiom eqpgéaés)
He who is content in his povertg wonder
fully rich.
208:Qe000) 6epERSES shycdeomtieantdesnt

N

QJ(SS 03’308’.)203’30’]0“
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They need much whom nothing will content.
cN\NOC Q_¢C C (%
GGST)QQ-%COT)LGOO)(D’) eJ’):eJ’):C\E@JCO’)CO@O)O\)II
Contented
A contented mind makes riches blush.
c\NO C c . ocCc _C Qo C (8
espgqo)ooo)’) ®8:®eq]e:&)’)80803 8’8%](7)6]800’)0)”
(GST)(E‘@IO.E(D’) oé:%&egooﬁﬂ GQ(TC)GG’DUI%:II)
He that hath nothing is not contented.
omoe§ad ceepcdséi
He may be well contented who needs neither
borrow nor flatter
o Q c C o Q _C cNOC N
GQJ:(}’):(&GC\EI G[é’)ooogoooo?ec?qc GGT)(O:ST%CCO’)OII
Conversation
Conversation makes one what he is.
OIRDM @')o%@u
(00’)’): QWDSG@DO(]GJ’)El (DO’)’):CéO') @’)0% )
Converse
He that converses not knows nothing.
0')')9903618 ﬁogeécooos" ﬁc%e@cooo ::oo?e:l%cféu
Cookery
Hunger finds no fault with the cookery
SO’)G§SI(C3 S’B‘D’):S’B@’)(Ycé 8@’)98@’)83&:”
Cork
If you squeeze a cork you will get but little
juice.
o c _C (Y (8 C.N (8
GWQO’B@‘DG}C mqg@@:@g;oqswn
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Corn
Corn is cleansed with wind, and the soul with
chastenings.
G[Q’)(%:OQE GC\)%GC\J)QI 80’30% srae@:srae%ecgn
Corner
Truth seeks no corners.
030epioad of:desep gpospoc
Cost
The more cost, the more honour
0)%(?9:@:8(\) (BOIQ)?L)@SGC\)II
What costs little is less esteemed.
co C (o C
0)§(83§8§GC\)I G’BCOC@:?@@:GC\)II
It costs more to do ill than to do well.
(o C [ (o C (o (o Qo _C
O’)J§:e’)GCQOCGC\EOCD (DJ’):@’)G%’)CC\EOG§61C ()?:?()’)J@S]O)
QC C C (o C (o (o3}
@:C\)@QO&II GO’)’)C:CO’)C\EOO’)’DOO(D GG(D’)C:JGL@[(D’) (L)Q
SIQOSII
Cottage
| will not change a cottage in possession for
a kingdom in reversion.
N [ C O Ooc¢C NN [o BN \NOC
eq@a):q) GC:G%@@OE (L)cooo:o?mo?oi QL&C LI

L L

Love lives in cottages as well as in courts.
C N C oC C '] C C (8
EDQJQ)O’)’) O’)O?O(])’)GGT_)I S’BQGCO’)?’DO ﬂCCO§O)OJII
Cough
Love and cough cannot be hid.

[ c O O o c o
WQJ®§° G@J’DC:@iSO)’)O? (330803(\3@61”
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Counsdl
If the counsel be good; no matter who gave it.
%@GO:QIE(D 3380’)90?08(% S'B@G(D’)é:?g&)’) %8(7)(;]“
Lucky men need no counsel.
0’5@0’)’)8:&2@030’)’) S’B@GO’)’)E):@ST)GC\%II

Country
Happy is the country which has no history

oc O NOCo C C C
COQLCEQSHCQ%CC GOJ’)‘DGTDG(D’)CEO)ODII
God made the countrgnan made the town.
C (o] c 9o C
O?ST):(DQCCO @(D’)CDGC\)’)(D@:O? (D§CO:O’)OJII C\IEO’)
o c o C

@L@C? (D§O):0)OJII
S0 many countries, SO many customs.
%5éeogsaql9:@:§wcx‘§| eeq;o@:éecgmé: s'aeip:@:
sﬁoocf)n

Counts
He that counts all costs, will ne'er put plough
in the earth.

C o C C cMhc

(73(7)08:?:%’)3@:6]0 %C\EO@C\EO@@II

Couple
Every couple is not a pair

Course

The course of true love never did run smooth.

c _C c Cc o C C
%QJ®®® %qj@?@@?o’)’) CO(.\)GO)?? QG@’)Q@”:CE:II
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Courage
Many would be cowards if they had courage
enough.

Full of courtesyfull of craft.
ﬁo%éj[c\gc%:qé QgL]:OD’JZGO’)?UI{:II
Courts
It is at courts as it is at ponds ; some fish,
some frogs.
§$280)8(139’)C\)é: qu$059oq% CpHten] c']:ecg sepss
070131
Cow
It is not all butter that the cow yields.
‘%’J:@CD GO:U)’)O%S: G(I)’)OO%QJé: QO?O’SO"]UFB:II
The cow knows not what her tail is worth
till she hath lost it.
%@SGEOC)GCD:CDGSOL 9’2@20)%?3:0% GOSII
Cowards
Cowards die often.
QBQGO’)’)G@’)(SGC\) G’BQWGJ’JZ%’)GQ)QGQ)II
Despair gives courage to a coward.
C\IES\]GCD’)G@’)(CD% 803({](73? OO%)%GOTC\)’)O)OSII
Cradle
Better have one plough going than two
cradles.

c c Co c <
GO’JSOTBOTBOOO’J GOO:GOZO.E(Y) (JQOD@OJ’)(.L)G(T)’)CZO’JOJII
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Creep
First creep then ago.
GC\):(D(YSO(?’):@:? m@:ecq)o%@ooo(ﬂ&n
Crooked
Crooked logs make straight fires.
ooé:d'e:ecgemo(ﬁeoeo@ S:SL:OOGOO'Q e@’)é(ﬂmo&
A straight stick is crooked in the water
e[goEa3ondh eqadmjeo; me0zad [gEqoddi
Cross
Each cross hath its inscription.
%90’3(\)0’30{)’) O’)OS@LQG)?’D (DOJ@C:O']O’)’)(\)II
Cross the stream where it is the ebbest.
GQJ’)(CD:OQE 8’30%53(?:8§6T)(‘D (TIQSO']II
Crow
A crow is never the whiter for washing herself
often.
()’%J:(D%:(Y% :7)05‘?0%9,] equlzeo:eo: @"@C\)’)OE:II
The crow thinks her own birds (s) fairest.
Bckad Badgdlezomgpdidlon
Cruth
One foot is better than two crutches.

oc c_¢ C < c < <
qﬂc:eooom@@wmoom 8@0)0(90’)0') [=leppl=tel{epleN]]

To cry with eye, and laugh with the other

Q C C C C C C (N
[ZH]ealbllles]] GSLGLODODQ(D(DC\EOO’)(DII
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To cry out before one is hurt.
Q Cc _¢C o _C (% c_C c_C C
GGL]O’DQC(D (E?(;:Dgll GSQUJQC(D %O)%(o:&)ell
Crying
It is no use crying over spilt milk.

96°é]:a)0:or\)wq>9raoooc) &e@ocoa)@o%ey)oo moesamj[:
a o ° o d d

B
L

egﬂll
Cup
There's many a slip between the cup and the
lip.
ooeé:oeo%% Skodi C\C\?O’JOSO’)’)(\)II
Cure

Care is no cure.
:3008%1&3% ecfeeco’)oc)orl%:n
He is a good physician who cures himself.
QO C O 0 coc¢ C T C
O’EQ‘,)(TEOEOJ‘%C? C\&GO’)’)G@ GIQO\)II
Cured
What can't be cured must be endured.
0eoPaHTeqPolqgl 608525014001
Custom
Custom without reason is but ancient error
o C NN\ ° [ (o
cql:e@')c:@o? GGC\?O?S(D’) Gﬂ:ms’??’):@@o’)wll
Cut
The tongue is not steel, yet it cuts.
° o C "] C C (o C
C\,),POD’) ODGQDGO)?GO?O)CE:II a3 GOGOQ @mes&r)c@oo

ocC C
&LCO’)(.\)II
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Measure thrice before you cut once.
c _C ° ocC
GBODQC Q?:Q(]O’.L)C:()r]ll

If you cut down the woods, you'll catch the

wolf.
(o C o o C
GO)’)%]C:S}C O(L)GC\geQODII

Dally
Dally not with women or money
N OC c o ¢ C N
Ggi e@esraogme?qc C\)(De@%:ill
Dance
He dances well to whom fortune pipes.
Gg@(ﬂqé %@é@@J’)O)OSII

o C C C cmc
((DG(D’)C:G§S1C C\EOCD%]GSD’)C@C)

If you dance, you must pay the fiddler
0’),9J€‘€]€‘ O’)GOJ’)SOST)(Y% (%(7%8580:619’)(\)”

Q o N C O C N ocC
(C\eoooch @F@o:sﬁoou GBG]C:@QE(DU) CD’)?QST%CUE:II)
| will not dance to every fool's pipe.

Q "] c oc Q _C cCoC
EDQJ’)SQL)SQ :GG]GCD’)(DC?C: C\EO’)@GOD’)O’)&LCUI%:II

Q@ OC ” O % _\" cocC

(S'BGJ’):@GEC: gﬁ (73 OgJ e@O)&LClI)
No longer pipe, no longer dance.
501960, Zegerdcopd: S
When you go to dance, take heed whom you
take by the hand.

N C c _C Q
O'D(O)OC QOOOCC 00000720l
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Danger

Dark

A danger foreseen is half avoided.

Cc O C C C C cocC
%%ST)OJO?@[@CG)’):QC 0)®OCOGQJT)C§C[§II
The danger past and Goddotten.

c o Q c O o
%%ST)Q)GSHGO)? U?q):e:nu (QC\ECOCO? %QO’))
Better pass a danger once than be always in
fear

C Q C C C

C\)’)QOQGU): G@:GO&C\?O’)O)’)GO’)’)C:O)OJII
When we have gold we are in feathen we
have none we are in danger

Q C Q S
egﬂem?e@og@| 6§07 GOCOI

The darkest hour is that before the dawn.
m%m%e(qézsgsoéﬁmo %G?’)(CESC?:S’B%$(\)II
After the darkest hour is the dawn.

G@')(c:[ggr & &l
S 9 Q

Daughter

Dawn

Like mother like daughter

Q
om0 (vesroran:)

The dawn of life.

c__C.o¢
ODO%SJCY)O’{JC:@J:?II
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Dead

§8émomommGqpr B qQ

Being the day well and have no regret.
ODOSGid)’)O% GO)’)(%:G(D’)(%:%&?:SJI e§'><°:ooeq%5u
What a day may bring, a day may take away
ODOSG‘?,C\E(S O’)Q%Gi@’):l COQ%G%G] O)Q%Gi(:?%ll

What is done by night appears by day
89’3036 Gi?’)GOTO’)’)(\)II

(QG(D’)(%:%UI%CD@C egog(rgcﬁq)@s‘iu)

Who married for love without money hath
merry nights and sorry days.

Gge%ﬁ:r\) CD(TSCOSqé 86{]’):9’)&)’)8({]’8@“ Gi?’) 80%80%61
ODOSODOSII

The day is short and the work is much.
GiOD’JOCE)O’)OSI S’BC\E(C)GO’O)QJ’):O)OSII

No day passeth without some grief.

Gi@é o&:@éwspem: COQ%?@LGO’)? s‘iooo%oo’)c\)n

It is day still while the sun shines.

Cc Qo <, “ ” N "]
G§G$T)Cﬂ8§0?§u8m’o) Gi oecali

A dead bee makes no honey

OJ’):GCD ()J’):qéeu%n

Dead dogs bark not.

Gg:@&) GG(D’)(C:‘%(C:GO)?O']OE:II

He goes long barefoot that wears dead men's
shoes.

(N (% C (%
GOO?SI@OQO‘QEB cOOC qoo’)@’)oooon
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Deaf

Dead men tell no tales.

Co O _C C N
99&30)9(\3(7)6.180’)99 GB%U)OJGOTGO)??’)C\)II
Dead men don't bite.

N c
GOJCg’)uOODQIE Q§Q|€EII

To turn deaf ears.
c]g):e@o: GO)’)E@:(QQC)C\%CO’D:II
None so deaf as those who won't hear

Q o C C c Q
9@’)3(\)0}’)0’) G@DEQJCCDGC\)’D(D @’)3(7)§3039qu
L L iL Ll

Dealing

Death

Plain dealing is praised more than practised.
o Qo C C C o o 9o C (% C o
SJ:GJSGHC:GHC: SOCOSOO)’)O? SJSgGSQEGJ’)SCDOJI O’)J(.;Q?:O{

C C
§830’)(4\)II

There is no medicine against death.
[2]~300]~3~ 0} esﬁu

Death foreseen comes not.
cd[gEmnteoen) edelcgonti

Death pays all debts.

C o O cC Q0 C C
cDCIM G@:@S’B’):C\B:(Ye SOOC\E(DO)OJII
Death is the grand leveller

C Q C C
SO CIUID 88@2\2@0@0\)”

He that fears death lives not.
C

G&)?’)G@’)m&e 326DCOI

As sure as death.

o Q (%
G&)(IgGCDQJ’)Q)C\E GCD@J’DO)O\)II
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Death keeps no calendar
c00Ce0 @c)ggscr.e‘sﬁn
War is death's feast.
®o§@o€q€‘ ea)@(c::geoo%ooéu
Debt
Out of debt, out of danger
e@:mé: comgCi
Debt is better than death.
GODQg’J:O’)’)COO’C) GO’):O’)EG§O’:)S’B@E)O’J GO’)’SGOD:II
Debtor
Once a dentorlways a debtor
G(D:O)OSS"](.\IE(I?:Q& G@:CO(C)OTESJ((;II
Debtors are liars.
GO’JSOTBOTEGOQ (DO%@ODéUl.B:II
Deceive
He that one deceives is ever suspected.
06[Boecr: 36807 cdacdad: adadw(gdi
(ooe%e’]ed? eooSs'])
To decevice oneself is very easy
o o C

C (o] [¢] C o N\
CDOJO’)OOO’)@’)(D 320000
Lo 'L L [ ] L

To deceive a deceiver is no deceit.
20

QC Q

C Qo C C
2] (YEC\)QO’)’) S’BC\)QGO?O’)UI%:II

o

L

Deed
Good deed is never lost.
GO’)’)(S:@O’SO’}G’)C\BLC) mgoooéooe& ooéoo(f)n
Deeds are fruits, words are but leaves.
3903809939033 sfae[goooeoo? gagp%bn
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Deep

To take the will for the deed.

8060(](\)(780(] C\e(C)GSO’)éOr]II

Still waters run deep.
@éc;?c:)eq §060305||

(Oe’)[géq(% ooé[‘é&ooosu)

Deeper

Deer

Delay

The deeper the sweeter

%D:O%(f%S]GC\)I éj)|_|§$GC\)II (§(YC)§(TSOI%2€C\)I Gq@é@]@(\))

Where the deer is slain, some of her blood
will lie.

C o C C c N
eraoomeqqc 9138200’)@0)? (DJ§9’)OII

(@@q)cuog)sp CO(%(DJ%@@O']II)

Delays are dangerous.

G§O§G§§G§qé sa('%epogqp:mos”

Desires are nourished by delays.
G§D§G§39§q8 C\%CQ(%SO%GO;) QJ’):(DEC(I)(YS QJ’D:C\)’)O)OC)

C
[epleb]]

Depend

He who depends on anothdmes ill and sups
worse.

c f] Q9 9 ¢ Q <
DOOO0REII tDODSfaC\DGBEII
L 4L L 2,
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Descend
It is easier to descend that to ascend.

C C C C
%SOC:C\gOD jezloplopklen]l]

Deserve
He deserves not the sweet that will not taste
the sour
C [OBN o C (o
EDQJBQQ)’):(IE:QE Cfa@Jli eCOLO’)O)§II
Desire
He that desires honqus not worthy of
honour
C C o C N o C o
(BODG(DC\(?:?:QIE (L)GD%Q(I?(DO’)@I
Despair
Hope is as cheap as despair
“8odojan(gts” eapeclonddi “egaé[gé:” copd: sopedl
00l
Desperate

Desperate cuts must have desperate cures.
sqpollgés eanzlgEcdcdi
Despise
There is who despises pride with a greater
pride.
cr%cf)o%cﬁ(?g s’aooéeoo:qé ahleplese) s'aoocc:ea):é%nc\)n
Devil
Devil cannot come in devil's house.

c..9 f] QC N c..9 f] cog
e@moc:a?:o 532000 e@m’)c:s?:o ceoCCI
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The devil sometimes speaks the truth.
Gg:or]:Q)(SO') §OS®(D’):@8(YSII
Devotion
He has much prayer but little devotion.
qg@'):em’)é:emé @(D’)OO (DJOS(DJ(.\C)S&OCDII
Diamond
Diamond cuts diamond.

8505 2§55 (GoBa® <BBY)

He dies well that lives well.

c < c < c, .S c,
srae§§§qc GBGOD?%O’)CDII S’BG§G(D’)C.,S]C 326206000DC3

Die

ODOSII

They that live the longest must die at last.
ww(ﬁwglés{): C\eeogcoé: e;?')orc)e@:eoo? G:D@qooobn
Never say die.

GOD‘DCO’):GG@’)%II (mﬁ:@mo:@e@o%u)

Young men may die, old men must.
C\IECOS(D G:DSJ(%GQ)GQC)I C\IEU%(D GZD?&GCD@J’DO)OSII

Let all lives as they would die.

GGCOQ(C: ﬂ(%&)%@(ﬂ@@ll

He that is once born must die.

eg:moooo% 600l

He dies like a best who has done no good
while he lived.

c g, <, S covas B3 ¢ 0[§c
SHCO?§0 G(D’DC.,O’)’)QC\EOI G SlC O)SED)’)§C\E lOII
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Diet

Diet cures more than doctors.

‘e’ § O?O’J’)COO%I ‘o0’ 0707 %emo&oacf)u
Difficult

All things are dificult before they are easy

c _¢C C Q C C
ecgoo@c 9(D®[§Orlll Q)Clg’):@lc GQO’DGUJ?CVI%:II
C C C CN C

(@g:e@wl Qg(DC\g(DﬁSOO)
Diligence

Diligence is the mother of good luck.

. 9 & C.... 8
C\BC\)SHG]C MEeODCoMI

Dirt
Cast no dirt into the well that hath given you
water
sefogebaoreqopéicd gfecgecoplsn
(eonpasqlad conpegds) 9209603003 6G30>§)
We never find that a fox dies in the dirt of
his own ditch.
G@Gg:(ﬁ’) O%(DJ(%:@?’) CDQSGCO’O)?QGODII

Disease

A disease known is half cured.

Gq’)(‘ﬂ&% O’JBOOSGOJ’JO’CJ@?O%H (GGTJO,]OSI GSO:%)
Diseases are the price of ill pleasures.
eqpolBom vemmioyeqpglemnadd c0iqoym§s:ol
The remedy is worse than disease.

c or]e@occ: 3o G&)’G@’)éé onm 3B
q’) v Gl ° g Gl L0
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Dish
I will not make my dish clout my table cloth.
slgpéecddclo
Ditch
As dull as ditch water
G@’)&?Gq(\% 8800%0)05”
Divine
To forgive is divine.
5E0od[gEium [godonddi
O° O
Do
Do what you oughtest and come what can
come.
Eqﬁcuseoem ooéemo%$| 0)80350’)’3@:%03% c\)ﬁqeo?)u
4 o 2, [¢] o L ° 4 L Jd
Tell not all you knownor do all you can.
o Ooc¢C N cCoC Ooc¢C CN
ODOBC:@G@’)%I C\BO&LCO?CS eaBo‘gu
Do wrong once and you'll never hear the end
of it.
ooe%@&eco: %:0::10)030')9% e@oee@:eoo’g:fa:n
Do as | saynot as | do.
C’TG@’)OD(\%C\BSI Cf](\e((.\)il)(\% QC\ES%II
Do no hello till you are out of the wood.
s'at%sp(f)m ecgo%e(c: o&:ecoo%é:n
(0%066@@:98 ‘38@’ eco6$u)
L (e} L L ° .
Do as most men do, and men will speak well
of you.
C QO O C cC _C C o C
%qo:aeoooc\acumc\)oqc SBG(DOC:GE]’JQQO)(DII

L L
(839’]‘3661@:1)’)0’6)g€€18 3’8@0’)’36:@6)
L L
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Doctor

Dog

§&éomomeommgqps W 0o

It is easy to do what one's own self wills.
QO O Cco C C
8’3%)’)3’3(\?(\20’)(3 Qg(DQg(D(Y)GQ)SOr]II
Do it well that you mayest not do it twice.
e@(c:qes'a’)(c: ®,mooé:oo GO’)’)((:‘:G(D’)(C::C\?(C)II
Do not meet troubles half way
C c _C [ N

®®GG€TD(DQC @’);‘,GOE§9JC®GSO']§,II
Do well and have well.

C C C (o
G(DDC:%’)C\EOG&)’)CO,]I GO’)’JC‘;%’JQQ@()’]II
Do not put all your eggs, in one basket.

C o O C C o N\ C N
@COBS’B’):C\E:O? @C:CO‘DC\?:CO?O eoogor]ﬁu
Say well is good but Do well is better

C o cC C C [ Q C
G(D’)C:Og’)G[Q’DGOL[é(XCOO') emoc:tg’)[glc?o@c:m QEG(D’DC:
O)OSII
Do the likeliest and hope the best.
m@é%éa@:o%c\e& sfaeooo&afezﬁecﬂgmcfn
What man has done, man can do.
cocCc ¢ o C C cocC (%

C\BO)O’)’)C\BO?CQC crgu)cu@: C\BO%CQ@@II
It is more pain to do nothing than do
something.

C c c C o} c c
U)’J?@(\L)OOB 6$00C0N0E0D O)‘D??C\L)OG%,-O'X)OO &)G(TJ’)C:O’)OJII

God heals and the doctor takes the fee.
UBQTDS(BOI’C)GOJSGE’)(E eqotﬁmé:agoseoecf) ZDQ’):O’)GCO?

o N
GSO:(P:CLIEO’)’)OII

If the old dog barks, he gives counsel.
C CcC O C C N
oam@:goos@ee@o@moz 90’):1)’):@@608%@:0“
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When a dog is drowing, everyondess him

a drink.

GQI@)SQIE(Y% OK]S(Q(IOL):II

Every dog is a lion at home.

cls8éeneon ¢l 20aldl

In every country dogs bite.

Gg:g:f%@ﬁ O’CLS(YS?’)(\)II

Into the mouth of a bad dog often falls a good
bone.

Gg:a%:of]wﬁobn%? sa%:em’)(c::(qn

The hindmost dog may catch the hare.
G§’)O’C)&°3:O')G§: o€$8||

The dog bites the stone, not him that throws.
2805025 fefgopedy afgorcborc

The dog that is idle barks at his fleas.
Gg:%(ﬁw’) ZJ\IJE,(T%OSGOT(DO\)%: QEB%G(D’)(%U)OSII

The dog that licks ashes trust not with meal.
[grqododeg: saorB00mt

A man causes his own dog to bite him.
RBSegioiegpad Badgsefgrod (Budsamod dBude:)

A dog will bark ere he bites.

Gg:SSLOD’) G(P_L)O'C)Sé G(D’)(%COO’C)O)OSII

Barking dogs seldom bite.

euomEayegs MDA

You cannot teach an old dog new tricks.

o 0 C C Q
G632 C\)(DGO:COCC\)QSIII
o LL [
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Doing

Done

Door

§8émomommgqps B 09

Like dogs, when one barks all bark.
O’JOSGCD’JSG’)QE 9902052(\0)(69905 GS:GO’)C\%II

L L L L e o [¢] L.
Dogs that pursue many hares kill none.

c C C O C N C C Q
O?§S?OG§’)COC\B(DO?G§: 0)®G(D’DC?QGII

What is worth doing is worth doing well.

C C o C (o c C (o (o C
(\BO:DQO’)’)O?GOD? GG)OCSG(DOC:((§§(3§QBOODQOO(DII
(U)D?eﬂegqé 9600’)8200)09)80808)

By doing nothing we learn to do ill.
C c _C C C O C (8
S'BC\EOGC\EOS]C GGO’)’)C:JGLC\eO@O’)O)U)(.DII
Saying is one thing and doing another
s'ae[g')%s'ao?ﬁ oo@o:o%n me@omwe@o& G’BC\E(S(DCD@’):

< < C c c
cQoll (G@’)GUD’QC\&@O’)OJI C\EOGO’J? Q(T)O’)OJII)

If things were to be done twice, all widu
be wise.

C chc C N Cc o C c Q (%
@D@e@g\eoqq’) GBC\EOQJF?’) (Tc))JQSODJCJeLﬂC\)’DODO\)II
wecgsocq{:quqé (rgléscqcc:co')mogu
Well begun is half done.

C N C C C C
%GGCT)’JCSO?S”BC\BO O’J@OCT)@:@(JQO’)II
In doing we learn.

c _C C C _C C
C\EOS]CuODCClIEI C\EOS}C.»GC\?C\)’)I S’BC\EO?’)O@’DSJTDII

A creaking door hangs long.

3858098k 33Emadi (9090605 20a5aB:3q50005H)
T P ° It $ ﬂg Uﬁg
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Love comes in at the window and goes out
at the doar
EDQJQ%SSLO’)’) [;]O)(%:GOWO%(DOSC\)’)@: 039139@:0’) @%Qg(ﬁ
cgo:onof]&n
Every door may be shut but death's door
c6tiodskor 08c50mI (r{J;%o’)s’]:s’a’):C\?:meoo? 8odes
0320l
Sweep before your daor
9905039’]:@@1@0 8@950569’308 c@cqjé:ooo:(ﬂn
He must stoop that hath a low door
o33k§6esqE ofqeai
When Fortune knocks open the door
Qe00)92g¢ZeeE CVOdEEsI
Here is the door and there is the way
80098039']:0)0803 GO)’)U%C\)&:OQ_L)SO(YSII

Doth
He that doth lend doth lose his friend.
80588%0’% Gg@@J:GO:q& 806883&?3000%0)05”

Doubt
He that knows nothing doubts everything.
0')')9903615 s'aspspo% Dol

Dowry
A great downry is a bed full of brambles.
a)o%a)gsqlézwoqé :Do%m:eoo? eﬁ:egcspeorr s%cc)q@

C

CO’)?O)II
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Dream
Dream of a funeral and you hear of a
marriage.
99&30’)@5@05@15 @(E)C\)’):DO)(%: @’)EQODOC)O)OSII
Dress
One that dresses to impress seldom impresses.
03 EB[gag§iqc me[géeomisaonddi
Dress up a stick and it does not appear to
be a stick.
(CémOSGOD?q) SO(C:O)OC)GO)?C\J)II
Let your dress suit yourself.
0y wEgssadngddleor
Drink
The more one drinks, the more one may
GOD’)O%GC\)GQ)I Gfl)’)()%@JéG(\)GQ)II
Drink wine, and have the gout: drink no wine,
and have the gout too.
quoq@ogqlgqg 8’2610898&)0(75(\)8% @OS?’)(\)II
Drink less, and go home by daylight.
515 p26000056077 602600[g§ oGS
Drive
Who drives fat oxen should himself be fat.
J[Q8:ecdcr §qoaddi
Drive your business, do not let it drive you.

o) [ [ ,-] [Pe) [ c. "] N
8’3(\30(73 D0CMEDCOI OD(}O? S’BC\BOO’) 06e0C0lco
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Drop

Drown

Little drops of water make the ocean.
mBoodMmgP: [gpeaaun:i

(§é:esp(°:: ep:espf:u emoé:@é)

Never was cat or dog drowned that could
see the shore.

mé.@ée@qé GGWOSQGOD%EGO’)?OR:II G(JQJ’SQ)&QJ(TSGQ’)E
[Be503 [gesqat [PBpemigescapopn

A drowning man will catch at a straw

O c c C o N N
Gq§® ILO’)’) gooooo)gﬁcco@. 389’)0”

o)

Drunken

Dry

Dust

Drunken days have all their tomorrows.
mqa%elf:c:)e%ecg?') e@é@%eog‘sﬁoo(ﬁn

C (o C C C C c C C C
(%qm%:@lc QDO’)%:QJCO’)OJI G’quGOD’.)(T)GlC VOOE07M

C <
SJCCOOJII)

Dry as bone.
2§efgrodonad sfgpododdi
A dry cough is the trumpeter of death.

c C O o [ ° N
GSJ’)C:G@’)O’)&B:ODO’)’) GQ)QCZGQTODOII

He that blows in the dust fills his eyes with

it.
o c _C CO N C C
[grecpa3e0iqE gqoddad(groceddi
O LA

Small rain lays great dust.

Q c
92(5]3@0’)’) OFCOOOI
L N TS
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Dwell
He that dwells next door to a cripple, will
lean to half.
O N 0OcCeo C C C (o C C
GOD?O’)J[:i %Q§SQJC:[§®I G@DQC @&)§ege: ®GO)?9’)
GCDSJ’)O’)OSII

Eagle
Eagle do not breed doves.
C (o C [o N e]
C\)C:O\3§(J3(D(D’) ?(YEQG%:UI%:II
€ (% C
(@GQ?(D’) OOOJGO’)?? B(DQ‘D’):UI%:II)
The eagle does not catch flies.
0)5:0.3%908 OO(SGO’)’JEOQE QLO(S:UI{:II
Ear
Kings have many ears and many eyes.
C C C C C Cc oc¢C
GC:§’)SO’)®GG)’)CII (GCSGB’)C 0)®CO§:)
Early
Early wed and early dead.
GO)’)G(D’)C\)O’C)CO(SI [=12s]={»sl=3e0]]]
(G@’)G@’)G:DI G@’JG@’JG’%SQ} (@’)O’C)GQ)’J(T)S’BO:BZ)
An early bird gets the worm.
Q0 o Q0
O@[OJG’BO’)JF QI'ESE:GII
Earthen
The earthen pot must keep clear of the brass
kettle.

e@s%"oo') e@"s%"\ 296507609E:0 0l
3 293:4 3969 :
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Easer
Easier said than done.

C C C
%G@’)C\g&) S'BC\BOQ(DII

Easy
Easy come, easy go.
cgcbegeq [glgiort
Easy to praise poverty than to bear it.
eoé:&lsor% éccéecgoSu
Easy to fall into a trap, but hard to get out
again
G@’)CGSJ’) ?O 8?3(\03(50’)(5I G(I)OCG@J’) \(D (13(7%(?)
eC\gQ)UI% Hll
It is easier to threaten than kill.
COOSGOJ @e G@’)(DCO’) C\)OJOOOJI OD(DQC)OJOC)EE)
eC\gOSUI)L

Eat

He that will eat the kernel, must crack the
nut.

%?Q%(Y%Q)’):qé :om’)g’)qg)c\)n

Eat to live, but do not live to eat.

UBCDO’CDSH(C:G§83 ®O:O(]I 00388’ UBOOO%%](%QG:?(;]%II

Often and little eating makes a man fat.
§é§§éﬁ@m:% AT ODs! C\EO@:QJ’):@OSII

He who eats the meat, let him pick the bone.

C Q C
UBOD’)Z@’):SJC S2§:0CII
[N o)
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Ebb
One has to face the ebb and flow of fortune.
O’EOSLC\%(TB 33@599$5 C\Izc%&@lcgén

Effect
The efect speaks, the tongue need not.
99(\36%@%8@18 eﬂé:@oq}ec@qﬁ:u

Egg

Do not pull all your eggs in one basket.
@(ﬁeeogsa’):cf?:o% @5:0)0%?0590 eooéor]in
(egor% ooo%e@spmé:?oé eq&%:(ﬂ%’n)
He that would have eggs, must endure the
cackling of hens.
@(YSBC\%QJS @crc) ‘meod’ 050% :?ozeé':%n
You cackle often but never lay an egg.
‘(DGO’)’SO')GO)S)’ C\E(SG:?O’)QSI 880’)?99?:}('%:”
(22050008 s22d0§0) w[3§3ee[ga0h)
To kill the goose that lays the golden egg.
6gPIROYCE:03 0d0dCAI

Empty
Empty vessels make much noise.
olgpdoys: somnonéacdi
An empty sack cannot stand upright.
020008033305 ©0decHemR5E

End
The end justifies the means.

c ¢ ¢ ¢ ¢ Qo ot 2, v
qgawq]m?§qc ww§80&25330 ODGT)uO)ODII
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Such beginning, such end.

Q_9 o o C © 0 C @ Q o C

8961308’)2 8%0)’)@0’)" SC\EO)GIC saeste:eo\)n
To make both ends meet.

OC o COC o "]\ C C (%
®’)3§LCGL] GQ)’)O’)‘%CGJO Oll G@’DQ@QGG’B’)CC\)E: GGJ’):Q)’):I
GO’J’)(%O’JGlGS’B’JéC\)é: @a’):(ﬂ:ll
Endure

He that will not endure labour in this world,
let him not be born.

S’B(\B(SSCH%@égLéqé eg:emomsm ((.)L)GO’)’JSZO’)’JGO:III
What can't be cured must be endured.
90’80)’.)2%8616 éO’):qas’)(?)ll

Enemy

If you have no enemies, it is a sign that

fortune has faotten you.
o C o O C o C

s’ao?msfaaeaqc @O?ZO’JO’)II
An enemy's mouth seldom speaks well.
9§07 q$ooedelgoeddi
One enemy can do more hurt than ten friends.

(o C C o ¢ C C Cc O ocC
Gle?ileo’)tDGOJ’)O’)O’)’) @ooeagaowewomoom (L)?(TSJG()S%C
ODOSII

If you would make an enemiend a man
money and ask it of him again.

(o o (o o [o (o

sapontaneon(Jsge [g§eomEreomessi

It is lawful to learn even from an enemy
q%oiagmmé: GQQC\)’)O)GPGUOJ %qﬁ:@:éﬁo’]mo&l

Better to have a noble enemy than a false
friend.

o _C C C C C
000630 G]@CDS’B(D@(DGGO’)’DGZD:II
oL L 1
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Trust not an old enemy
sﬁoiemo&a% ST

Enough
Enough is as good as a feast.

Co _CoN c c
GO’)’)SL]OD(;GL]OG('T)’)CZOI]O’)(DII

Enter
He that will enter into Paradise must have a
good key
emé:méo’goﬁoéqéq&em’g G:D’gemo&:’% Q%%(SO’)’JGO]II
Envy
Better be envied than pitied.
3903§03959J5022| sfa’):qoooc\) éqém&ll
Envy never dies.
e@oa‘égms G:DOg’J:O’)OSG(GﬁII
Escape
The eacaped mouse ever feels the taste of the
bait.

c N c c N [} oc¢
QgO’JOD’JZO?(DO’JOD’J G@OCOO’)ZO?G’B@’JO? QGQI%CUDZII

Evening ’ '
The evening crowns the day
g6§9630’) Gidcé :1)61(@6&)’)820’)03”
(e§8,6§000a0::28§ 070 poesats)

Every
Every dog has his day

ocC cocC Q (8
QOOOCED m@qﬁeoo’)qoooml
L ]
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Every man mend one, all shall be mended.
(\80938230’) 60’)08290588'-616 S’D’)ZQ?ZC\EG(T)’)E:(\)GO]II
Every man has his pride.
Cr]:(O)ODé(DC\)é: c(]:S:néeo§$cn
In every fault, there is folly
c oc¢C O _CN ']
%9’)3%06)(330?039’) QL(DQﬁO G§®@II
Every dog is a lion at home.
c:]§cf>4foecn? c’]ooogaﬂéooaé?)n
Every man is mad on some point.
ocC coc N
C\BO?C:(D’) O’)@@J:??’) %]3@0)’)0”
Every one is witty for his own purpose.
C\%C\}Jé@dg:@m 8?@61”
Every one's faults are not written on their
foreheads.
2[gd§qE decox(gon
Every pleasure has a pain.
C [« c o C C
6103(\3:?8610 (Eq(?)O)ODODII
Every sin brings its punishment with it.
[o C (o C o
0eomEiema0d M[gosaddqegi
Every miller draws water to his own mill.
WABE: BRIARS wode[gol
Every man is best known to himself.
o%cf)soe@o& O%OSEDO%S(?:II
Every wind is ill to a broken ship.
ODGU%’J(%(‘X%S’BE& mogemejlzgeemo&n
Every little helps.

§é§§é§({|’):é{|’):l 8’3(’?8’3&39%03%] S’BO’SJ)F tsj]()f]O’)OSII
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Every white hath its black and every sweet
its sour
POSEANDETHINCS slgosfgor sfaa%:mem:eoo? éﬁeoa:

N
[opsle]]]

Everything

Everything comes to him who waits.
Goy)(f:.%(c: S’B(D‘jlsgll Gs'wé%cc: :12858"

Everything hath its time.

O)OS%%GO’)? ?qO’JO’SOr]O)OSII

Everything is good in its season.
%:G§6p%:l GO’)’SG§q’)GO’J’SII

Everything is the worse for wearing.
UBOOSS’B@’):Q:)O)’) oo%or]eJ’):eco? 803’35333’3303’)(\)”
Everything new is fine.

Cc OocC C cC O _¢C C N
20603 E:0(odI 9063qE @[m@dy)on

Evil
That which is evil is soon learned.
c _C c _C C
(fOGlCGOTI (feO’)GlCG(T)J’)II
An evil crow an evil egg.
Q@ C N QN (e} o
3(30000’)801 U)QJFU.B:O’IEII
Evil to him that evil thinks.
[o ° o C c o
C\EQJ’)ZGGO’)’)C:@I O?(.\?GU):SODODII
Exception

Exception proves the rule.

C C 'T‘ C C C Qo Q
%IC:SJO’)GO Q02002002 OJO)?O)QJO’)SHG§C\BII
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Exchange
Fair exchange is no robbery
%C\\)%C\J)OSC\E(C)O)’)(D’) GO:[QO%(Y%CO’)GO?OCDII

Experience
Proverbs are the daughters of daily experi-
ence.
0020603007 650092603 [0y ap:s, 9298:929E 6N
Experience is good, if not bought too dear
0§Fr0gm20) 32603 [0 u 22603, 92[05 e EdI
Experience without learning is better than
learning without experience.
260, 203§ 00l 0p§ e (03950

C

[eplev]]

Experiment
A good worker does not experiment all the
time.
GO)’SO:)G’BC\E(SZDQ’):(D’) 8’3@0’)&8 ®§:w6@ée@§q€:u
Let the experiment be tried on a worthless
body
%?3:90)%0:) iYaSTDEDGOT?OCD’) 0830360r]ll

Extinguish
Kindle not a fire that you cannot extinguish.
08E03e00d 6o i

Extreme
No extreme will hold long.

c..C ¢ c &4
%®§3-§®®(DGGT)(DO’)’) 0cODOCOlI
R
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Take to the middle road, not the extremes.

c..8, ¢ 9 C < &, 9 Q¢
sraog§:§®®mme Cl 320000Q0:MCOMII

Extremity o o
Extremity of right is wrong.
EDGO’)’)(C:‘:C\O)$ 8?885@8”
Eye
What the eye sees not, the heart craves not.
e@éq GC\CLS@J(CZII
The eye that sees all things else sees not itself.
Qo> ad:02 EPBOGEMLSI B35 lgEonti
To throw dust in one's eye's.

C o N D c
GJCOC\)S@ a)§om||
L o

Face
Face is the index of the mind.

C Qo C O c c 9o C (o] C C (8
QJ(D?’)(D ®O’)(73&;§:COQ)I 0038’3(17)(73 QJ(D%’)CO [={Cpleplon]]]
A good face is aletter of recommendation.

C C c_C
GJO’)‘?’)@C SJ(DQCII
Eye is the pearl of the face.

§oPad GJe5§28,0l
A men without a smiling face must ragen
a shop.

C o _C C.N
GJ(D‘?’DOD’)Z QSJ[S}C GQJ:GGST)C:%II
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Fact
Fact is stronger than fiction.
c _C ¢C ° C C [og C
@@qocﬁwo (3@(:000’) 20§20
Fair
A fair and a foul heart.
C N cC O _C o (o C
QJO’J‘%’JGC\):O’) (\J)O,]GLI 9’3080:0)0’)0’) SOLZC\C?-?:O’)O,)H
A fair face cannot have a crabbed heart.
GL](SGQJ’) ODGU)’JGO’)’JE:II
All is fair in love and war
99%]6%’35?0 eoosp:oo’)ecﬁ soqjo%%oo%g:o m:cfg:oosp:oaogn
Fall
Look high and fall low
99@(5:9%:(\3%:@0)? s’ao&y}n
It is easier to fall than rise.
Cc O C C [o] C C
O)(T)(& M OOXI OOJ(& C\gOJO)OJII
He would fall on his back and break his nose.
coe C o _C (o o
G@’)CB:OOQ:O‘]:@[I ®8’)§,-CL)(\)O’) g'):e GO’]C(TJJFII
Fame
Fame is the shadow of actions.
C o C N\ ocC
G(TJJ’)@’):%SOLO’)’) 3’3(\30%8@6}0“
There are many ways to fame.
C o C
G(Y)J’)@’):(gsp C\)GSQJ’)EQ’DII
Familiarity

Familiarity breeds contempt.

C o c Q Q C o _C C
UBGST)OC %GJGBGODO)@II (%C\EC\E(D sraeL)meo)’)m'):)
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Family

Fan

Far

Accidents occur in the best-regulated families.

C C NO C C cocC (8
U)C:O’)JOO?QCO’):OEO(?CZ?’)GO)OC BOJD:?’)O)CO%CO’)OJII

There are no fans in hell.

N c Q
Cq%)’) 0§(D’)Gﬂll

Far from court, far from care.
é’a:eespo’c)ecc: 629N EHASI
Far from eye, far from heart.

e@(c:qeoo’) S'BQJQ%GOK]II [2]=1ep} mD@OSlEGQII
s 0 5o S

Fashion

Fat

Father

Tailors and writers must mind the fashion.

C C N c Cc o C C
®mq][oa>eozi meq:aoqm (D(DﬂCO? QJ(DG@Q@O)GT)II

Fat hens lay few eggs.

C\BGO’)’)(S‘@:@: 8’25:]%98:”

Laugh and grow fat.

OQJ(CDS](% GJ’):QJ’): qoSn

Often and little eating makes a man fat.
§éz§ézem305@o§@®l QQDSC‘ID(D’):G](C? OC\)’)O)OSII

(ooe%o(f)mJeJo: @éewomo:)

Child is the father of man.
C\I)L@SCDO CQSO’)GC\):O)@C:(DBII G(DJ’)C%:GSI: G()’)J’)é:@l

osgRlgr
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One father is more than a hundred school-
masters.

SOq’)CDO%SPI QGG’BO’)ée(D’JOSII

Like father like son.

[N o]
063200 207:ll (COGJ[:CO:O))
i (A

Fault
A fault confessed is half redressed.
ga@o%o%o%éaly 39@50’)500’3(\3030’305”
Where no fault is, there needs no pardon.
m@éeéﬁo}% UDO\%QIDLGOCLS? @moézoc%c%ec{%n
Faults are thick where love is thin.
EDQJQ%GC\)J?GOJQ w@é@én

Favour
He that seeks favour shall pay
s’amj:c\%eqemo&n

Fear

He that fears the gallows shall never be a
good thief.

[Beocefogpodesqé mudeone c8icomisogdn

Men fear death as children to go in the dark.
mear3eerEe(ogpddl a(o3ieed6(e30dI

He that far death lives not.

620626[01P05 5O

He that fears leaves, let him not go itite
wood.

0dgADBE[PRHYE 60263 I

(e0¢o6opadqé vg§ons)
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Feast

§&eomomomdypr B gg

Tear nothing but sin.

Co N (o (o o (o CN
eemoceﬁmc\gqc (T{|§000808U3 g@po@@ou
Love casteth our fear
sraq]o%g) G@’)OS%OS@%II (qéq&e@@'xﬁ)
There is no medicine for fear

cCO _C C (o} o
e@omoms’aogm »Aeaozeq

A good sight is feast for the eyes.
§0E:607E:0069070 ga5A3:E, %2000l

Merry is the feast-making till we come to
reckoning.

c o C R N[R, Q¢ Q
O’B%O’)J‘DG}O’)@OQ(DSCGOD? ‘D’)eGOD’)O’)g@e ODOG’BGFD’)%]II

Feather

Birds of the same feather flock together
8’36(3:0;)_(}(73(%’): 8?8(;@0’)03”
(o [o [o Q (o
(opeondgésqits Bondseag eay,)
Fine feathers make fine birds.
a0Eeo w(géaroddi
(C\E?’)S’BOO%I 60)0839’)%(736)
A feather in hand is better tharbied in the
air.

C C C C C C N\ C C
C\)(DOO)CS(D (J?O’)GO)’)CO)‘DGQJ’)C:O’)’) GC\)COO’)(J)O’)OOO’)
o co C
Qms?(fz@:mwn
Feather by feather the goose is plucked.

3

$3scS C S NS | .
031800 CDVEENDVELP CP6Le G@DCO GGTDC\)’D.,II
i S S’ T 3°°76
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Fed
He that is fed by another's hand may be long
ere he be full.
Qe300 ©2:qOYCY 605G
Fed
He that doth what he should not shall feel
what he would not.
ec\ef)ooéoooo% 0360'}:13099 eé@oquémoo% ém:sle(f)n
Feet
Where you will is readyyour feet are light.
moqéqésfaf%:ec\):u (80%6&)’)6616 GGTJ(TSGS’B’JS(\)’J@[%)
Fell

They never fell who never climbed.
[géemddoyay mjogpasie

Fellow
He that hath a fellow-rulehath on overuler.
oaoggzooé: @eo@@éemcé eemo&%n

Few
Few words are best.
®m’>z§é: qgr-o\)u
Few words and many deeds.
®(D’):§é:§é:8[§’)l S’BC\E(C)GJ’D:QJ’):C\B(SII

Fiddle
Nero was fiddling while Rome was burning.

.9, c S .. 99, Q Q. Q
Gq)e@[n[(__qg., 9=GC\)’)CG§®B?’) §$J.;UBS}C(D ODGQ)OCOL.:C\B,II
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Field
Fields have eyes and woods have ears.
GGO’)’)(C:‘:J%%:DEC 8805()8(5@@%1”

Fierce
The lion is not fierce.
@GQE“)O’)’) G@’)O%Q)ST)QG(D’)(%:O(]%:II

Fight
He fights and runs awagnay live to fight
another day

Fine
Fine words dress ill deeds.
354G afcd
[s26dTd e&9$@| 9’905@§0c7°)eq]: (gozequ) |
Fine feathers make fine birds.
SO((SODOSGOD’“)C\J)I C(%O)O’CJGO’)?S]II

Fire
Fire is as hurtful as healthful.
8:0’)’) q%%l 8:0)’) 803883”
Between two fires.
8:(’3§5Q@D: eq)cﬁe§:\>cxc§n
No smoke without fire.
GUEO’C)S](%QG(DJ’SI G(L)(C)S](%QGOTII
The burnt child dreads the fire.

Q C N Q. O C (N
GEGC\)’)C(IEZOOD(DGC\): Q:O’EG@’)(DO)OJII
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First

Fish

Flatter

Make no fire, raise no smoke.

9. 0 9.0 c

e:eq 39:000MII
1 L

Q

1

(8:9 gz%zeogcﬁ ecrgdgcﬁ eemﬁ)

First things first.

OODGC\B(C)Q?’) OCOQSDC\e(C)II

First come, first serve.

S’BQ(%GSTJ(TSO.B 89615520)’)2602“

| am not the first and shall not be the last.
oggefezeeqocﬁqjée§| ::803@@:@00? e@@e@%n

The first breath is the beginning of death.
Gg:g’):(\)’)@é:(ﬁ’) GOD(%@O’)(%@&:(\)II

First thrive and then wive.

0"3(\"39 EIPRHI]

First think and then speak.

GG@’)Q(C: ®§:®’)30r]ll

First try and then trust.

Q o c o ¢ C C °
C\)(DOJGO’)’DQO\)SOSIC ®9§@8@:903II
Lir e L ° 1L

Fish follow the bait.
Cr]SOD’) c%me&po%o%o%@bn
When the fish is caught, the net is laid aside.

"] Q ¢ o (%
Clocod) ()8§(YEGU)§(DODOQ’):II

There is no such flatterer as a man's self.
C C C C C o CcC o c o C
5603 MES6aN0E[ErIdE[gR0dI U353 slgrod

[} Q
CD’J(TQGO'D? ool
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Flesh
Flesh stands never too high but a dog will
venture his legs.
sraoo'):o% U)OSGC\)’D(TS(\)B(EB(E?’)COD:I 63:006007 C\3§:9L$
€0l
Flow
Every flow hath its ebb.
%ODO’C)% S'BO’DJQiII
Follow
Follow love and it will flee.
cC O Q C ¢ C C
eraqjoe?ooo Qquc@@:O)ODO)(DII
He that follows nature is never out of his way
co:;r)')o:D')C\cLS(rc)l co&:ecxéorl%:u
Folly
No folly to being in love.
C o cC O
QJODOD’)O? ISJ:O)OJC\BG@’)GS]II
Fool
He is a fool that thinks not that another thinks.
C C o C C C C "]C o C C
CCIEESIC ﬂ:o’)&)ll O?OJO)‘DGOJ’)O’)O’)@: (23] c:sﬂcogooccﬁ
EDIGJ:II (U)Oé@(ﬁ?@]é ﬂ:mOC)ODOSII)
A fool and his money are soon parted.
C\B%(Y%%G(O: P06
Every man is a fool sometimes, and none at
all times.
WBE: 06[36mbsleor; gro3omdl

Q C "]O C
(QC\)%’) o esoo)
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He who is born a fool is never cured.
o&og&lsJ: ()?Qslll

One fool praises another

S’BIGJZOQB sfa%:oo %:(T{IWO’)OSII

One fool makes many

mogeoy)ofc)lsa: %D:C\?:C\%(ﬁlsazn

He is a fool who makes his physician his heir
Beyaoen: 926g0%9§23600005 805868

(008: o2:§onés)

iLL

Fools tie knots, and wise men loosen them.
[gooogogpom w8cdi slgqiiqeory opndi
Fool's haste is no speed.
8356000053 [§§ccSecnEadads
We are fools to one another
o%cﬁmc\g 9225009200l
Fools grow without watering.
%GC\?(DJ%O(%GOOD eﬂéa}%@mo\%n
Fools and madmen speak the truth.
%IGJ:GOOD %9%@@’)@0)05”
(eg:(ﬂ:@ém §0€®O’)’):Cg()’c))
It is a foolish sheep that makes the wolf his
confessar
U{P:Gﬂ, |SLZCSCO’JO’C)II (T)J’)SG%L G(JQ’JO%G}O’CJC\SII
Forbid
Forbid a thing and we will do it.
ec\e@%a(cz)eml C\B(SQJSG(\)II
Forbidden fruit is sweet.
82002609203 3gorcdi
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Forgive
Fomgive and foget.
(o c O C Qo C
QC(\)O’)C\)OOOI]I eemmo’]n
O° O L ° L
Fortunate
It is a fortunate head that never ached.
o C N C C O _CN
O’)GOO’JCSO?G@r]C: U.)OJGO’)?(JQGO?O’)QII
o C C C C
((YEOJG(D’DC: 89']0:330\)9880)
Fortune
Fortune to one is mothdo another is step-
mother
o cC C ° cC C
O.BZO’)O’JQC [=3=0H] QQ?:O’)O’)QC [=3epH |
Fortune favours the brave.

o C C ° C C 00 o Q C (8
C‘O%)G(D’)C:qc MSOICIOOXII :D%’)ﬁ]% (DC\B(DU)OJII
When fortune smiles, embrace her
%gé%@q:GOTCU’)Gl(CD Q)O’SQC\C?O%%II

Fox
Though the fox runs, the chicken hath wings.
0 efgegs §€ 9r6[gro0sAlooddi sleveds [odon Gj§é
U)OSII
The fox preys farthest from home.

6gegeom 2 0Ebenten SeoepI
o C o C o _C
(625 Bhgpa3cbec3od)

Friend L
Have but few friends though many acquaint-
ances.

Q e o c (% 0
gbODQJ H=1l| 90)698§e°60
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Frost

Fruit

All are not friends that speak us fair
cC O oc¢C C C ocC o N\

J&Lor)qno?c: C\%G(DDC:@UEO’)II (G@’_)O?C:GQEﬁ)

Friends are like fiddle strings, they must not

be screwed too tight.

o _C 'T‘ C C o ']

eooeegep:saeo QGC\)J?GO)C: SO0

A friends to every is friends to nobody

C\Izor%(c::iespeﬁlg :7)050%803@989 eugo%eoo?u C\Bo%cc::i

o C cocC

90’)8&0)9@0‘%(3”

A friends is another self.

o _C (o] o C "]

eooeegeteco’) 0?008’)30 ]

Friends are thieves of time.

o _C "]C C ocC o N

GO)GSQUBGO C:S’B(DC:GO;)(D’) 8’39J§Q|‘E€L):G(730II

Many friends in general, one is special.

o C C o C C C C

GO)GSQODODGT)I [Alesl~leppslet{enln]~{evnlen]ll

Friendship cannot stand always on one side.

9 Co < 0. Q c9c¢ cog
()’)(D(o&)’)(ael :D(OGOJS]C eooe@o)&coo:u
L ° 2, IL e L L

Frost and fraud both end in foul.

Q < Q< < ¢ Qcq C
%C:qo)l C\)(—)QIEG]OJI GDOD0:eMDC:l

Fruit ripens not well in the shade.

C O0CO N C C C C c
G@DC:qon?GBOC GO’)’)CEG(D’)C:GSHCOD§II
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Get

Gift

Give

EEmommomsdep: B 20
§ QP q

Get a name to rise earlgnd you may lie
the whole day

G‘D’)GOJ’.)OO&(\OB° O’)OSG%Q?ZG’OB(SCOEO’C)II §,~’)9é60’)’)8:qq8(\%
[gooognonodi

He who gets doth much, but he who keeps
doth more.

oc¢ c < oc c <
a’J&LCO’)’JGm’)C:O’)OJII OE%CQC SOODCIO0WI

~Co

What is bought is cheaper than a gift.
O()S(D’J:O’}Ogé:d)’) C\)(TSG&J’)(C?QOD’)(I)(TS f%eq:ér-é:oo(ﬁn

c I3 c e SN €O Q Come
(C\)meeoocs'aogm GCOJ.:IC‘L\O’)CQO”) 0)§(350?(7) 9@8‘,3'25”)

Giving much to the pogdoth enrich a man's
store.

QsI$sg§oyecor [gpddlogudocmecvn

Give a clown your fingerand he will take
your hand.

8’3@9(\36%“

A man cannot give what he hasn't got.
esﬁm’)em’g e@o:%édﬁ:ll

He who gives fair words feeds you with an
empty spoon.

UBG@DSSJ)[I C\)O%O%II 8’38@’)93“ 08%091)”

Give a dog an ill name and hang him.
%00086030(79)(73%$36§616 O%e?’)eé(ﬂ(fgll
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Glass
Those who live in the glass houses should not
throw stones at others.
O’%Q(:)S'BG@S’BG‘?O)? 9’90895@88:?618 %eﬂ’):ﬁ% &3’):61%
eC\B(C)%II
Go
You go far about seeking the nearest.
$:qc7°>§,eo:u
God
If God be with us, who can be against us?
O?ST):‘D’)(OOSGO)? S’B(%STDOS(D(%:II
Whom the God loves die young.
W3Ibratenioy 3266000
(C\I%GO')’)((:‘:GOOD ffaOD(Y%O%@O’)OSII)
God made the countrgnan made the town.
GC\)’)O’)(O%%(C::% UEGTD:I |§L’@®$%88% C\IEOO’):II
Fear the man who fears not God.
O?ST):GG@’)O%O:)C\EO’% G@’)(TSO(]II (:DCBCO’):O']II)
God provides for him that trusteth.
Rep3oblogedel spepesecSi
Goes
He that goes a-borrowing goes a-sorrowing.
UBGSJ:S’B(J:’):O’)Q%S(]C\E(C)qé 0)05918039@0’)’)8: BQ%S]O)OSII
Good
Good and quick seldom meet.
w@%c@q& saemocc::qﬁmoSn

L
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Good broth may be made in an old pot.
o c o C C Cc O (%
G?:Gm’)c:(goom (DC:G(D’)C:% 9’386]8@:(;]0)03”
o Cc O C c o o
(G&):COGO’)’)C:(LDO(I)CO G&):G(DDC:(&%@(DII)
No good building without a good foundation.
Gq@@?% (O)(EOSSGO.)%I
Good counsel has no price.
%@G(D’)(c:: @cn%emoé:e?eco’) m%?g:@o%c%@qn
Good fame is better than a good face.
C C C C C o C C
SJOG(D’)C:O’)’)(I)O’) §')egem’)c:oo’) (L)G(D’)C:O)ODII
Good is the enemy of the best.
C o C C C N C o O c C
G(D’)C:SJGC\)’)O’)@G]@?@::%I S’QG(D’)C:SOL:O’E @[E?§:II
If a good man thrives, all thrive with him.
Q)OSO)OSOEG(D’)(%: (J:O%O)Q%GQ)’)E‘:%L%(%II
A good tongue is a good weapon.
c o o C "]
iCOQJl C\}J'[O)(DO HIl
It is not good manners to show your learing
before ladies.
soéj[:wgzeogesﬂ@o O@’)BO’)’)QG(D’)(%:CE:II
A good wife and health are a man's best
wealth.
a§ie0008:q C0nons TY§reneqEemEo3L Za36:
228530l
A good wife makes a good husband.
eOJ’):G(D’)(%:qé C\)(CDGO’)’)((:‘EGOSII
Good words cool more than cold water
®(D’):G(D’)(€:@’)§G]O’)’) GG]GCQ:G:D’)O%G‘IO’)’)COO% (CLSGICC:GS’B:
C

[epo0]]
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Gossip
Gossiping and laying go together

C C QC "]
eraooc:(;@’)qc S2QOOlI

Government
Every nation has the government that
deserves.
Q Ooc¢C o _C [N Q o
C\IEQJFOBC oD CCB(‘DO’):?O?%OE:S](TE q@oooon
(BE:[gp5BE:0m Bbo§armedied gfogordd)

Grasp all, lose all.
GC\)’)U)@: 8: (8:&%3) GC\)’)O’C)S]II

Great
The sons of great men seldom do well.
P3lgodopengq, axmseogom eomnésdonddi
The great fish eat up the small. fry
[03:8¢ ccbppta
Great men think alike.
Og’)%@J’): 32@802000%0)05”
He that has a great nose, thinks everybody
is speaking of it.
Lo38:05§es000m W3E:T3 adavwolgdorcdorddi
A great ship asks deep waters.
COGUE)’)@:S](% Gq§c§?gc§m05||
A great shoe fits not a little foot.
[3:03856 clgeanigecsi

o _C Q Q
(0@@:0@0 meadieozondd)
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The greatest hate springs form the greatest
love.
22360398 2260500
Greedy
Greedy folks have long arms.
GC\)’)U)@:QE C\)(ﬁd’)sﬂéooos”
Greek
Beware of greeks bearing gifts.
q‘%c{%o\a mOSGQOOéQ)OGO:q& :DO%CO’):GO’)?II
(08 = 9pcBopaa8gacd)
When Greek meets Greek, then comes the tug
of war.
08§ 0860398 06[gde0N (054
It is all Greek to me

9 0 (o N o oC (Y
SO0 (73]§GO)D§ Q00300
o o L

Yo

C_C. O C N\
ODQJC: 90)(].)’)0)

Grief
Long grief is not strong grief.
@9@9%0%5:(\)@:: 036035:@§00059008$°n
The only cure for grief is action.
C C C C cC o ¢
%GSQ:OG:§@:G§QC S’bC\EOCOC\EOC\E(DII
Guest
A good guest not a pest.
C C C c. O Q9 C (N
SgGmDCSGSO’JCGO’)’)CSU_L) 961388@[@[30@0’)0‘)”
A good talker makes a welcome guest.

C C C C
®(D’)SG[§’)G(D’DC: 610 C\)GT)OCO)ODII
iL
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Guilty
A guilty conscience needs no accuser
O C QC O C o C C N C Q
O’EQ")C\)OE]’)U%OJC\ESIC Qo)OQo)GQ?C\IE QC\EUI%:II
Every guilty person is his own hangman.

.9 < r] < c N < C,.9 € 9¢CN
eC:O’BODO)CO’) G (D@lCOO?C\I%eO?O’)UI%:I OCIMMVOOOCOI

Habit

The fox changes his skin but not his habit.
G@Gg:w’) G’BGST)(C:OD’)G[Q’)(CD:GQC)I %(DJ(S:QG@’)(C::CE:II
Habit is the second nature.
c o (9} C C
%(DJ(;SOLO’)’) ?O’)Q):DCD’)O@Q)ODODII
Bad habits die hard.
c 0 0o COCN C
ffa(DJ(;S(B:O? G(QJ’)O’).%C’:;)O’)Q)II
Habit if not resisted, soom bacomes a
necessity
c o cocCc ¢ [ C C
%(DJ(;(YQ eecgpoo%cqc 98(\?@@&3’):0)0)0)0&”
Half
Half the world knows not how the other half
lives.
C\BGO{?O’)’) O)Q%GOD’)(YS%G@’)&: O’)OSGQ)’)(Y%Q&%@II
Half a loaf better than no bread.
Go']é%%m&\}:e%m%mqé mo%on%gﬂoy) eoo%@oo:oooeojn
The half is more than the whole.

C O N ocC C C co.Q C
ODODSL@%]OODUBQJ§9’) [opln]eloplen] OD§(3.=SHCOO\)II
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Halt

Hand

§&¢omomommigqpr B 099

Half the way to know the way
C\)é::‘gqé 921:0)0%0(7%801(7%0)05”
Half done is worse than not done.

C C C C C C N ¢ 0 O (N
U)‘DO(DO)‘DOJ(DC\BOO)’) GC\BOU)CO’)EOD’DCO(D (L)SOL:U)(DII

You half before you are lame.
o C ¢ o ¢ C c oc¢ c _C Q _C
G@G(DJFSC qoaemoo(.ou (O@:OECGGGT)(DSC GC\J)J?C\E(D

(8 ° C
(oplev]ll (\)Q|§SGCD§O’DSI S’BQSGOEO)’)(DS’BSIC)
o i a

Your destiny is in your hands.

B3f3gn Bcbu§od

The hand that rocks the cradle rules the world.
cge(rc)cg)eoo’)cu(f) mg)(r%s?cc)é:):oooSu

Nothing but a handful of dust will fill the eye
of man.

CO NN\ Q c N C C N 0"]
GJCOQOQCOiO(DII QJO’)‘DO’)§3 (Spl=leps) Q)O)@SOLOO C\EO

(~7¢]

-

C
[epleb]]

Handsome

| must not hang all my bells upons a horse.
eoc?cc)mo%?ooé:%n Ggs'a’):d’?:o% eqcc::gzcoéu

Hang yourself for a pastime.

%G({]’C)(Y)qué SLCgGST)O’C)O)OSII

As well be hanged for a sheep as for a lamb.

C C o
GOO’)C(DJO)’)SJC:S’BOI%ORGO’)? @SCO’)SLHI
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Happy

Hard

Hare

Harm

Harp

Haste

The dead alone are happy
eoos]f: ew:@&:ogo:mo&n
(GC\)’)COI GSI]Q)I G000 VOO0 U)’)geéﬁ)
Happiness grows at one's fireside.
[ o c _¢C C N Q 0 ocC C
GOJ’)@CJGLC? @@9§:GSOOC(I)(D 93(383):? q-%CO)O\)II
He is happy whom other men's perils make
wary.

c _C c C C "] C
&)csg@’)ogooch GOODCIOIOOWI

Soft life is hard life.

S C < c g, ..¢co e Q¢ ¢
CO(DGO)’)(;:DO’):D’)G@G]C slcoo§(3 MOICVYOWII

Hares may pull dead lions by the beard.

c € o c o ¢C OC N (%
OD?GO)O’) @GODGOJO’) 00030006 (DCSO@O)ODII
L (¢} s L O Lo

[o] o C
(o03zefgre Beopcaco)
L L 4 L [e]

By harming others we harm ourselves.
C A o C cC O

Cﬁ@J’):eGO’)’)C:@I (YEODGO’);’.SODCOII

Great charm does great harm.

(8
C\J)GC\)I S’B%ST)(DGJ’)‘,GC\)II

You harp on the string that giveth no melody

Q C C. O~ cmec c (N
GQ’DOD[Q’DSGODDCS(DO [§§[§§®CG§O)OJII
L O-°

Haste makes waste.
%C\)J(C:C\cé G’BG?:GO&II
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Hate

Have

EEmommomaGep: B 9o
§ QP 9

Make no more haste when you come down
than when you went up.

9903(73030%| S’BSO((:‘:?’)C\)é:SCjG@II

No haste to hang true men.
og§odcensed w(gdgéssoddlz

Hasty climbers have sudden falls.

A hasty meeting, a hasty parting.

258 2B gedobd gop

Hasty peope will never make good widives.
GC\)’)@:% C\)(Y%ODOSGO’)’)&:G@Q%%(C:II

Be not too hasty to outbid another

C Q C N
COQJ’):@O’)CD’)C\)C\}JC GC‘OQ@:§II
8 L o

Wait before you hate.

eeﬁ:eé ®é:®o:o']§:n

Hate not at the first harm.

ODQCDSJ(YC)(DGC\): 99@5@5(\%0’30’)9% OO&Q)(VSC\?:G?%:G@S{]EII

He that is haste by his subjects, cannot be
counted a king.

COSQ)’):GJ’):G@[(‘B%I 99182930989@0%%8”

Hatred is blind, as well as love.

C N c C o ']
%qj@i %?@39’) GJ(DC\ESQO I

Have an eye to the main chance.

C . Q c [N
eraggs'aeq.,oe QJO’)G@Q@O’)%II
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Have God and have all.
O?ST):(D(YS S'BCD()%aéll
Do good, have good.
G(D’)(CDSOD’)C\ESQE G(DD(%:O’)’)@‘%O)OSII
Hawk
Hawks do not pick Hawk's eyes out.
CS:%:(J)(YS(D’) Q%%:(J:O’CDQJOC)C\?:O’% CDOSGO)?? 908:388032{%:”
(@’DOCD%CO’):SJ(%: ®’):GC\?G§)
Head
Two heads are better than one.
89(18:‘?050?:0’)’) m@c@:oocr%(%emoé:moSn
He that hath a head of wax, must not walk
in the sun.
97:@&)%618 eooo(%@:@[eose@%u (em%espor?) e@@é%u)
Heads | win, tails you lose.
65lC:onqE CI&EI o§rojql obedun (3563 cldaRd:)
Heal
A man is not so soon healed as hurt.
8038?08§Dq8 @’)@’)(YQQQOSII
Health
Health is wealth.
mJ$:e’)eq::Dé Q050063 s*aoeep(SJ oqé QL2
Health and money go far
cq$:e’)eq:§egmo 92]:861’)0%0)05”
Health is better than wealth.

Q < < Q_ _¢co.9 <
SJQ;‘,CO’)O’)’)(I)O’) O’)J@:eOO’)’.) (L)O’)§(3:§]ODOJII
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Hear

Heart

EEmommmomaGep: B 0o
§ QP q

The first weath is health.

., Q¢ Q¢ < <, N
oooee?., (BCS?CS]@OQQ%’)O)’) (7)J§.;GOG€].=OII

Hear much, speak little.

GJ’)SGJ’):§’):GOO’)(CDO']I @é:@é:?)@@’)(ﬂll

From hearing comes wisdom, from speaking,
repentance.

@’)30(]9‘]’)3618 S'BQ%EOTC)O(CEI G@’)OK]QJ’)ZS](% G§’)(€O’)qll

A merry heart maketh a careful countenance.
§05:202:9285 gabgreoly

The heart knoweth its own bitterness.
Bodcomesomion C\Izcom')e:ﬁeoecﬁ o%og)mo%cﬁecyg
CSO)OSII

The hearts letter is read in the eyes.
sraqjo%oo’) QJ(Y%C\?:?’)GOTO’)OSII

It is the heart that makes the theologian.

c C C ° co c
CO’)OD§?O§COG:8’300)O’) %C\e:@"@c(& S’EGG]Z@SO)ODII

Heaven

Earth has no sorrow that heaven cannot heal.
(o oC N\ C C N Q
O?ST):CD@C e(YeQ)’):&LCO’n) Oe:§@:€@0’3ﬁ G@moe;)q)eﬂ(ﬂn
Heaven is above all.
C o o o
%@0)&2:0)’) §g’)§
Heaven will make amends for all.

Cc oc¢C (N
Q032028 O’)ST):@CC\)GGOJII
[ L °
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Hell

Help

Hen

Hell and chancery are always open.
cqodsk m§ecoonionddi

Hell is wherever heaven is not.

$gofonc o

Hell is nobody who will go to hell for company
m@@%emo&eoeo@ cé}ecféoc)qj(c:n

Hell will never be full till you be in it.

& cqemjeomeg, cgpde> wolgedi (cqen cwd

C C c Q Q C o _C
G§|§I GC:O’)®GOJO(7)C\BG:D:C\E° ‘D’)G]CEQOO)S}GZD:UE:II)

He helps little that helpeth not himself.
Re3Bbde ofneSfglat o>obogargacdi

It is a sad house where the hen crows louder
than the cock.

ocC C N OC C (N
9§89@@’)C}8930‘?%QU)’3 ®O’)OJ(D®6T) GODDCIO0WII

Hercules

Here

Hercules was not begot in one night.
(D’)@”CS(D’) m%emé:%@éem’)u

GGT)GO’CLS m@eﬁmé;% ooéeeo’)oc)@qn

Not even Hercules could contend against two.

(N C o o C C C o0C
O’)OJGC\)’)O’)OD%CD%I ?@GOJ’D(DGODGQ%CUE:II

Heaven is high above here.

[e] c O o "] o c o Cc o "]C C
§g’)§SOLO’)’) 8’3:?8(7)@(\)30 Il §g’)§8€30§’) BQODGQ CcO
8%:00']c\>||
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§ QP e

Heresy

Heresy is the school of pride.
e’)ﬂ@:qé 8§@Q%II

Heretic

High

Hill

Hog

Hold

Home

For the same man to be a heretic and a good
subject is incompatible.

C C C C C C
C\BOD@GO\)’)(DU)’) (~lepple qceoo’)c:l Q6002C: SIC SOL:II

High places have their precipices.

(N cecmce C C C "] o] N
O’)OJGC\)’)O’)[%(;@(; %C:@GTDGQJ’)O’)COG:O 602 SﬂO)’)OII

Hills are green far away

cC O N (8
GO)’)CSOLOD’) S’BGO:@@OC\J}O’)OJII

The hog is never good but when he is in the
dish.

c o ¢ C C C C C
O(DSOLG]C S'BaCGGO')’)CSI (DC:@@?G(D’)C:II

Hold fast when you have it.

C\%QJ(%CO’)SISI(C: @@SCE(SCO’):II

Who holds his peace and gathers stones, will
find a time to throw

C co S
G%:GS’BSG§@: 58080300’33&20’)’) O’)‘DG%GO(]O')(LQ @[C\)’)?’)(\)II

Home sweet home.

Q9C 9 C f]
S20300 QJ(DQ)STDO Il
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Homer sometimes nods.

“0339’):” 08(\3]8 8’3?’):0’{”[3(\8%88@’)5: o$éqcoéu

(oeo% :3008@055)

East orWest, home is the best.

C C C ocC C C

O’)OJG§ST)G€T_)(DGST)(DI F206QOOMcONICEI
Honesty

Honesty is the best policy

%:oo'):mo sq;em’)(c::;fe:n

Honest men marry soon, wise men not at all.

[o] C C C C C C

SJSOO’):&IEC\)O’)OOOI @0)08’)610 QOO0
Honey

Money is honey

Ggegecoo ()J’):G]éor]ll ((Dé:@@@l(ﬁm’)@g)

A honey tongue, a heart of gall.

£ R

It will not always be honey-moon.

C C o C C COC"] N

op:qeeoe:aq:zﬂ@: U)OJ@‘D‘%CO“ QI
Honour

Honour and profit lie not in one sack.

Ggeo']or%é: (BGTC)G%II

Honour nourishes arts.

%-%0803(%0)’) CQ’):GO:QIE%]? og%:mo:moSM

Honours change manners.

cQ Iy o Qoo SN
(B(Y)Gﬂ(\)’)qc G’BIQEG’BST) (8’39\”") G@DCquDuU)U)U)’)OII
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Hope

Horn

Horse

&Conomomndyp: B 9 |0
§ QP J

Hope is as cheap as despair
“ C C N N O C C ” "] (8
G%’)C\)QO’)’) i ®COOJ(DO’)’) G‘DJ:GO [ep]eV]]]
(] c _C M N 4O C C " O C o [of Cc O
(G%}J’)C\)QO’)’) i (DODOJO')O’)’) (L)COSO(YE§O)’)?O’)C\3H)
While there is life, there is hope.
Cc C C C co C
EDODO’DQHCG§ODGSOL G%{I’)C\)g@JO’)ﬂO)OJII
Hope for the best and prepare for the worst.
C o C C O o C C C
%GO’)’)C:S(?:G%)PC\)QI S’B@i:@?:%do)m @CSOCII
Hope springs eternal in human breast.

C C _ON o OC
GQJ’)C\)(‘;C\EO GSOLL%CII

He that hath horns in his bosom, let him not
put them on his head.

og’)%meﬂog) @8@08(78”

A horn spoon holds no poision.

g3 wooyess :2a85emb8Ei

He had better put his horns in his pocket than
wind them.

"] C C C C
[=3¢] CDCD@JO’) @CGCOO')CDCII
o} v

The horse-shoe that clatters wants a nail.
@Ezgo[géonqcc: :fx\céc;:?@n

A horse, a wife and a sword may be shewed
but no lent.

C c oc¢C C c O o Q _CN
@CZS]OJI e§:eqoo| G’)SS]OJO? @SJ@I G(J:’):C\E()’)ill
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Hot

Hound

Hour

House

One man may lead a horse to water but
twenty cannot make him drink.

c O 9 N [o] C C cOoC O C C
@C:O’B quoegco')(g C\o)OJO)OJI GS]GQ)’)(D?C:(& ileopleplen]|]
A horse will not avoid oats.

C C
‘(5)’3., ®or].,ee§pm @’)OD@’)., :xaeﬂ'),ewo.,e@gpcu

Hot love is soon cold.
GOD:OO\)SDQJQ% wew:@%mo\%n

O L @
Hot sup, hot swallow

C... .S 0o <, N
COQC.,(I.EGIC eJlQJC\)e.A{?’)OII

Hounds and horse devour their nasters.

cC O C (8
G(DJ:G:SIC(D G(DJ:@OO’)OJII
[T L o

Hour's sleep before midhight is worth three
hours after

C cocC Cc _C OC O ON (o] C C
C\EOCO(;@J:??’)C\?OQC %QJ@O?O’E%, COGGT)(DO’)OJII
One hour's cold will spoil seven year's
warming.
D6H%: $:300g) 2305060

L 4

One hour todgyis worth two tomorrow

C Q cmc_¢C QN Q (%
O’)G%O)Q)§’)€]O’)’) G§O’)@§§®§’)qi @oooon
When the house is burnt down, you bring
water
Q ¢ (o o C C o ° C
%EC\3§9CQ§QJII (8’290’)@(\28032 EpmJag’):moe} eqa)oo
C\)’)O’)lel)
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Humble

Humble hearts have humble desires.

o) o N o] (8
§EONRDECO0D §AONOYD q@oooou
L L 01 L g 3 1

Hunger

They must hunger in frost that will not work
in heat.

G§(IE(72$: (DO']SQC\J)$SQIEI %:'.QOTDGO’)? O&:Gq:(lell

Hunger is the best sauce.

80’)90)’): CDGE:@$II

Hunger knows no friend.

SO’)G§61(C3 %GO@O:G}QOS)O%CCS@JE):SE’EO)’) eSiGO)?II

Hunger makes hard beans sweet.

C o Q (% [« C C
SO’)G§ q(: S’BO:C\ESS’)SIQ)OSHO)LDII (@§6T)O’)C§GO’)’)C:)

Hungry

Hunt

A hungry horse makes clean manners.
808%5:(})’) CO%? :?’)éCOO’C)C\)’)O’)OSII

Hungry flies bite sore.

60220003WE §2§203050 I

A hungry man, an angry man.

SO’)q(c: GG']CO@&I

Hunting, hawking, and paramours, for on
a hundred displeasures.
@’)%GOJ’)O’%’):I (J:O’SOD(—)’):% 90)91)8’):%@8::6}’) eoﬁqooo

C Qo _C C
OOamI ‘DO)GGO’)’)C:SIO)’) %?C@)II
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Hurt
He that hurts another hurts himself.
ngp:eemoé:@ (7%05@:7):90608"

Husband
Husbands are in heaven whose wives scold
not.
03000H0) 8506098, BANOYPERUN STSEPTDES
mo%sraoraoa(\)u
If the husband be not at home, there is
nobody

C\)(C:S‘i? oocf:ooogn

In the husband, wisdom; in the wife,

gentleness.

C\)((:‘CO’):?’) 8’2&%@0}%0& @$:&)é?’) OS&G%)HGLSO(CDII
Hypocrisy

Do not outshine hypocrisy

8@08%80’)’8%036?’) eosp@:og):ec?&iu

Hypocrisy is a homage which vice pays to

virtue.

C C ° C Q
G@’)C%GO’)’)U)’) U?STLQO?GOQO;) UEGTDua

(N
Heplow]]]

Q0o
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| to-day you to-morrow
'] C C C C "]
O’)qum’) CQB@Q)I G:?’)O’)Gi ec:sraogm@q I
| say less-but | think more.
C C C C
GJ’):GJ’):GO;):@: §E:§8:G@’)QJC@O\)II
| was not born yesterday
C\IE(Y% O,ECOS%SQ)’):?OSC\%II
Idle
Idle folks have the least leisure.
C C N (o ocC C C
%C\BOQC\EOO"’)C\E?’) 890§§G[§9J§§8:0)0\)II
Idle folks have the most labour
O’)’)?GC\B(C)QI%(D’) GBC\ES%JGJ(C)S@:(\)II
Idle folks lack no excuses.
C N C o C
OJC:OQGO’)’)CED(& SOCG@QSJT):II
Idleness
Of idleness, comes no goodness.
crc C o
GC\)C\g(":@C:? G(‘D’)C:(DJ[:GS]II
Idleness is the key of beggary

C [ C oCcC O ¢C C
%C\BOQC\EOQC GO’)’)C:‘D’):S]O’):?:S(L)(DGLDII
If you lie upon roses when young, you will

lie upon throns when old.

C()S@é?’) Q@F@’):I @EGO)? ?(QGJ’)EII
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If an ass goes travelling, he'll not come back
a horse.

C c o c C C N
@823)@0?08’):08’)3I B@GST)(DC\)’)GOD? @ezor]on
If the pills were pleasant, they would not want
gilding.

C [ o ° Q
%OCGO)’)C:O?GSO:C\E: CD@’):(E:‘DST)QC\BII
If a man thrives, all thrive with him.
OJOSGOJ’)O’C)@:%)’): .S'BQJ’):@:(O)’):II. .
If you can kiss the mistress, never kiss the
maid.

Ignorance

Ignorance of law is no excuse.
eoesoo’eq?ooes‘iqé (ﬁcﬁééq@o\%n
Where ignorance is bliss, 'tis folly to be wise.

o _C Q C
C\)Q(DGO’)@’)EG’D C\)C\)Q’)S?G]:@@II
L (¢} 1 Lo L

Of one ill, come many

%(Y_L)&%C\% G?Q?C\%(YC)S'B@F\%US O(C)O’)OSCO(.\C)II GGO’)’)(C):J%O’)OS?
036618 @G(D’)(%:ﬁ@dg SOO’CDC\E(C)QJ(CBII

Il be him that thinketh ill.

80(]8(]$G@’)€) eoqchGST)(YSII

It is ill bird that pecks out the dame's eyes.
G(Y)J:QC?(SODOSQIE C\IEGO’)’)CC:;‘,GO?OCDII

Il gotten, ill spent.

Co N C.oN NO C o o
9@0’)’)0309)§@3i S]O.’)(L)(DSOI @’)@’)GQII
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Il weeds grow apace.
o N\ ']C C cmc
@C@GO Cis0C S’BCO§@§II
An ill marriage is a spring of ill fortune.
egébeoooéeqzemwol %(YQQ%C\SGOO)C\)’DII
[l counsel mars all.

C N S C ° C C C
eG()’)’)C:O?S’B@EOD S'BGOEQSIG]CGO’)? CK]SO"]:G?’)(D@?O)II
I will never said well.
COGU)’)CO’):&%:%O,]:Q)(SO') OOOSGO’)’QD? D(D’DSGO’)’)((:‘EGQ(;O%II
An ill turn is soon done.

C o
GGO’)’)C:JGL %@[@§II
An ill life, and ill end.
O’)OGGO’)’)E‘:G}E‘ GBGZDQG(D’)(%:II (U)O@C\J)G]é %GCO@C\J))
There were no ill language, if it were not ill
taken.
e@ém(f)qé O’)OIJ)’)I @éooogqé U)’DO§’)II
An ill wound is cured, not an ill name.
99§003c§q| §’)eé0lj(fc) WQOC)SOQC)C\%GS]II

Imitation
Imitation is the sincerest Flattery
00[gE20m 92 to0miad: slgnodoé[gEzdn
A good imitation is the most perfect
originality.
C C C C
srao?eoo’)c:qc 3200000
Immortal

What is human is immortal.

c (N C
C\)OD’):SO§Q)O’)’) QOO §')eee@a)|l
8 i 8
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Impossible

It is impossible to make a crab walk straight.

c o C C oc o o Cc o o
O’)Cﬂ’)§:0’e m@mgago:?c:c\aequ (c\IJchooo? O’)q’JZQJC\?‘

c O C cC ¢ O

eqn S'BG(D’D(D(YE GBG@D(;C\BOQJCC\EGS]II)
The word impossible is in the dictionary of
fools.
“ coc” o o (o [o]

e@oc%c 0)00’):(\32 %%2%@@0:??033’)%1”

In vain the nest is spread in the sight of any
bird.

C o C c O o
(J)(DGOO)GSJL?’) (e(DGCO’)CC\a S'Q(DJFS'BQJ’):II
In time the savage bull doth bear the yoke.

ocC ocC S [age) C C
QBQ|§@DNOGm? g’J:GL]C‘;[(:_)’,]Z (I)Q:(.SSGG’:)’)O’) GGT)(T)GlO)’J
ol
In a calm sea every man is a pilot.

C C C C C ocC QcC C N
OCC\)(.D@:@GODO’)G§QC %OQCS(D’) G’DC\)§9”:9J830II
(we@me§em8:e§qé GSJLOgO’c)QJ(C:)

In a retreat the lame are foremost.
ogée@:@o%a%em? 6Q0p03E6g, &I
In space comes grace.

(o (o C o
G@CDO)ZD§S O’BGQLO’)OD:D§ZII
In the husband wisdom, in the wife gentle-
ness.

o Q ocC Q
GOJ’)O’)J’):@’D WQ)OE’)I G§399’) S2COMI
1 1 3]

Ingratitude

Ingratitude thou bites the hand that feeds you.

N c o oc¢ c [JRe) o
8’30)’)608]2@(\)(‘)’)0? O?OOO’)OJII (G(‘DJ:%SﬂCO? GCDJZ‘gO)
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Injury
Injuries don't use to be written on ice.
5oy M05e000608 8!
I nnocent
As innocent as a new laid egg.
C C C C Q
Gg:mc:o) 8’2@00’)0:@0&)(\3”
Innocence is no protection.
m@émé:@ééﬁ S’B(D’)S’B()g(.f)eq%gffasll
As innocent as devil of two years old.
c_C (% c O "] C C c O
%0%@&)’):%8&) GG(D’)C:SOLSO: S’BE}Q)(DC:ODGC\)’)O’)(TE
0’)5:@80’)&%”
I nsanity
Insanity is the mind that lost hope.
sgPE 0P Fagedi
I nspiration
Inspriation and genius are one and the same
thing.
“ o C”\“']Q Co" "]\
C}%G&)’)ﬁ i oqee’)cos S'BOIEOIBO oll
I nsult
To add insult to injury
§POY! C\\)spaagL:eooof::n
Intemperance
Let not intenperance be the master
(8 o C ° C N o C c C
O’)OJEDST)G@i CQC\g§8’BO’3| e@@@@ill wg§:eq)mcg§:qc

C
GG(D’)C?:%:II

BqadeomnéimEerzydoda’



o0 W o8cwnéo}s (§:805)

| nvention

Iron

Jack

Necessity is the mother of invention.

Q_ _Cr= QonnSor Q€ ¢ e ¢ .\ Q. ¢
C\EC\J)JC@% @@.C\)e.qu C\ES’BO%CO@ @Cgcﬁé]o o3Cll

Strike the iron while it is hot.

::C’)or% (&o?ézon?or]n (C\):D’)OE%: 8L(C::C(C2II sraéjés‘j%og C\QE“C\)
8a5n)

An iron hand in a velvet glove.

or] C 9 C N\ o c.9 c Q.. .¢
0’)%)0 QOOO3200C0MN WAOM s (C\)(DCO‘(L)§°)

Jack is as good as his master

C (= '] N
SOST)GCO’)C:O’)O@ 0200 GC\)SLII

January

Joy

A summerish Janugrna winterish spring.

c N C C [N
G-§SO§0)GSO’)C§I GSO’)C:SO§O)G-§II
] ° ° O

No joy without annay

Q%oggﬁcxpescj:f\) e(ﬂ%ﬁéﬁ@qn

(s'a§og§oé9 saa)oéqeoSu e@[:m:qcc: @esa’)(c:@é)

The joy of the heart makes the face merry

o C C [ C C (8
®U)@8C\)CSIC QJO’)?’)&CO’)OJII
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Judge

Just

§&eomomommigqp: M 090

Who judges others, condemns himself.
o C o C¢cMmc C o C cC O C
()?Q?&J]“:O’ECDE]:?OO)I (YEO;)G’BO’)O)O’EQ)QIE:II
Judge not, that ye be not judged.
BRoepadas e8gEdl
No man ought to be a judge in his own cause.
RBR20BG 0odsI Bajespal BuSemsi
Be just before you are gengrous.

C C \NO C ']
eqm@spec 910’)0900’) eg:@"o I
A just war is better than an unjust peace.

C C N C o C c O ¢

eeﬂeoo @e:qe:e§qmoi®oq01 9]0)%61@8’3’)0 ®®O’e(D

Q _C C (8
C\E(DO)’)GO’)’)C:O)OJII

Justice

Delay of justice is injustice.

0)61’):%0’)?133030’3 G§O§G§39§O§’)O’C§O’) @COST): egjoo

0320

Justice pleaseth few in their own house.
ocC C cCOoC ']

GiOBC: O(DeODO)&LCO CfI%:II

Justice delayed is justice denied.

msp:e}]mﬁwog(ﬁ e§0§e§28§mom OOSTD:?JO’)J&E(Y% EEEOOS

N
[opele]]]
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Keep

Keep of and give fair words.
C\Isz(Tc)(Tcé GO:GO:G%T)-(S‘I 9@(88'3@03@: ®O’)’):GB’)II
Keep some till more will come.
coonéueomad epeog%%n
Keep good men comparand you shall be
of the number
"]C C C C C C

3260 C:S’B(DC:G(D’)C:? QDCeONDCIoIl
Keep your shop and your shop will keep you.
G®0)§’)8’30’)j1§€0:0)&%|l G(D’)(%:O)’)C\ES Goooézmj’l:eo:n

o _¢C co
sraog):ﬂqc 8’2@§§1II
| will keep no more cats than will catch mice.
@Cg@é:(cé C\%S’B(SCDGC\)’D(TC)(\) G@’)(C:GCQCO’):GO’)?QOSII
Keep a thing seven years and you will find
a use of it

C o cococC ° N

O’)O\)%q’)e@i O’)Q)SJ§QJ§?’) S'BO?:(DJCO’)OII
Keep the pot boiling.
Gq@g:ff%:l 808€§O(]G®II
Who shall keep the keeper?
GOO’)(CD?”:O’) G(I)’)(C:‘(T%Gmél GOO’)(CD?”:OQE CDOSO\EG(D’)(S:II
Keep your moth shut and your eyes open.
o']:@SSOS@: qn%c@:gf:ooo:(ﬂn
He keeps his road well enough who gets rid
of bad company

C o cocC C c "’r C
00000000 GST)C&CQ)I CDG:G@GO GGTDO’)II
L L 1 L i 1
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Keys

Kick

Kill

Kind

§&eomomommigqpr B 099

Keep the st&fin your own hand.

c o C N f]
OBOD(YE C\)(Di@(fo)’) Qo220

He tries all the keys in the bunch.

Q c C c C C
93(D§(D93(D§ C\)O@:@I U)’)e@@@C\)’)CO:II
L L L 1 iL

The kick of the dame hurts not the colt.

¢ o c C C N 9 C
GQ:GC\)39§C\) ®§GCOII (&Q:O’)®G®§ eoe@@)
o L [ 1 T

To kill two birds with one stone.
0650506 §6607EBI (083105305 §53105G0d)

To kill two flies with one flap.

0)8%](7%60305 OJ(%%OSG(D’)(%G:DII

To kill with kindness.

G(D’)(%:GQ)@J(%C\% %(Y%G]OOOSII

We don't kill a pig every day

On)Cr]ODé eiocécc::c']:@qn

It is killing a crow with an empty sling.
GC\)’)OS@’)C\?:@J]UB (7%:(7)$:(7%00%||

He that killetth a man when he is drunk, shall
be hanged when he is saber

sraqcrc)e:o% C\)Q)O%G](%l S’BGSGE]GO’)’D @[:@o:éqooogn
L I L s

Kind hearts are soonest wronged.

C C C ° C <
@C§’)OD§’):O’)O)%GO’O) UBG@’)(D’):SS]O)O)O)OJII
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King

Kindness cannot be brought of fear

C C C (o] Q cocC
GQJ’)O’)C\J)%@: &)§O:@C§’)ﬁ0’e CQSI(.\I?C\EDG[Q@&LCII
Kindness gives birth to kindness.
%@8@’)89%)’)&030)’) GGP&B%‘D(C)COOSII (Gecg))')eo:?
G@.(gj)’)quSI QGS}O(DGO 61(7309) -980)21)
Kindness comes of will.
%@8§’)3§0§’) ?C\?:O\)’)EO’) C\)’DO)OSII
Wheresoever you see your kindered, make
much of your friends.

C c ocC C C C
%@c§omq>: C\)(DO?CCO’):&IC QCO])LGJ’DEODO\)II

The king and the pope, the lion and the wolf.
0qls quosseliod [geds doecyl

Whosoever is king, thou will be his man.
ooogo?qcc:mo%ooo% O%O)GCO? Q(D’D:?’)(\)II

A king's face should give grace.
o?qcf:qjoc)?o (Q(ﬁmeq%oof:mos”

The king can do no wrong.

o?qcc:ooo @?’)3%83&:”

Kings have long arms.

o?qcf:e:n: G@:@C\gogn :fgqécoo’c)o’)ﬂémogn

Kings and bears oft worry their keepers.
eé:@GODD(DJ’SZI (D&::?’):COOSO((:‘II

You should be a king of your word.
o%cf)oamo:saco)(ﬁ océogcooo‘%oi&)cf;mogn

Kings have many ears and many eyes.
98:§’)3(7)Q%GCO’)8II
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In the kingdom of blind men, the one-eyed
is the king.

o o (o
®C\)3(D§SGO)C§GO O’)‘D(D(D(D:?:(D’D COSlC(\)II
[ 6 1 L

Kiss
Kiss and be friends.
56:(8:q€ 8odeaglgSogdl
Kisses are keys.
%§&:GO€O’)’) GZD’BDGO;)O(](\)II
Many kiss the child for the nurse's sake.
()’)GC\):C(%%:O:D 8’36%)[8&)830% @53%]8(\% (DGC\):OQL) @530’)’)07”
Many kiss the hand they wish cuf. of
[305085E 030503 $&sfo3000dn (982003 bw§(Q)
Kitchen
Kitchen physic is the best physic.
8:(03880’)6(738&)30)’) S'BG(D’)(C::&?:G&):(\)II
(8’2@’)80’)’)8:6]8 (DJ%:Q’)GST,G(D’)(C::II @(ﬁog%l ()Jé:l §§8:
®Q)é0%8808:7)(7806)
Kite
A carrion kite will never be a good hawk.
g$m9 Q%%:(J)O’C)U)(.‘SGO)?? e@é:fa:n
Knave

Knaves and fools divide the wrold.

ngren 6docens T2gEecR0§oddI

I'd rather have a knave than a fool.
QC [o BN C C C

C\IEC\)GO’)’) C\Izesmoomemg [~Ieps]~to0{enlob]]]

No knave to the learned knave.

O’)OSC\B%&:C\IBOJUS? oeosﬁeo?cgn
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Knock

Know

Knave imagine nothing can be done without
knavery

QC Cc O QC C N\
C\IEC\)GUESICO? ago:coeeoo@@in
Knavery may serve for a turn, but honesty
is in the long run.

Q C o O C C C o
O{OODLQYIC M3l §E202CYIC OOV VMOl
L L

To knock at a deaf man's door
C o f] '] C C N '] c 9
§’)30C: o9 :QOD’J:GQ DO ((73]0 :GQ)’)C:O):)
Prepare in advance and not when something
is knocking at the door
%Gq‘:@h} (e0) GC\ES%II @[0)8@8308%%01”
| know your thoughts as well as if | were
within you.

C C.oN "] C N ocC c o C Q ']O
©C300:00 C GGT)O’)G@O?S’BOEC: eC:Q)O)O’IE:GOg(YE C COG§
ODOSII
You know good manners, but you use but a
few.

§é:0’)&%ll

To do is art, to know is science.
m&Log’)m ODGL](SI &%908’)0} EDOSII

We know not who lives or dies.

(8 Q (% C QocC "] N
O’)OJC\EGCOC\% OOOJQEG?I CDOJ%GO;)O’) Q);%CO“QC\)II
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You cannot know wine by the barrel.

C CcC O C C o Qo0C
s’aqcm)@o?@@@: seqms*aqoaoo? QZD&L.»CII
(529208381 ox%[0305)

You never know what you can do till you
try.

C C o c ¢ o c¢C o CcC O o0C
0929@@63320388‘, 0’80303920?0000? O’)(D(\Béf GOD‘%CII
You may know the horse by his harness.

cC O ¢ N cC O o C
330305074, [§E:3 Bl

Knowledge
He that hath knowledge spareth his words.

o _C o oc¢C C
ogoﬂqc o(DO:(Ye(I)e?:GE]’)O’)(DII
First know thyself.

c O [of Q0
CO(;(YECDC :chm 0ol
Knowledge is power
8’3080@’)%1(\2]6 g@:s@oza&l
Knowledge is no burden.

o c c _Cco C N C C
OO?Q?O’)SOLO’)’) O§COLOO§(L):<J9 GUE(DUJI ﬂ’)@(g?@&)’)(}:@g
oooeo]u
Let all knowledge be your province.
leagLooo éeﬁqe&u
Better know nothing than half-know some
thing.

(o C (o C Qo C o Qo o (o
O’)‘DOO’JU)(DOJO’) Oqu’)’J(I)O’)GO’)? (\BZOG:DO’J’) (fGO’)’JC:
O’)OSII
Knowledge makes one laugh, but wealth
makes one dance.

C cocC (o C C
og')sﬂcm G]OJ&LC(DOJII G%GJ]CO’)G(D? G(%:G@GS’B’JC
O’D%CCZO)OSII
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Knowledge is silent, ignorance is talktive.
c 9 C Q QN C
Oe’)@@ m:?@@l oe’)eﬂ eoo::f)@@n
Knows
Who knows who's good maid?
C\Bcﬁsogq 305l
None knows the weight of another's burden.
c C C C C O (8 QOoC
C\I)EO§O?O CDQ)GC\)’)(DGC\):O)Q)S(BO)’) U)OJC\E@JGOD%CII
He know not which side his bread is buttered.
2607E:§998350360m¢E  J[grzedoycu
He knows not a pig from a dog.
C N O C N
80(7)61(7)%9&3800’)0 90’3@’)3”
He knows one point more than the devil.
sraleJ:ooog COQ%%S:D’DII
He that know what may be gained in & da
never steals.

C Q C (8 C ° o O
qee@ooogoi DOOOCOOXI m@Gim%&C\EQD ?8(3@@[3@’)3”

L abour

Labour is love, love is labaur
99(\360’)’) BO%%:‘DGTDI @08%:061’)0)’) %C\E(C)II
Labour conquers all things.
C N (o] cmc (N
C\EOUB’):‘% sraspspog GUB’)C@CO)OJII
The labourer is worthy of his reward.

C C N o C (o (N
UBC\BOODG’)GO’)’) C\EOS% @i(DO)?O)OJII
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Lamp

Land

§8eomomeoommgqps W ogg

Labour is light where love doth pay
@OS%:%I 808060’)3%2%618 8’2(\?60)’) GO'JO']:O)OSII
He that labours and thrives, spins gold.

C C Q cmec ¢ C (8 N
UB’)SCOLODC\eOC\a G%’)C@Cﬂc QJGSCD’)@CDOC\)’)?’)OII

Like lamb post to the slaughter
:\%:ooogooeo:eg s'a?g,éqeo@ a%:cféu

Like lambs, you do nothing but suck and wag
yout tail.

cC N Q9
O’)’)?GC\BOO‘? Q?:

~Co

C
32600DC (C\R@’)E)II

Land was never lost for want of a heir
%G%ND’): S?Ggé egloo’)%eoo? G@GOJ’)(YSG:%’):OWOE:II
He that hath some land, must have some
labour

ocC C Q C
G@(L)CC\IE?’) 8’3(\30&)@’)3 SHS]O’)(DII

If a man owns land, the land owns him.

C C ocC C (% Q0C N
[av]esln]~{ovplep] GBOCCO’D:S]CI GB(DC\)@: 0N OCODD0I
8 L [

He that hath lands, hath quarrels.

C <

G[éccééooozqcc: Q[%@@@[O’)OJII

L anguage

Language is a gift of God.
020200072070 EP:adaEE0:a) I
Language is the medium of thought.

Q _C Qo C C
%GO{?:‘DO}OE:GJ’):(YE @(7)0803@030’)’) CD’DOD’D@(D’)E(\)II

BqadeomnéimEerzydoda’



ogo W o8cwno}s (§:805)

Last
Our last garment is made without pockets.
C o C N €9 o _C C "]
G§’)m€?39JlOO?GBO’)J9’) 320000 UI%:II
Late
Late children, early orphans,
G§’)O’S9Gg: cOOGDD 80’)@@8”
Late repentance is seldom true.
c51E:0q0ye§7E0 B053g30AdI
Better late than never
O’)OSGO)’G)? GC\ESO)’)%‘D’)Q(% G§’)(78(DJ? C\E(C)CO’)(D GO)’C)
GCO:O)OSII
Laugh
They laugh that win.
ocC N cOoC "]
%{%0610“)&'2 GOJ’)&LCGO?’)GO“ I
Langhter
Nothing is more silly than silly laughter
3058 podp&i0) qudEEPHlEd EIMYEET; FEk
0l
Law
Laws go as kings like.
C C Q _C C
8089 UEGIQS’B@[(D C\EO’)O)ODII
The law is not the same at morning and at
night.
8088 S(]S(]G@O(C:‘:O)OSII
All things obey fixed laws.

eOGSO’% C\%(ﬁ%’)@qo’)(ﬁll
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Reason is the life of law
poesq, 8pndum “offefopriantgée” o
Law catches flies, but lets hornest go free.

o _C C ']
eOGSUD’) C\IEGLO')GOC?S’BO(?(DO Il

L awyer

Lay

Lazy

Leap

A lawyer never goes to law himself.
Gﬂ08§0)’) CDOSGOJQ? ODGTDSBOGS% @03%:0300% eC\E(c)qq%tll

A Lawyer's opininon is worth nothing unless
paid for

G&ﬂ°9§&9)0’) S’B@@Cﬂ% GgGO:? q%émof)u

If a lawyer is a liar then a good lawyer a great
liar.

6§,6502° C\IEC\%&SBng eoo%of)eeﬂoeg?mo Q@C\%é@:@o:]n
Lawyer's houses are built on the heads of
fools.

o c N N QcC C”
C\)Qm@ng‘, Ggi GSJLG§9’BQGSO’)O’)

Lay things by they may come to use.

Qc Q < r] co¢ o Q¢C &
Q)(—)::D’)@’):C\E(DOI OO(DQJ§ %O.B:(DJC\)’)C\)@G(DII

A lazy sheep thinks its wool heavy

C N O o C (% C
OJC:O?O?S O.I)ES'BGg:O?GO)’)C [=]avi{eslébleele]]l

A leap in the dark.

N € c
%qgimo\)ll
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Learn

L east

L eft

Lend

Let

Learn wisdom by the follies of other

WDYPP: $2¢IERAM :D(%Q%:‘D’)OTEO']H UBSSL:O(\)(D seomEs
COLOS)%O(]II

It is always in season for old men to learn.
Q)éO\I)L(c!En&()fG]é 8’393$0c)zé: G(DD(S:O)OSII 8’393%6]&)@%0
:D(%ulg%:o&n

Men learn while they teach.

0&[ggé:g Eor(e3onddi

It is never too late to learn.

C C o C o (8 ocC C
%030)08’) DOIM) WCLWO® D060 wqﬁ@e&oc:n
[N IL e 51 1

The least foolish is wise.
::868306&@15 ogo%oocf) e@o%nc\)n
Least talk most work.
§5:5p5:6(3o[Ge gpreprarSali

Something must be left to chance.

“ C Q9 <, (% c N
Cﬁgg G’Bun O?C\)go oogogm%non

Lend not horse, nor wife, nor sword.
[€a1 88208 02203 mdSeorne cotecay
He that lends, gives.

Q ¢ C o N
G@J:C\.BCOG]C SOLSGO)?O’)’)OII

Let sleeping dogs lie.
RBoesoyegs ogoieSigl
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Liar

Lie

Life

§&eomomommigqpt B 0GR

Let me see, as the blind man said.
9900%:00 “@é(ﬂq@@” G@’)II
Let not your tongue cut your throat.

C C C "] N
iooe@’)g 320600 G@ill

A liar is worse than a thief.

C\BC\%&OO’) C\IE%:CO(YS XOESCDOSII

A liar is not believed when he speaks the truth.
QcC c C C °

C\IEC\)G %?§G@OC\)88 CDOJO\E? GQEUI%:II

Liars have need of good memories.

Qc < Q co Q__ ¢ <
Qe 90)@(‘8’)8(‘0’)0:(3 QRS20

We must not lie down and cry
C\:)@: 8%89§C\cé0)€0)? U)’)?Gl?’) @OBOS%:II
They that lie down for love should rise for
hunger
C C Oo¢C (8 C N
ffa@JtDS’BOg(D ﬁCG:?GOGOQ COd60O) CO,qc)’)OII
He lies like truth.
Q00 QC C (8
O\eg))ﬂﬂ [av]2]eplesleplon]]]
Life is a pilgrimage.
(o] “ c” N
O’)OSCBCO’) UBGT):%!E:O%’):@C: OK]OII
Life is not an empty dream.
o ocC C C
O’)OSCL)O)’) %OG(DGO?O’)UI%:GC\)II
Life is half spent before we know what it is.

C Q_¢ N C (S C o
O’)O%G@’)CS GCDSC?’)O 000000 M (72§80L:Qg’33@”
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Life is sweet.
O’)OS?BO)’) BO%%:?&G(D’)(%:O’)Q%II (U)O(D’) 93[(5]0)05)
While there is life there is hope.
M0 eWVseID6Y, eglgcochjnc)simof)u
Life without a friend is death without a witness.
8cbeage§o) 0w ZcBion§ eadad:q[gE:oN

Light
A light purse makes a heavy heart.
Ggesiqé 80%({610)05”
The light is naught for sore eyes.
GJ(YSQ%§’)G§QIE S’BC\)((;:GST)(CD @é@qﬂ
A lightning before death.
@5:91%‘. (DGO\)’)(%:OCLS((:‘ OOGCO’)O’C)O)OSII
Light burdens, long borne, grow heavy
sGloyoé [opfogpaodigfeon earzarnodl

Like
Like blood, like good and like age, matke
happiest marriage.
%80’%&50’)88030)’) GOJ’C)(DGPGBG(D’)(C::SEB:II
Who likes not his business, his business like
not him.
%C\B(C)(Ycé GQJQ%G](% S’BC\E(C)(DC\)éS @%Q@Jéffe:ll

Lion
A lion's skin is never cheap.
@GQ%)Q)’):GG](D’) U)OSGO’J?? G‘DJ:GGOr]II ( @GQEQQ)’)SGG]O’%

equsj’[aj[% ooS@qu)
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Lips

Little

§8eomomeoommijqps B ogg

Lion is not so fierce as he is painted.
DORDOOND @e:f)oo’) G@'Jogo)speemo&o']m:n
[e] ':L . ° . L
The lion is known by his claws.
C\)(YSGG{J’)(%:GO(?G@’)(E @805) @’)eé@:mcﬁu
(og:@o:ﬁmog?siqé §oeé@:oooc\)u)
He is a lion in good cause.

C o Cc O € C C
G(D’)C:COJ[:%O;)O’)S(B @G:\? @@qswn
A lion's share.

o co o
%QJ’):SO: cooll O’)§®§S’B§§§SO: cOooll
L L L L L

Lips, however rosymust be fed.

cC. 9 c _C C (o] N
&C:SOGCO:&U)@G:C\)E: %38%30)618&)300’)0”
1 o 1L L i

A little bird is content with a little nest.
(}(ﬁccﬁmem:w’) wq%(ﬁcogccﬁmem:ci eq)ci‘s\looo&l
Little and loud.
COSU)OSI O’DJOSODOSII
A little house has a wide mouth.
C\IE(DCO’) [2300}{eps]] G’B‘D’D:@:O)OSII
A little body often harbours a great soul.
C C [o BN C C (o (o C
C\IECO\)GO@O\“) 00’)@80’)(1)” (COJGOGOQ C\IE@:SO§O’)OJII)
Little fishes slip through nets, but great fishes
are taken.
Cr]:GOJ:GOg (.i)o%ot\)oocgogl C(]:@SGO’O) (%08?98”
Little strokes fell great oaks.
C ']C C C N N [ C o
EDSJCDGO c:ep:«ga?ooecyg UBOC@Z QOO0 (ODODG:?,O’NDC\)
ceé 00059@:@(\\))
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A little wood will heat a little oven.
8:?3@03:@&3:093 ooé:eoo:eoo:%eg:n
A little stream drives a light mill.

(o

C (% C c o cocC
G@J’DC:COJ(DGC\):O’) Gq@mCOJO')GC\):(TeQ)O CD@&%CO)Q)II

Live
Live and learn.
9820§305 0adli
| have lived too near a wood to be frightened
by owls.
GO’)’)S’B$§9’) 9’28@@’)%@% &(730%@(\)’)0%80’)? GG@DOS
GO)?%:II
He that lives long stdrs much.
CO(YSO)%:%&CGC\)I @0@@6:@9@03 GO;)}.IGC\)II
He lives long, that lives well.
G§O)O%Gl(€ sraa)ogsﬂémos”

Liveth
He that liveth wickedly can hardly die
honestly

escj:eoo'): ﬂé&)%@§&2 080’3’)@%13\) GOOSIO)OSII
He that liveth in court dieth upon straw
coayeqé b [Y$6[eE e§eorpont
. R o L ° ° 4 ° I
Living
Living well is the best revenge.

C C Q _C C o C
G(D’)C:GO’)’)C:G@@C\EO’)O’)’)(D’) S’BG(D’)C:SOL: C\)(D@’):G@J
0320l
No living dog is better than a dead lion.
C N (% N £ C C
SﬂCG:?On) CDOJGgS? 803213’3300)@@&?8(\)’)0) GBODUI%:II
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L ock

Long

§8¢omomeoomijqp: B o6q

No lock will hold against the power gbld.
Gg&lc oof%%:esa’)(‘fggn O’)QSGOD?9 eé%én (88(7% O’)OSC\%

[e3BN C Q _C
GOJ?GJFi 900002:002:! ®O’)Q@Jqﬁa:ll)

Long a widow weds with shame.
%SSLSG OOO%CO&:@’)G§€]€‘ %ﬂo’c)% C\)(YSCO(SSIO)OCDODOSII
It is a long lane that has no turning.

o (8 C Q _C C (8 (8 C C
UBSJFS?GO’&GI 3200003230C8 eﬂqc coe:ﬂeoooo ODCG]O’.)OJII

L onger

The longer you look at it, the less you will
like it.

cr] c 9 <
@co eJ'):qc SJ:CQ’):O)OJII

L ongest

L ook

The longest night will have an end.

(S c, S, . i
%Sﬂe@?ogﬂ)eu O??@%;G]O’)’DOOII

Look to a gown of golénd you will at least
get a sleeve of it.

egcoo:oo%édo% ee}ﬁ?%.‘:oo’):q(c: ega)’):oo%él] cvodeenés
GC\)’)O'C)GOJQ G]?’)Or]ll

He looks as big as if he had eaten besf.
2200202020309 0,650l

He looks one way and rows another
G[Q’)GOJ?UBG%J :13’)280)?906:?’)0%" (srae@omo%éj[: CQC\E(S

mée‘j{:)
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Lordship

Lose

L oseth

L ost

Lordship changes manners.

C C C C
%G@@COD’)ZS]C CQGCQST)GO’) G@’DC:CO’D:O)O)O)’)(\)II
0 TS [¢] o

Lose an hour in the morning and you will
be hunting for it the whole day
ODQ%QJO%(DGC\): GO]SOC\%(‘I%O’)’)% OOQ%G:?(TB% :Lsog[;\]ac)qooogn
If you lose your time, your cannot get money
or gain.

OC o C o N
sraqﬁe?:qc GgSOL:O’)’)OII
Lose nothing for asking.

c Qo C '] o Q "]

GO)’)C:C\E(DOI %ﬁ:eﬂo OE:II
One never loses by doing a good turn.
em’xc::mj)[:@lof) 9'9035035615 e Do e%d@:n
He loses his thanks who promiseth and delayeth.

mogeooéqcc: eq:ﬁ:mgeéqa‘%r,u

He loseth indeed that loseth at last.

C o ° C °
G?’)O’)@:(\)Q’) §eOO0MEe  OOMNOYI§;
L' 01 L 1 LI

| have lost all and found myself.

Q (o O C O C O Q C

SHCO’)O?§?GOD? C?OQ(YEOJ(T% ZDGO’)?COODII

It is lost that is unsought.

esﬂoo%ooo:cfé(ﬁqé GOJ’)(T%?OGOD@J’DO)OSII

If I have lost the ring, yet the fingers are still here.

C C o (% C C C"] (Y
C\)O’)OgOQOLEGOGO:) C\)(‘DG@J’DCSO’)GC\)EGOO) ()’)J§O G000l
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Louse

Love

§8eomomeoommijqps B ogg

A louse is beggar's companion.
a%000)pe  eoniond dodesy [36a2eddl
Love is true price of love.

[N C C co “ cY "]\
sraeJchu S’B‘D‘D%?O’)O)@(E):O’)’) EDQJQ) ololl
Love is lawless.

WQJQ%?’) 80@3@%3&:”
They love dancing well that dance among
thorns.
C C C C
SCIE:@’):?’) (DQ)QI%, [~{eppler{~{opplet{opleplenlenlen]]]
Love is free.

C C C C
%QJQ)O’)’) S’ZSTDGTD? C\gm@@ommwll
One cannot be in love and be wise.

C Cc C C C
QJODODOJQC oe’)ﬂce@@n
Love is the reward of love.
‘5290”020 9256§ 50000050l
Whom we love best, to them we can say least.

c ¢ ¢ C C NN [o] Q
OD(DO\)QJQ)QC OJ‘DOJ‘D%]%JG@’)(& GC\?II
Where love is, there faith is.

c ¢ ¢ C o C c ¢ ¢C C
OD(DO\)QJQDQC O’)(DODOD%’)%]O’)Q)II O’)O’)OJQJ‘DG]C [eploplel)
of?ooogu (sraq]o%o%o% 9996)

Men love to hear well of themselves.
C\BGOC?OD’) QEO%%G@’)E: S’BG(D’)(%:GB’.)O’)’)(‘I%(\) @’)EQJ((S
@O’)QC)II

| love what nobody else loves.
O’)OSC\E?GS{JQ%O)’)O% QJg)QJ(C:O’)OSII
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Love me, love my dog.

c O c _C N C O C C o C O c _C
ae:(fa@J@S]C 0(30)(720)8: QJQ)S]COQ)II ((T.EQ?(YE@J‘DG]C
(7%(569“(%@ S QQ% UJOSII)
20ERINOR:E DA
Love not at the first look.

ESESQJ& e@lcﬁo%(ﬁor]%n

When love puts in, friendship is gone.
WQJQ%G@’)(E‘ 80%({]0%61” SLIOSQ)(D’):G[Q’)C\%()%OY)% Q(C:Q(C:ﬁ
GCfo)OJOSII

Next to love, quietness.

ocC C C C N
%QGOD’)C(DJ@:S}C @Q&(?’D:OD’)OII

If you love the boll, you cannot hate the

branches.
ocC cC O O (o8N ocC
soqoe§e§ 8’39(7)9[:9[3 GC\EO:?’II (CD’):GS]GOTS’BO Q)’):Gq
§9:mz)
Loving

Loving comes by looking.
crc cOo
SJOD@CSGBO GJO'DODO’)II
L ow
A low hedge is easily leaped aver
cCooC C C c o C
®g:€ﬂ:§§qc C\J)e:?§0@q0)0\)ll
Lucky
Lucky men need no counsel.
cf)@m’)é:o}qle sra@eoo')(c::e§®sp GC\%II
Lucky in life, unlucky in love.

° [ C ° C
O’)O?’) (DG(D’)C:O(]S\LI S’b@J‘D?’) (DGG(D’)C:OEQII

BqadcoméimEerzydoda’



EConommoommiGup: B 0go
§ Qqpr W o9

Maid
A maid that laughs is half taken.
cC N OC 'T‘O C C C
COGZD’)GO’)’)C:O?S’BGGQ) (23] (300)00(7) GZDQJ’)O)OJII
Maiden
Maidens must be mild and meek.
ocC ocC C
e§:m@m: OJGG%)OSIO)O\)II
A maiden with many wooers often chooses
the worst.
[o] C N OC C C
(B:O§:O~EGJ’):O°) e@:mem: 83@6&:9’):0)(7)0)03”
Maidens should be meek while they be
married.
sroaé\)eooocc:sﬂcc:@o%cooqé (:Q)G@?OD{:@II
Maids
Maids say 'nay' and take.
o C o “ C " C (e ocC C
EDGGQ)?:?ZD@J Q(IEO’)%: c:bn 6]§LCOOGC\)’)(D
00l
Main
Look to the main chance.
C o C o C C "]
EDGO’)’)C:S(?: 8’2%98’3@613(72 G%)J’)C\)QCO’)SO ]
Make
Make haste slowly
o C Q CN Cc O C
O’)’)(Ye? %qc@ﬂ? eC\EOiII (8’9@[0(\3 9’28?:@@)
Make no haste.

seao&lal :etocdodidls
° i G] L ° i
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Make haste to an ill wayhat you may get
out of it.
C ¢ o ¢ [ Y C C C
e@m’)c:?@:wqc @@B@ngewoceﬁpcn
You look as if you would make the craw
pudding.
0,000 [gEanoy SO
Makes
He who makesio mistakes, makes nothing.
2262000610300 e 6603
He that makes himself a sheep, shall be eaten
by the wolf.
a%:ewoé@eeom%% 6(L>eag®ozob)ozeogu G@)O’%ﬂg és]eof)n
Man

Man is the measure of all thangs.
sraspsp%n C\e&)’)(\}]és’?gmll
A man alone is either a saint or a devil.

C C C C C C C C
U)ODGQ)’)O’)O)ES G:?O’)O)ZIIE(D’) G](Dé%’)qc&)e: @®qeoo|
eemoé:s@:oﬂ:qémé: @OSSIQOSII
A man can die but once.

C C N\ C ']\ ocC C
C\IEO)Q)GO\)’)(DSLIDO?’) [ep02=] (6] GQ)&LCO)ODII
Man is a bubble.
o O "] o C

C\,EOODOOBOQGC\):O Il (C\I)EU)OS(?O’)’) qumoe’))
Man proposes, God disposes.

° C C Q o
C\B@GOD’)C\)E: UEGTDS‘DQGT)II
A man without religion is like a horse without
a bridle.
00angun  eoS(BE codeczoy [gE:di
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Many
many a small makes a great.
910 00§ G070 (ooo%@oc)(qeﬂo: @ée&)’)m’):)
(0268050068058 [03pe0ry  063305[goH)
Many meet the gods, but few salute them.
O?ST):Q)(D’): O)ST):(DO')’): G@D@%GO;)GJ’):O’)QC)I C\)()’C)GO(?o
C\E(C)Ql'e SJT):O)OSII
Many hands make light.
Q?GOW(%:C\B(C)GO)? :D(TS:D’DO)OSII
Many drops make shower
GQJ’)(CDSGOC?G(;](CDS @6@& BQ%GO;)GO(](%SGO’)? O(CDC\)OSBQ%II
Many dishes make many diseases.
99@9:0?@15 GST)Or]Q?ODOSII
In many words, the truth goeth.by
®(D’).°,9J’)3 8’2?’)30"]”
Mare
A mare's shoe and a horse's shoe are both alike.
@ég@$ @&go SZicaleali] (s;j’[:%eo(ﬁqcﬁ s'ago)qsorc)ooogu)
Market
The market is the best garden.
eqj:a%oo’) S’aemoé:sﬁ’e: 80qp§@:(ﬂn
Marriage
Marriage is a lottery
dd0S (33@@0005@0)05) stoeoo') ogogesoooc\)n
Marriage makes or mars a man.

ocC C C (% ocC C N
e:}:qu: GI(E(DJ(DC\)’)COOJH Q§39q9 CDO()JO’)GU)?O)’)OII
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Married
A married man turns his dtaf to a stake.
ocC o o _C N o _C C
ffaeGOO’DCE}lC\)LCOO’)’)i ®OD@J9:ZD’)®€T)COGC\)3803(D’)
3o5qodoep [§6a22602202001
Marries
He that marries a widow and there children,
marries four thieves.
° (o C C N Q C
oe’)eogsc C\)(DG)OO?% ®:8’3§Q[§®U£:II
Marry
Marry with your match.
cC o0 ¢ co _¢C [N o C C
%@()?Q?O’)‘D‘DO)@@O?QI)LOE C\)(DOOOOK]II
Marry your daugthers betime, lest they marry
themselves.
Q ocC "] [o N
COQ:O’)&’) QJ§QGC\)(‘;G®§°II
It is good to marry late or never
O’)OSGO)?? C\)(TgeCO(SO’)’)%D’DG]é G@’)é? C\)(TSCO(SO’)’)(D
GO)’SO']GCD:O)OSII
Marry in May repent away
C C C C c _C (o (o
qoo@oocn@me}o C\)(DCOOQC G(D’)(DG@’)CO’) MCicO?
ODOSII
M aster
Like master like man.
C C c (o (o
SOST)G(D’)C:O’)O@ (0§:GO’)’)C:O§)II
One master in a house is enough.

cC ocC oCeo C C cQo _C ° C
(oplnle IS o) soee:@moo@ewomelqc C\)GC\)’)O’)@II
1 1 L
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May
A may cold is a thirty say old.
GB’)GO’)’Q ODOSC\)GC\)S(\)I Sr]GOG(.\f) S]O%GO'](%: (?O) @’)
OJOSII

Measureth

He that measureth oil shall anoint his fingers.

sgéjéqcc: C\)(TSGO?’)(\)II
Meddle

Meddle with your old shoes.

6303070 @00:?39 eo?ogc\)n 6205000 00§ %c\fgeoeogn
Men

It is the men who make a city

BLG3 e§oBanecgomn eyl
Mercy

Mercy surpasses justice.

C C co (o (N

%@C§’)(D’) gjcoﬁoom 0)@(8303’)(\3§0r]030\)”
Mere

A mere scholara mere ass.

C C o o N\ cC N OC Q¢C ']\

og’)ﬂcwe@ QCO’)SSJiGO’)? @83% o§e:>3’) C\):?@Q)’)O Oll
Merry

It is merry when knaves meet.

C\IEC\%&QJ(CE: eogoeoo'ge(ﬂ%u

A merry companion is a wagon in the way

C C N_ 9 C C Q. 0O (N
G({J’)O)O'Jogsqsog):e@oqqc QS]SO’L)UJOJII
All are not merry that dance lightly

eo:]eo:]e§ eoj@ojm:eogsn:a?: eof)@mo eoeogor]o;%:n
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Mind
A sound mind has healthy body
Qo _C C C o C c C
®OD@JQ:CO’)S}C (YEOJ(Dlﬁ:Q’)O)OJII
Mind your own business.
o C C o C Cf] oc _¢C [o [o BN
()’EQ?GBC\BO O’BODC\?OOII (eetecqc OCGJSJOiII)
Misfortune
Misfortunes never come alone.

Q _C ']C C.N (8
UB(Y%C?C\)(D’) 3260 C:S’BCOC:%C\)’)O)O\)II

Miss
A miss is as good as a mile.
0)6(?(%:0’)08@8(\)3 eesooé@éo’)ounmé: ODBQLC\?S
eesraoc%@gmo% s'aoeorlzc\)n

Mob

Mob is a big babe.
C\ES?(SS(QBO’)’) (DGC\):@:(\)II (C\IBS?(C)&%CO’) Gé]gzecgep:mugl
538?’)(7%9%%:”)

M ock
He that mocks a cripple ought to be whole.
Goo?mjlw% ecg’)(%e@’)éof)alzw’) e@eooe@o%eoo’g @@5
:D(f:ce:u
Mock not a cobbler for his black thumbs.
B50q100enq, coddeeny opbiesod ogreeaNEly

M oder ation
To live long it is necessary to live slowly

¢c ¢ _cC C C C C (N
GB:G@:?@??%}CC}O§G§S}C 8’233(7)%18903”
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M odest

Money

M oon

A modest man never talks of himself.

C Q C (8
UBGI(DODGT_)SS]O’\)Q)(D’) 0 8’28@’)03 D000 GG@’)U):II
1 alme T Lo e i

Money makes the man.
Qo _C C o C o cocC (N
Gg@ﬂqc C\IEO)Q)C\E: QEO)(DC\E: @‘D&%CO)OJII
Money makes the mare go.
egeraogoc) ch)stze@@oooG.n
Money makes marriage.
ocC C Q C (8
e§:eoiq)9')em’)c Ggﬂ? S’B&)CG@U)OJII
Money is welcome though it comes in a dirty
clout.
C (o c c o _C Q_¢C (8
COiCOi GCD%(D@) egeﬁes]c C\EQJC@O’)O&II
Money is often lost for want of money
Gg(\%qé @geéL:ooorSoooSn
Money is round and rolls away
co (N (% c o (8
Ggogoocg C\o)OJODOJI (OC(& QC\gQ)Ua:)II
Money will do anything.
(o} c 9. 0cC (8
Gg(f)’) sraspspo? (D§O’):%CU)OJII
The money you refuse will never yiou good.

Q .8 Q¢ ¢ Cori SN 9...¢C,
G(OZO? @C«&)Q}C\?O’)S}C [§C~OQ)%O S’B(Dl”_u§8u?’3ll

The moon does not head the barking dogs.

C Cc OocC "]C C (% "]
QOOCEOFRNCOY) Gg:emco?c: G C:GCO’)CG@@O %EII
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Morally
That which is morally wrong can never be
politically right.
o _C C OCo c C N\
®ODCO’):Q?§?GO)? %CCGG]:%QBS?&) CDOD?§GO’)?QC\)II
More
More sauce than pig.
52000055152 m[ogosongpigpsi
More fool than fiddler
o C [o] o _C C
ODGO\)’)COL:QIECOO') (B%:%(D@ODO\)II
Morning
Morning dream comes true.
[o] C "]9 C N OC C o C C
%3(\)0:9 §: Cleplepieritiiien]] ?§0)(7)0)03II
Most
Most things have two handles.
ocC Cc C co C
EDST)OEC:?’) COO’)?‘D(DO’)SHO’)OJII
Mother-in law
There is but one good mothedaw, and she
is dead.
C NO o
Goooc:o?e@og: GC\)’)(D?’) esﬂu
Mountain
A mountain and a river are good neighbours.
GO)’)(C:G@?’) @Q%Q%:GOO? GO)’)(%@:C\)@CZ C\J)OOG():]II
Much
Much coin, much care.

Q C Q C
o e@og@| (eﬂeoo? eoo')goo)n
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Mud
Mud chokes no eels.
goe@ocf:eoog c’]:ﬂé eogzor]q{:n

Music
Music is the eye to the ear
BonaBom  §2:4,6/050%:0
Music helps not the toothache.
::89:(7%(7303’)0% 800% OQC\%@qn

Must
What must be, must be.

[36qecom [goa3[gdeeadr
Naked

It is ill putting a naked sword in a madrsan
hand.

Names and natures do often agree.
§00p5$607  C305CloocSI

Narrow
Narrow gathered, widely spent.

C C ° C
§e:§e:?@: GJ’DSGJ’DSO?.‘:SJCII
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Nature
Nature does nothing in vain.
Q)U)’)OO’)GT.):[(__‘QQ:O)GO)? %88105@%0)’) OD’)?GC\?(C)II
Art may err but Nature cannot miss.
%@og’)m 9’)3%8809&5I CDCD’)OO’)STD:@:(DGO’)? 99’):
%(C:O']UI%:II
Speak to the nature and it will teach thee.
COCO’)OGC\)’)(D% qé:%:(ﬂ@@l 20002060000, OO(%@(;]
B&edSi
Habit is the second nature.
200 30300000

Naught
Naught will be naugth.
Shletleee ageo’]c\)n

Naughty
Naughty boys sometimes make good men.
C\)SS:(DGC\):GO’) @:C\)Oqé G(D’)(%:ODOS@O)OSII
([ o

Near est
Nearest the king, nearest the gallows.

cN©e o] [ =] C C C

O’BQCQﬁ:GC\) @FQC@O%:GC\)II (GC;‘,QGQ)’)O’)J’):I o’)e:§'):
0608)

Necessity
Necessity is the mother of invention.
“« 0 c " o C N Q_CN
C\BGBO% (6] ngCﬁG]o 03COll
Necessity has no law

Q C C Q
C\ES’BOC\)’)S}C 8088(78 CQGC\):GOO’):GO)?OR:II
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&ConommoommiGup: B oBo
§ QP

They need much whom nothing will content.
ceepéd8§éar a3l

A friend in need is a friend indeed.

Q C c Q o _C C C ']
C\)S’BOO)§§Q’D 0'380)’) 000cMNOC:NOOOII
L [ B i

Neglect

Neglect will kill an injury sooner than revenge.

C C C Q00 ¢ _C C
C\)(D@’):GSJO’)’)@O’) C\)JQ)C\%”LSDO)’)(D (L)DO’)QJGSOO’DSIO)O\)II

Neighbour

Net

Thou shall not bear false withess against they
neighbour

$B88:9E:08  capodemEdlai
§°J ot J o§° i

The net of the sleeper catches fish.

Q N C f]o
@(—)G:?On)(fg@? cloll

Neutral

Never

The heart is never neutral.

%C\E:ZD’D: @’DSQG:?II

Never say die.

sooomzee[si (sagE00tee(gs)

Never do things by halves.

063060 DBeone ead

Never trouble trouble till trouble troubles you.

C C
S(DGGST)(DGODEUBI 3 3M GC\)OOW%II
L9 LS 19 L o
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Never ask pardon before you are accused.
gﬁ@eéq@o_xsé esﬂ&q&ﬂ%n

Never bite, unless you make your teeth meet.
ont0e0mEd 908(73$u (o ,e%cﬁ 89(\)6$u)

o L o 1 L o .

He that never drank was never atheist.
620060 00g6(godcl
Never good that mind their belly so much.

Qo Co C c _C C (o C C
O?Qn)(gSJg:@@G]C @GO)’)C:UI{!:II 8’3%’)@:(\3§ch [2]~1epple
%:II
Never mind what people say

c C C Q _CN
OO)O§:0’)JCO’) GB’)O’)’)GO{? OGJGQB(DiII
Never too late to mend.

C co oC C c o Q
@CSOC(& UBQJ§G§’)C:0)OJS(?O’)’) eﬂffa:ll
Never too late to repent.
G§’)(CDO) U)OSG’B%%SI@]I G(D’)(%:OK]O)OSII

New

New things are fair

(% Cc ocC C_ N
oge:s'acooaoecz C\J)O’)’D@Je:on
New brooms sweep clean.
&@(ﬁ@é:mwé C\:)C\%G(D’)(%:OOOSII (8'3035050(\) %53(\%
GO’)’D(C::O’)OSII)
When a new book appears, read a

C C C C 'T‘ C C C C O
®’)8?OOD®O)®8?O cO C\)’)GlC 0’39308()’)’)(320’)@8?0(72
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New York

News

Nice

Night

No

| like to visit NewYork, but | won't live there
if you give it to me.

o C
queo:emoc GG§CO:II
WOl iL

If a man bites a dog, that is news.

o o Cc _C C C
G:() QM (D(‘ch COU)C:B@II
o L i L

A nice wife and a back door; oft do rich man

poor.
Q C C o f] o C [of C N
@§ZGQJ’)S1CI G§’)(‘DG®:O’)@SGC\EQCI C\IESJQEOD’)C\)E: %)38’):
ocC C

&LCO’)(.\)II

The night is no man's friend.
80’)’) 33(521120803688? GO?OCDCVI%:II
The nearer the dawn, the darker the night.

C c o © C
UBG]OD(DJC:(D §3C\)’)GC\)I [E1>plejavsl=lav]]
L [ 1

No wisdom like silence.
8808&%038:? GOD’)(%O)%II
No gates, no city

° [o] co N
@Lmsﬂ:e%)eoo? @loc)ooaoj@mn

No man can serve two masters.

C C (8 c_C c o C ocC
0)@8(;\)00’)0’)83(7) COQC?@GOJ’)O’)(T? 33(\?08’38(78]3 e@ﬁcn

(esrlcc:"ooo%c&m 5:8  Heedsd o 0305")
s sJepte SR pELE I (oat
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No man can flay a stone.
G(DJ’)O’C)O?:O’)G§ :D’D:GSISOLOCJQSIII
No longer pipe, no longer dance.
0%:0{9%&15 (DC\IEC\)é:@%II
No living man all things can.
0')05:\39 5200:0 eog&%éda:n
No friend like the penny
65§00y Scdeagdfsed
No gains without pains.
99§oeés]8 2000004
No time like the present.
ogp$m’)moo(7% G(D’)(C?:Cf:) (D’)C\)G%]II
No root, no fruit.
c o _C c 9 c o _C Q Q
%@@Qﬂqm CQOC@%]II (sraocgeﬂe[c 8’2&)3@%}“)
No priest, no mass.
Qo Qo _C Q c 9
980’)@()’)9%]61(3 O)q)m?')oqcoooesﬂn
No penny no pardon.
C ocC
Ggeeo:qc QG@GS’B:%COE:II
No one is bound to do impossibilities.
coC o C O (% (o O']
e@@&LCOJ’)O?C\BO(g CDOJOT)E?’)? 0)’)0:?9%]() UI%:II
No silver no servant.
C o C
Ggsp:e[c s’ae@e@qo’]r,mo\)u
No weather is ill if the wind be still.
GC\)@&G§€]€ GPQ%BO?:D’)OJ’)CO’)(\)II
He is no man's enemy but his own.
QO C Oo¢C N O (o (8 cocC
CO(YEOJC?C(DC\(?C\) o.%qg:ﬁoo’) CDQ)QR?G@‘D'%CUI%:II
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No news is good news.
coooé:e%ooomo om&emmEsdi
Noble
The noble plant suits not with a stubborn
ground.
[6[god03s20¢ clgaBie[g§Ess, eon§alont
The more noble, the more humble.
@(EEOSGC\) %é@JGC\)II 08’)@:GC\)I O@’)%@(D(%SGC\)II
North
Look at the North while going South.
GO)’)(CXD(TC)O’%C%’):G§OE$E e@')(ﬁm(ﬁo‘%mé:@én
(Gi@@’) G§’)O’S@él 88@’) Gfﬁ’)(ﬁ@é)
Nothing
Nothing for nothing; and very little for a half-
penny
:f)’)@eeo:qé oo’)@eql §é§§é:802€]€‘ §é:§é:(\)qeogn
Nothing comes out of nothing.
omee§oysecdo oe agodanlosped
Nothing enters into a close hand.
2062030HD e cePAdEaNEEI
Nothing succeeds like success.
GS’B’)(C:[Q(C:%C\% CDOSO’)’)? QGS’B’)(CD@(C:%(%UI%:II
Nothing turns sourer than milk.
%qjéog’):qé U)OSEDQJé? C\%(YSGSUI%:II
Nothing so sure as death.

GOO@(%:O)ST)SGC\)’)OS GODSJ’)O’:)CQST) Qg]dl%:ll
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Nurse

Oak

Oath

Nothing is stolen without hands.
odedlod o0 %:eqn

Nothing new under the sun.
G§GS’3’)O’S?’) U)’)O’)é@L? GBCDQ%S’Z&)$8 GUEO’C)OK]UI%:II
Nothing seek, nothing find.

Qo C Qo
O00Me GST)G(OG]C 02O 060D It
(] 1 o 4] Se il

The nurse is valued till the child has done
sucking.
éfne@éeoossé %o8$:33@q:o‘]0006n (UEST):Q@:GCO:SICC:

E&‘,S'BGSF@EGOO:COOSII)

Oaks may fall when reeds stand the storm.

o C C CoOC C c Ccre o
()’ECSOCGC\):GO& GC\)SODQ&LCGO@C«?I CD@OC@SGOg 09

An oak is not felled at one stroke.
moé@:qé oo@sJogsLogéﬁ ecﬁ%én

(08e§F0o8903 [G5§BreooE cwboq)

An unlawful oath is better broken than kept.

N Q N\ o cC o ¢ C Q C
0)6]’338088%9802 O’)O)O’)OO’.)SOLSIC (DJ(DO)’D (EGO’)’)C:

O(]ODOSII
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Obedience
Through obendience learn to command.
%8%:?’)5000%9 8’38%80:0)0%0)05” 9’38%@08%]5618 ‘32618
§’Déo’)0§0f]€®ll
Let them obey that know not how to rule.
esgcc)qﬂﬁmogaao% e@éqﬂ&%é:cﬂ%u

Occasion
An occasion lost cannot be redeemed.
C\)(fccgoSag’):O'\g 236 meqidd ecelons, gegiorcd
o §LCII

Ocean
Praise the ocean but keep the land.

. [—99° S Szl ) ¢ <. @ o <
%58361’) .,O')L QJo(DJ”.,OI 8160 C?§.;G (DLGO)? QJ§

CO’):Or]II

of
Of saving cometh having.
?O)Oc)qé (T)II
Of evil grain no good seed can come.
eemoéc}@o’]:%m so%emoé:equ (éj{:e@e?% occ:ecog%)
Of soup and love the first is the best.
%qéC\)’)SJO’): wé:sﬁm S’EG(D’)(%:SOQL:II S’B@JOS@:O’)’)
S’aemoézeéL:u

Off

It is off with the old love before you are on
with the new

C C C C c. O C "]9
sraeJoooe)egpec %QJ@G(D’DC:(TE GBS}C%’DO e:ll
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Office

Oil

Old

o8ewéo}s (§:805)

He hath a good &te, he must needs thrive.
srae@srae§eoo? Gm’)é:G@(ﬂ@ [_gol:o)o:(%c\) C\%GCO?OOOSII

Q C Q oN O (%
%98(7)’)03@0)? GﬂG@@I @F@’)S(&O C\EGO’)?O)ODII

Pouring oil on the fire is not the way to
guench it.
Q. 0 QN C C C C C
93(78 SO% EGSCDODO’)’) @e:m@:eo?mq%:u
An old ox will find a shelter for himself.
g):s'% eap&:(a3 eapslogz
(058 coyp&:(dy eoypéilon:)
Old ewe dressed in lamb's fashion.

cC O o 0 C
%6010\)8?? GBO[C\BSOCII
Old acquaintance will soon be remembered.
COSGO(](S‘:O% GS’B’)(YSG@@CO’) egoo’)eo:]n
An old man's stéfis the rapper of death's
door
©Beonen:aBomn cetiodskdd 6al05030rcddI
Old love will not be fayotten.
mqjéemo& G@G(D’)é::l)é@(f?dgll
Old men are twice children.
200503q¢ Wcdg§oos(e3oddi
Old cattle breed not.

(o] N O O C C C
82832 (yglsraeo GO’)’)C:G(D’)C:@G(TC))JSSJCII
0o L L L

BqadcoméimEerzydoda’



Older

Once

One

§&eomomomigyp: m oBg

None so old, that he hopes not for a year of
life.

Bborjqf gbo (85qé AReds)

An old sack asketh much patching.
ffoaOSGO’)’)(C::qé 8’380(1(7%(9061(7)’) QJ’).‘:O)OSII

Old vessel must leak.

o _C '] C N
GC\)%S]C Ol
170 1

Older and wiser

C Q c C
%ODO’)@:C\)’)GC\)I S'BCDEGDQQC\D’DGC\)II

Once bitten, twice shy
més’]éc@(ﬁqq& .?Q%eﬂs'aﬂ(ﬁqmo&l
Once use and ever a custom.
Q C C (o C o o [
m@ﬂmeg)ceg)cu Ua()’)JCo)C\EO CCB:‘D@‘DII
Once a knave, and ever a knave.
o c o _¢C o C (o
eg:@@og@ﬂqc GSJEG@’)(;QJCII
He that's once hit, is ever bending.

C C o o N\ C C o C c
U)‘D@QCO(D:Q§ [ealrjovleslav i iN leslobsl{ealeb]]
iLUTe [T [e]

One hair of woman draws more than a team
of oxen.

ocC N o C C C (o [of C O NOC C

e@:eqﬁ SOOCO’)Q)GQJ’)CS(D’) go:m@s?ooom (38(0)§LCO)ODII
(e,%mJ :Dogaa?eé%(c:u)

One, but that one a lion.

C C C_ N "] (% €
U)‘DG(D’)CO)@:OI 8le0e @GQ?II
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One mad action is not enough to prove a man
mad.

méqmé:@é@: QOSQJO'SGSJO(]%II 8’3@‘5(7)6(\):0)05?
60,43 ©eomEsoy velgdlg

One thing at a time.

03055:]‘%90 ooo%sL(\) C\Ego']u

One sowth and another reapeth.

C C o (% C C o C Cco
[epln]={evnl0n]10p] OJFODOJI [epln]={evnl0n]10p] QJFODOJII ODQ)’L):(D
99§e%§oé| mo%é:m 20000l
He that hath but one eye must be afraid to
lose it.

co C o \NO ° C N
eJ(DQ)O)@C\e:OSﬂC\IEO’)’) sg:@’)e@ooooo’)ou
One flower makes no garland.

(o C N C o C C C N Q C
O§:O)®8(°3i80’)? o@oe:e@@q:c:n (‘?930)08@% SOG@Q))
One's too fewthree too many

C C (% C C C ° cC O ¢
U)Q)GO\)’D(DO’)E:GOD? §8:C\g§:0’)&)l CDLEGOJ’)O’)QQG]C

c C C (o C C
GJ’):C\3§3@II (U)’)C\BOC\BO QJ’):C\(?:?:SIC eG(D’DC:UI%:lI)
Opportunity
Opportunity makes the thief.
erag(f:s'aeq:o% S’aC\é:fe:o)'): C\ecc)cr)o%@oaos”
Opportunity hardly comes twice.
C C "] N c C C "] N C
eraggs'aeq:mo -J§®9 Q02900 (8’3%98?@61:?@9 q@O)ODII)
Oppression
Oppression maketh a wise man mad.

cQ o ¢ . ¢ c c .S,
og’)ﬂcoe @qc %]uQJCGC\)’)O')G%’)C QL§5II
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Orange
The orange that is too hard squeezed yields
a bitter juice.
§o§0wego%éqqcc: 0%68’30330') sﬂ:o}wqéog(ﬁu (s’ao?éq
QI GDC\)’)GC\))

Order

Order is heaven's first law

58§30 coEinodm vwesd: H[gEoy poesdi
Other

Other times, other manners.

0%9’25:]%0%]@0)? O%C\CLSGO'JII (8921:?’) 293088880’)8:)
Ounce

An ounce of practice is worth a poundjofd.

c.Q <, ¢ _¢co .
%GC\?S’BO’)J(‘;SOLOD’) §@.;GOQO\°) O)§(309J’35030\)II

Our
Our sins and debts are often more than we
think.
“ o Cc» N “ Q" o [ C
S’B(YEO?C\) i G@:B @im’) OCOODOMm eJ’):G:?
0905097011

Out

Out of sight, out of mind.
mogsjlogcf) moeudesl
Out of ofice, out of danger

° C S C C C N
sa:@coog):gnc: GIC GU):SJ]C:OD’)OII
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Owl
An owl is the king of the night.
8:08(6(;)3 208, o?s]&\)n
The owl thinks her own young fairest.
&podmaopds 2o sacuadscodin (Budcked oBudqd
[p30903)p5:0m)

Ox

An ox is taken by the horns, and a man by
the tongue.
Qo O¢C C Q 0 C Qo Oo¢C C cC O C
§ARDFYC FYOpRO! RADFC §O03YON
The ox when weariest treads surest.
0€0§100$30087  2620PEDRAWENASI
Oyster
He was a bold man that first ate oyster

C o C C Qo C C (8
CO@J’)EGC\)OOD’)(D srae]c,c)cuooooo') OOO)G(DOC:OO@@O)OJII
i L L LI [+5} i

He is paced like an elderman.

° ocC Q _C c
Gq:oo:s'amc: QOO0
T L L

Pace

Pack
There is no pack of cards without a knave.
386080503 dooenedi
Many can pack the cards, yet cannot play
well.

SQOOMNED O’)OSCDGJ’):O’)QSI 0’3]5:0’%]8&)61’)20)05”
1 8 L1
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Page
Make a page of your own age.
Bdsagadsacdad  esdayéloych
Paid
He is well paid, that is well satisfied.
GgG(D’)(C::GO’)’)(C:‘:GOSG]gJ G@GPG@G@’)(%:@Q%II
Pain
Pain is past pleasure.
o C N C C C
C\g:?@@’)()’)@:dn) SLCgGOg(D’) @@ﬁ:@epem’)c:oooon
It is more pain to do nothing than something.
:D’)gec?cc)qcc: 803803®sp$° oo@eﬁc%:q)c\)n
Paint
Painted pictures are dead speakers.
c o o O C C C
O§:9J(D’):(D’) 32000000 00)’)38@’)(:\'2@030)0\)”
Painting
Painting and fighting look aloof.
C o N N c o ¢ Q
O§:9J€g0’)’)i ®®C?(DO)’) CO@’):@O']II
Pair
One pair of ears draws dry a hundred tongues.
@$GG@’)I @’):@GOO’)(CDII
Pale

Pale moon doth rain, red moon doth blows;
while white moon doth neither rain nor snow

QCe ¢ Q. < C, S _CMC o 9N IS
C\)C? O’)Q(th(: ?og)GQ)I G(D’)CJDCO)‘D@CC\} @s]&?qc

o]

¢ acg, 8 0@ c c 9, &) C.... &
%%O?C.(DJO)OJI Q,0C ODG§61C es.esp%c.o MDCeI
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Paleness
The paleness of the pilot is a sing of a storm.
QcC C C C ¢ oc¢C C C
e’)C\)§ﬁ:eJ(D§’) G&g:@&)O’)G@@p %:?O?CS(DJGO)?QOD?O)II
Pap
Pap with a hatchet.
C C C C C C
COQC:OD‘DC\EO) OBO)O’)DSJ(DII
Paradise
In this fool's paradise he drank delight.
2q0d§ 6QPomum mdeg eomeqpedd eghgled
Unto you is paradise opened.
C C o o r] C (8
G(D’)C:COCC?O’)Q: 8’2@%9(;00’):0)03”
Parent
Next to God the parents.
o?sp:mcgs]é 8w, eooJ:gtzsﬂéu (8:7)&5:0')9 DP:S,

88crHiongS:)

Pardon
Pardon all but thyself.
cof:o%cf)a)f:mq\)@: 3250503 28adoli
B ° L (o] L L O° O
Pardoning

Pardoning the bad is injuring the good.
C\)SS:GO’)(T% SJé:CD’)GO:C\%qué C\)GO’)’)(CJSGO’) 3Mm
L L (e} L L 18 (o] L 9
GGTDO%GQC)II

Past
Past cannot be recalled.

QO C O o ocC o C O o _C N Q C']
%O)O)(Te @?eq&fcu (8’20)0)0? CQO’)O)?’)O m:C\E(DO II)
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The best prophet of the future is the past.

EDO%OC)S?L)O’)’) S’B§’)OOS(7CL3 S’BGCO’)(%:S(?: GO’)’)O%%:COLOS%CC:C\E
@OSODOSII
Patch
Patch by patch is good housewifdayt patch
upon patch is plain beggary
C c C oC C C.N C
m@owaomms]c sraeﬂce cODDCOII G’B(DOS’BQJ[OGO&QJ’):
[Clops) g@:o‘]:ooo GCO@J’)O)OSII
Path
Every path hath a puddle.
C O N C Q C C Q
gmeﬂo? C\)G:esﬂll (%B@%?DS’BSOD(DC:Q&GQJ)
Patience
All things come round to him who will but
walit.
C C Q ° C C C cocC
G@OC":O’)O)QI%SO S'BQT)S’Z’):C\Bz GGT)(DC\)’)O)O)O’)OJII G@OQ&LC
Q0 cocC [o 3]
203 q (69208E08:8)
Patience is a pleaster for all sores.
Q _C (8 C oa0C C C C ocC (N
®0)§18038§9&LC€]C §’)@E:®€T)GCQ GOJ’_)O’)Qg’):%CO)(DII
Patience is a virtue.
o C C C «a0C C C o C O N
®ooeﬂga)g:9§coooo)o ge:q@mg}am@epon
Patience with poverty is all a poor man's
remedy
Q N cNOC C "] o C C C N\
ﬂ&)ﬁﬁ’ GGT)(;G]‘%CO’JOO’)’) ge:o:aeogs'aogm G&).‘:O’)‘DQO’DOII
He that can have patience, can have what he
will.
C o

8505505052588 68 S S 9 _o¢ ¢
®O)Sﬂe 8@%0@{0 ng’)?§503’)u0)’3800)0? q-%CO)O\)II
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Patience is the art of hoping.
Bodqpdoopbidl egmo§odi

Patriotism

Pay

Peace

Patriotism is not enough.
Sfaéj[: @Jé@@éﬂ% o[Gsozn
My country right or wrong.

(% C ¢ C C o C C C
9’):&)@[§®G®I e@m@@@e@ (DOJO’)CEB DO
1 1 L e 1

C N
GlOGl(JQ’)OII

To pay one back in one's own coin.
N O C oN [of C C Qo C C
O.BGO:O’_) (.30’)&)% :1@@?999:" ((\)C)’)‘D’):GSJC\B(DO’)(DII)
He that cannot payet him pray
eeo:gf:qé sraa)§o:ééﬂeo:]||
Pay beforehand was never well served.
@[méegeo:ooozqé 3’303690 eq’g@ﬁ@@mo%mcf)u
If you pay not a servant his wages, he will
pay himself.
O%(YS(I%O%O’)%O’)% 9602616 GSSO%SGEGC\B(SGOSII
You pay our money and you take your
choice.
O Co o C C C C N
GQODSQE(DGO’)? OE@(D@[O’)G&)’JC@O’)?’JOII
He who pays the piper may call the tune.

Q C o coc ° N
0(7)3)@02@2 0eO0OICI OG(\)OD@’JZQQ’JOII
L oL "L iL I} 1

Peace hath her victories more glorious than

walr.
TN\ c 9 N TN C C
OO0 OOMGEHNCS|IYICO) 6322CO6OND @9 @JQ GGlGO
o LL [e] [e]] 4
Q
SHO')Q)II
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Peace makes plenty
C C C
@Q:@JQ:? CD’)OJ’DOG@’)O)OJII
Peace be with you.
C C C C C N o
@Q:@JQ:@C:(DE (DC%GBOIE SJ]O(]GQ)II
In time of peace, prepare for war
C C C cMmc C
@Q:@JQ:G:?‘DE ®®[§C€OCII
Peacock
The Peacock hath fair feathers, but foul feet.
GS(]C(:‘:(D’) S’BGO’)D((SQ)DC\J)OOOSI G@GCO’)(‘B GC\J)OE:II
Pedlar
Let every pedlar carry his own burden.
o ¢ ¢ o ¢ C o C cC O ¢ C
O’EOQO§(TEQ)COQSI (O’EQO)C\)Q:(YEQ)GC\}J’)O’))II
Peep
He who peeps through a hole, may see what
will vex him.
C ¢ ¢ o.¢C C C QC C
GQJ’)C:@@QC tDODEQQ)ST) @CQC\)@GOJII
Penny
Penny wise pound foolish.
0)05%30)%(7% OGJQ%(YSC\(?%:C\% @Q%GCODS@$SEB:II
Penny and penny laid up will be many
C N C N
Iee:? GO)OE%@’)GO’)? GgCCBO@:C\)’)O’)’)OII
(0rBo0doep:  [gpdeooncnn:)
A penny saved is a penny gained.
0)5%:? mo%ﬁ:qn 0')5(\)03 m&\)qu
That penny soul never came to two pence.

C C (% C
@me@@:qe U)OJGC\)’)(‘DGOODSGOOX O%:@D:QC\)’)CE:II
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Every one has a penny to spend at a new
ale-house.
C\)é:O)GC\)’)(YSGO’)? (J?O’C)OQ.L)(CD:C\J)O']O)Q%II

Pension
Pension never enriched a young man.
ogpegod obiesqopy dWSeone  sfgdSol

People
The will of the people is the best law
[ge5a, 082005 meeomEsadipoes(gdoogdi
The voice of the people is the voiceGxd.
[Ge5an92030005  orepiel  m2030E[gba0pdN

Pepper
Pepper is black and hath a good smack.
CGJO’C)GO’)’)((:‘:(D’) eé:eoeuf) S'BG]:DDG(D’)(C::GQODOSII
(wcqé:oo%eoecf} ZDGU)’)@”O(]O)OSII)

Perfect
Practice makes a man perfect.
%GC\?S’BO’)J(EO)’) C\IE(T%GCO’SGQ)O)OSII

Performance
One acre of performance is worth twenty of
the Land od Promise.
C\)(TSGO;)‘,BC\%O’C)O’)’)O) 9’39(]9']0’)(7%8():8@0’)’)0008 ?L)GCO’)(C):

C

[epe0]]

Per severance
Victory belongs to the most persevering.

N O C C
g(TeGSOOC c32DCIl
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Person
Take heed of a person marked, and a widow
three married.
20050l0)ng B[O OEcieedd o300z
Persuasion
The persuasion of the fortunate aways the
doubtful.
Soraprfgeref egelrcieod
Philosophy
The philosophy of life is generally fdifent
from the philosophy of living.
030%0898’)% ﬂ8w$@5:9®::8980 @D::?O:OWODOSII
Physician
No Physician like a ture friend.
80588%@05%(3028&)’) ODG’):Q%II
The best physicians are.iet, Dr Quiet
and Dr Merryman.
3202532072 E&:D(Tgﬁ% 808@(,”%%0)’) S’ZG(D’)(%ESQS:DQ’):
GCQ(\)II
Physician's faults are covered with earth.
:De’):sra?'):mo%qcﬁl C\E§’)8’BQD(YS(IO)(YSII
Pig
Pigs might fly but they are very unlikely
birds.
O(YSGOg(SJ%(%@SGCO’Q (J:(YSGC\)’)O’C)GO)? GBQTJ)F(DJQOSQCO((:‘II
Pigs love that lie together
O(YS(J)’) 8’36%1:0%%]050)(5”
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Pine
The pine wishes herself a shrub when the axe
is at her root.
eraseccaéqem?eu%eco:em? ooé:lsazocc:coé: 9;][‘305@89‘]8”
Pirate
One pirate steals nothing of another but his
cash.
O((:‘C\)OSG’)SEQJES oggé:eo%o’c)l G(OD(\)OCLS(YSO)OSII
Pitcher
Whether the pitcher strikes the stone, or the
stone the pitcher it is one and the same things.
erof:oo ecqocﬁo’g:o%cﬁmo% empcrc)or’g:m 9%:0%06099
PRI (2005 2§4)
Pities
He that pities another remembers himself.
20§220005000 3053 E:0000050(gd0SI
Pitiful
A pitiful look asks enough.
oeJm’)sa@émecu:ooo%qJ(‘B% C\?GC\)’)(TSQO)’)SOK]@II
Place
There is no place like home.
BOiR0d esep of§en
Plain
The plain fashion is best.

Q. o o Q. o C._»
S2§230:000 8’3(\)%3(\)" 323302000 S’BSO?:SO:(\)II
(L P (L L
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Plain dealing is a jewel.

Q 0 c C C C C o co '] (Y
SESEDODL 0D QCOCCOCIQOCE DNOOVO0YD O’)?(D:@SO [opleb]ll
(AL 0°0° L

Play with a fool at home, and he will play
with you in the market.

C o [« C C
EDGST)OC GBGJS’BGOOO’):?II (Gg:mGC\):S’BGq’)OC Or]:C\)JCO
$2:09105)

It signifies nothig to play well if you lose.

»Seandeomnicsné monmon:l Jé'ﬂ:q(c:g:ooo(\)u

Play women and wine undo men laughing.

GC\)’)(%:(D‘D’):%° 8’98({]’%9’30(]89(7%61& C\IEOJO’CDII

Some time to work, some time to play
C cCocC C C ocC ocC

%C?OC?OQJ@?’) S'BC\EOC\EOI (D®’)39J§9’) Mol (:?’):9J§

?’) @’33)

Playing

Play

It is ill playing with short daggers.

o7 MO

He that plays his money ought not value it.
GC\)’)(%:(D@O:CDGOS egoo%(%:eoo’):n

He plays you as fair as if he picked your
pocket.

%5e§eoo::nsjeoo? 88?’)@080333:”

He plays best that wins.

8&qé (COOSGC\)’)O%G Se C) 075070l
¢ e8P
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Please
| will please, what so betide.
GC\)’)O’)éO)sT):% @[C\)é: eOE%CR(C)Or]II
It is hard to please all parties.
m:de:@lo%emgcggfé eC\ch)UI%:II (C\I%EDC\% @OS)QC\%OC)%(%II)
Pleasure
Pleasure has a sting in its tail.
GOJ’S‘D@T)GO;)?O 80%3083@106?) GZ%OWC\D’DOOOSOJOSII
(O?@?’) GL(TgO']C\)’)O)OC)O)OSII)
Follow pleasure, and then will pleasure flee.
srasj)[gp 0)9’)808’,” 8’98({]’%9’2(;]:8§’)0% C\%(fc)élé 80%8‘2%
®ST) @[mo%mogu
A pleasure long expected is dear enough.
mosﬂéegf)méq@) eof)ospoo’) oo%(%:@:cg%:oocﬁn
No pleasure without pain.
99§oeés]8 200000l
Plenty
Plenty breeds pride.
SJ&‘,:D’)Q(C: %@GCO’)(C:CE’):ODOSII
He that hath plenty of goods, shall have more.
2qCtapiecwl :a[godepiecvl
Plough
Plough deep while others sleep.
o C

SN 3§ ¢ L. C.¢c < c 9c
C\EO)@O., %08§9L(D og§eqn§m§mccu (8’9%(26]?0’)

o Q _C
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A man must plough with such oxen as he
hath.

§o25°:5. ogpaecdn
Pluck
Pluck not where you never planted.
0305 e&f)cﬁo}e@sp?’) og’):eﬁ:of]%u (qgepzogé: weqpé
ecfésljcc:of]in)
Poet
A poet is born not made.
O’)CEJ’)SOST)CD@C Gg:gOEC\)’)CO’) @Q%ODCSI (9%0%:&]20’)’) GO?OSII
Allmen are poets at heart.
§ad:0020398E[0YE wBE: cgpzoep [gdognionddi
Every man is a poet when he is in love.
mqjé% oo%a)o%m’)qg C\I{O%E‘w)o e Dehi]l
Poerty
Poerty is the eldest daughter of all arts.

MYPU F250pFRA%E, 8:8:01

Poison
One drop of poison facts the whole ton of
wine.
99@860)0%@0%@@9(3 33@1(50)030@6(\?: oJ(rSu (cr]:s:;:e
m@emoée@oé O)Q%GC\J)C\?:QSM)

Policy
Itis easier to catch flies with honey than
vinegar

¢c,...& _c _C c co cocg ¢
cﬁquoooo qp.,qem Q)CGO’)’)C(B(DG.:%CU)OJII
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Poor
A poor man's tale cannot be heard.
Ggesi @JO’S?’)COSII ege% C\IEGT)QO((:‘II ege%q& sracwc)
GC\ESQJ&I
It is poor heart that never rejoices.
%@8§’)0)6T): es'](c::or]:qé eGOJ’%ﬁé%E‘OE:II
Post
The post of honour is the post of danger
ST)%:@:GC\)I GB%ST)QSGJ’):GC\)II
Pot
When the pot's full, it will boil over
ep:cxg%:qé C\J):](DJQOSII
Pour
It never rains but pours.
%(YEQ%C\S S’BQEC\CLSO% 8’3@[(\%0% O((:‘O’)OSO)OSII
Poverty

Poverty is the mother of ill health.

20&:qq¢ §rencepa],03([gon

Poverty is hateful good.

soé:ﬁ@(c::ooo Gw9§0§:§0®sp YoslerteateNl]

Poverty is no sin.

soé:ﬁ cq ee@’xﬁu

Poverty is no disgrace.

socc::s\lcfé Qof)eoch)n

The greatest man in history was the poortest.

oc c o C C CoNN N N
COGC:OCOO[C\) Egisemoo’) soc:eoc:qqee:m:m’)ewecoon
L LO o [ele) ° I o
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Praise
Praise a fair day at night.
020003 65,03 pojg 3j:g:oll padpoy oW
%G@’)g: G§(TE$9 9?]3(7%”[:(;]”
Praise no man till he is dead.
eecoe:n::nsj eéj:g&:cﬂ%é:n
Praise makes good men bettand bad men
worse.

=) C C C Q C
QJSQGSQC QcODCiM OG(D’DCSZD’D:@:I (Qv]
o iL L e} i

8o
~Co
8o

o] ::)8’):
ODO’C)ODCSII
Let praise come to you, don't run after it.
éj:g&:éqeso’)geoo? QC\E&Q%H

Praiseth

raiseth himself. spattereth himself.

C C
GO @O\I)LGCO’)II

Prayer is the voice of faith.
2060782907 20650803(3p568,529501
He has much prayer but little devotion.
Or]:tD(SO’) UEGT_):UEGT_):I C\)O%(D O’)’):sT):(D’):GT):II
Preach
He preaches well that lives well.
qeeeoo’xf:o.g :)SC\)@Q)')(EUJOSM
He preacheth patience that never knew pain.

C o0
e§’)®:em’) CD@:@(D GB’)O’)’)(\)II
8 s [
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Prettiness
Prettiness dies quickly
P00 m’)ﬂéeéu
Pretty
They are prettyhat have pretty conditions.
2§ ofe cgeadl
Prevention
Prevention is better than cure.
@IO)(C:(D’)(QOSJGLO’)’) 0?030)’)@0% (CLSG(D’)(CDZODOSII
Price
Price and grace dwelt never in one place.
05§3E: §8:0[F 0053303 oaded
Pride
Pride goeth before a fall.
ST)C(IBZG(DJGCD:G](C) S’B’)OD’)%G:??’)(\)II
Pride and laziness can never run uphill.
e’)§%s'aq]8:®og)s]8 CDOSGO)?? S’BCO(TSGGST)(YSUI%:II
Pride goeth before, and shame cometh. after
e’)§0>(7303$:q€‘ %ﬂ()’c)qo’)OSODOSII
Probability
A thousand probabilgs do not make one
truth.
@5%58%0)03800’)6%@09&% O’)(DOS@Q%CO’)O’)%@L
Promise
Promise is debt.

Q_9 c o ,]
MO0 G(D:COQ)(—)J[:O Il

o]
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S 00l
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Promises are either broken or kept.
(DO%S?B(DO’)@C:O’) O’)é@Jé?COéQOSI OJO%QJ(CBOJO’C)@OSII
He promises mountains and performs mole-
hills.
G[Q’)GO’)?%:I CBLSGO’)?G@@:II
Promising
Promising is the even of giving.
" 03e0:07m07 @[méeo:@(%:én
Proof
The proof of the pudding is in its eating.
®’)3@é9 S'BG]ZD’DOSII (eo’]é:@é@ C\I)ES’BG@’)(C::OS)
Prospect
Prospect is often bettern than possession.
%mo:wmo§e§mowo (?5&%5009:@10’)9000% (%G(D’)(C)\:
ODOSO)OSII
Prosperity
Prosperity makes friends, adversity tries them.
3)6:000[gE:on 8odepreomdi 20E:qgSian 8od0be0d
g@moSu
Pull
Pull out one tooth and pull out more.
0g2:0066gPEIg0d DTG
Punctuality
Punctuality is the soul of business.

o¢c 9 CRe C €. €N
Sfaqﬁ(fe GC\):O’):O)O)@C:(D’) C\Boc‘?:o@eou
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Purse
Let your purse be your master

(o Qo C C C "] o C o CcC o
J0CGC3200M ZDQC@Q)G§O coll (GC(D@J(D@ SCOD MO
° (o] (o] L J o L ° L
c C C
@@SJ(DQO\)II)
Pursuits

Pursuits becomes habits.
C C (o '] C C
C\Bmo)’):oo')ep:qc S’BO’)J(O:O Qg’):ODODODODII

e}

Put
Put of the evil hours as long as you can.
sraéﬁz?o%@og 32000020 e@o%(ﬂe@%u
Put out your tubs when it is raining.
83380%06 cqpl
Put your finger in the fire, and say it was your
fortune.

o o ° CoN
0’)(13@5 3909[9§Co§oll

| Q
Quality

Quality without quantityis little though of.
0gp36[god meqpdmengielgndeory §da0doddi
Quarrd
Quarrelling dogs come halting home.
RBodanoda)eg efgsoGe [g§oronddi
Quarrelsome
Quarrelsome dogs get dirty coats.

qforcSal 3gepeds [FgorcdercSi
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Quartan
Quartan agues kill old men and cure young.
OD(TS(QJ’)S(DJ(DJ’)EOD’) C\RCOSS’BO’(%O’S eGCO’)é:O’)’)I C\a[(__'ffgﬁ
20305 &8§c[m8Emddi
) o L

Question
Question for question is all fair

) G@:g$30’% ee:g%:ogoc)@@oo’) COGT):O(]O)OSII

Quick

Quick returns make rich merchants.
QC N _C C C C o C [ C

G‘DJEGQ)’)G‘D’):D@E@S]C GST)C:G(D’)C:O)OJII %eEﬁe@’)qe
GQJ:GST)&:G(D’)(%:@?OSII

Quickly
Quickly come quickly go.

GBS G55

Quiet
A quiet conscience sleeps in thunder
sraclfs'aoé me@oéw@mé:%m %3@[80‘580)’)8 e%:q%:n

Quietness
Quietness is best.
880388038§ GOO’)(%CO%II

Quot
Quot homines tot setentiae.
(So many men, so many opinions.)

C "] C "] C '] C C
C\BQJ’):QC OROOGOIM (8’380 (DS’B@O) GJ’D:II
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The race is got by running.

2g>abe} pgecan

Race

Rain
Some rain, some rest.
(%28’)80’)? G?QB(S§’J:II
Ram
It is possible for a ram to kill a butcher
O%ZO’) OD’)::DO’C)ZDG’JZ(TOB QZDO’C)%SUFB:II
Rats
Rats desert a falling house.
oC O C
RB655¢0 [(padoes
Ready
Ready money is a ready medicine.
o _C C C
egaqc %q’)q’) @36@’)0’)0’)03”
Reason
Reason binds the man.
c _C C C o C OC C
qgg@qc Q‘DC@CO?(DSTDS (\)O’)O?COO’):Gl@OJII
Reasons
The reasons of the poor weigh not.
Qa%@()’)’):l 326 Q0:0CO2sI
Receiver
The receiver is as bad as the thief.

o Ce o N
00NV OOD ODQZ?S’BO’JO’)OII
Lt L L lIe IL It
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Reckless
Reckless youth makes rueful age.
c_¢C C C (o] C C C
COJQ)EO’) GC\)C\g(_;G@G]C 8’596§’)CCO610)0)0)0\)II
Recks
Wisest is he who recks not who is rich.
q&:woaao% qcﬁ@oa‘j{ee&g:o{)%wo oe’)s&asﬁeﬁem 926075
0l
Reconcile
Take heed of reconciled enemies.
s[goopSeqeonic) §§203 o3con:
A reconciled friend is a double enemy
C [o] N O C o C C C N
GBC\)EJ&E qa&g’):q’) @0)@880’)’) 61§Q|2§®ODO(739:0II
Red
A red cow gives good milk.
m$eq}5§0:el %Gmo&qn
Red clouds in the east, rain the next. day
meﬂom(ﬁem’)é:m59’3 $G§€]€ G§’)O%G§, 8L:6JDQOSII
((389308&@[' s%&c@ojeco’):n)
Redemption
There is no redemption from hell.
csﬁeé: m’)c%ot%:o%@qn
Refuse
Never refuse good fefr.
G(D’)(%:GCD’)GO:@(CZSO% (DOSGO’)?? Q@é:OOSOr]%II
Refuse a wife with one fault, and take one
with two.
C N C N OC o C N
G§’)O’)C\)’)0°) GGOC(L)C\)I ?C:O:?CO(DO’)II
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Religion
Religion is the rule of life.
O’)’):)D’)GST,(D’) :Dosraogofc) ®é:eﬂé:eoesc\)n
Rely
Never rely on the glory of the morning or
on the smile of your mother-law.
Gw')ogesra@: IV Lt $§c7°)9(°::s'ac90c§mé: ALYl
Remedy
No remedy but patience.
“p5:5(g&:" ¢ 920 oy§9msadisagad ezos§Cloncdi
There is a remedy for all things but death.
“G&)@g:mq’):” ? 320 (7%]%8’3’):(\?:8’203(78 GSO:%(;]O)OSII
Remember
We ought to remember the living.
a)(ﬁs‘iquo% e@eopcf)eooo:oof:n
Rememberance
The rememberance of past sorrow is joyful.
cgé:o)spsoo%cgo% @%GO;):G]O’)’) GOJS)(DGTDG(D’)(%:O)OSII
Remove
Remove an old tree and it will wither to death.
::oogoéstoeoo') 926§,050I
Repentance
Repentance comes too late.

C C C
G&OC:QG?’)CO}I 610)0)03”
) 1 o
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Reputation
Reputation is commonly measured by the
acre.
Qa3 off(eg) 3 SEFoS

Respect

He that respect not is not respected.
0)‘5()']3&')'_(73 @GC\):@’):G]C(E U)OSO%S?GC\):@’):&J) éqe}’)
GUEOSUI%:II
Retreat
In a retreat, the lame are foremost.
3905@9903@3(%@0)? GCO?O’)j)l:(D eﬂce@:mn
Revenge
Fomgiveness is the noblest revenge.
g(f:cgog[éé:wo s'a@o%;fe:ea)o C\)OS‘D’):G@J@(C::(\)II
Revolution
Revolutions are not made with rose-water
GO)’SC\J)%GST,S(%O)’) Ggqées'a:oospsemoe§oo’) Q(IEOSUI%:II
Rich
Rich men are stewards for the poor
g)éso0nanecgom a08sgadsgpsd), ceéigdiecyalon
He is rich enough that wants nothing.
99(\%30§§é:cﬁooo qJ@:a)ooo’)c\)n
Riches
Riches have wings.

Q c 9oc oc. 9 C'] <
QJQ;‘,CO’)qc ®O’)Qg’):0’ecs Ruooloowil
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Rides
He rides sure that never fell.
crocC C QC cC @ O0C C o
0)0@90’)@9']6} co@emJesraDc ®:§LCQ|?_(D’) sraeoooeq:
[g&:8:0020m
Right
Right wrongs no man.
c (o} cocC o
%9§O)ST):O’_L) %?D:QEO&LCQEOI%Q Qﬂll
Rip
Rip up not old sores.
ffa§’)80’)’)68(€) 33’329880(]%”
River
Rivers need a spring.

cMmeo Cc..Q < C cme
@0@0(& G@J’)C:C\EO)OJII (GSJ’)C:@SGCO’Q @0@@)

Road
All roads lead to Rome.
0)5:99’):(\%:0)’) GGT)GQ% §:mée§@ooogn
(C\)éss'a’):d’?: s'asf?:simoSn)
Rob
It is easy to rob an orchard when none keeps
it.
260060y 06BsF S:qagadorddi
Rogue

No rogue like to be godly rogue.

[} C o] C
O?STLBCO’)QIESL.,(II%ODe QSﬂ‘DG(D’)CuII
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Rolling
A rolling stone gathers no moss.
92[5Gecr6qé mdeorne ey
A rolling eye, a roving heart.
q(ﬁ(@:@@&q& 8cdew °:e[§§or£:n
Rome
When in Rome, do as the Romans do.
GST)GGGPOS) G&TDGC\%O’)J(E‘II
Rome was not built in a day

Qe ¢ <, L ¢ Q .
GST)G@L@.,O? ooa)eiooe,ooeeeoomqa quaull

C C o
99(\3000@:303

Rose
No rose without thorn.
O N CcC ©o c o 9
S(IE:QﬂOQ ?C:%G}OJC\%Q%]II
Rough
Take the rough with the smooth.
c O C cocC
%@920’8 Cfa&L@C_;CD’) GS’B’)C&LCGTDII
Round
A round peg in a square hole.
Gm:eoooé:eorr S’agLézeoéou (m@éeemg eoé(;0>'5$°
SGC\)’)(YS)
At a round table, there's no dispute of place.
G@g:@g:(o\)ooo @5?%\) QUEOS:JIE:M
Royal
There is no royal to learning.

@C° §:08: C"GOT GC\)’)(Y%G oD @ODOSII
Oe’)ﬂ) C3000 0§:9C:QO6s JJ 9 2
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Rugged

A rugged stone grows smooth from hand to
hand.

C o C C C C c <
G(DJ’)O’)O?:GO’)’)C C\)(DG@’)C:QJ’):G]C espgooco’)moou

Rule
There is no general rule without some
exception.
C N Q
%]C:SJ(D@ BOGSUI%Sj esﬂu
Run
If you run after two hares your will catch
neither
c C c O Q C O o C C C
O{:?&J@G(D’)C(DL %Q@@:({o l:@’):qc: ‘?‘DG(D’)CQ)C\)L
C\)Cge(ﬁll (m@@@méz C%é]&Q%G(D’D(C: e@&:géu)
o ] L
Runaway
Runaway happiness is felt after it is gone.
Gq%g(%@q)m(c::ago:%) e(ﬂ%ﬁé@spﬁsoqwoo% ogem?oocf)n
Runs

He that runs fast will not run long.
%@%G@:% Gq&ﬂé@@@:%éll
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Sack

Saddle

Sailor

Saint

Salus

Same

Sandal

The sack is known by the sample.

§%§9(¥%@él SgOC)OSII

Set the saddle on the right horse.

t
o 9 C N c,9,.9 C"]
@Cui(l?o')d") O?@u?%()? ooCOolll

Sailor's fingers must be all fish hooks.

C (8 C '] C C C
OCC\)OJGOJ’)I C 8(9@:80)’)61@0\)”

A saint abroad and a devil at home.
:\Eem’c)mc: ssglzogocm :Ds\]a)oooc) BEclomddi
(G@oéegﬁqg @(TSGOO)CO)

Salus popuil suprema est lex.

(The safety of the people is the highest)aw

[Ge5 o005 leqraopd ma[géentad: poes[gdorddi

The same knife cuts bread and fingers.

"]C (4N C O (S Q N
cO C%ii C\)O’)(YE@O’)O)O 30230l

The sandal tree perfumes the axe that fells
it.

C "] [ C N o C r]°° N N
CO§09 Helox~loplopl~pH OD§09 .;% QD0
L ° o 01
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Sands

Many sands will sink a ship.

ocCc ¢ C (8 °cOC
9-§CO§SOT)I U)OJ%ST)@ 09&ClI
L 1 L

Satan
Satan always sins.
§OSSE§: em’)é:mj’l:eeo:n
Saturday
Saturday servants never st8ynday servants
run away
sra@o)s'aor]: 8%5@%39?”
Save
Save a stranger from the sea, and he'll turn
your enemy
G@‘?OSGQJ’)(CD: Q(DQS‘DG(D’)((:‘:II
Save a thief from the gallows and he will be
the first to do thee a mischief.
C\EgL:(DQC)I GQ?’)(C:OOS G:?’)(%COSIODOC)QII
He that saveth his dinner will have the more
for his supper
eyr%@’xnog(r% Gglo’)’)qél e‘DDGOSO’DGOSII
Say

Say no ill of the year till it be past.
§59(Q$98 s’a@@e(}o’]é@:n (oe’)e@:sé ﬂ&:e@éeo%u)
Say nothing, when you are dead.

ocC C ° co ¢ o C
§@(DJG§®8 GG](E?LO’)OO’) G§(3,0CII
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Scatter
Scatter with one hand, gather with two.
Cc _C C N C C cN _C ocC C
C\)(D%@(D(D%,QL)I C\)O’)O)Q)(D()’)igi@ll ST?COOGC\)’)O’) §TDI
. wémégog%@n
Scor pion
There is scorpion under every stone.
C o OC C [of co (8
G(DJ’)O’)O?:OEC:GS’B’)O’)?’) (‘DC:@:G(D’)O’)SHO’)OJII
Scratching
By scratching and biting, cats and dogs come
together
nHeEsBreEsy 63:86(03E Tacnesa(ogi (e0pmacnes)
Sea
The sea refuses no river
O(C:C\)OS(D’) @OSGO) 8:056@ @OSODOSII
o
Search
Search not too curiously lest you find trouble.
CE:O%:GO%GO% QJT)G%OGG§%I ?(geﬂ'):agozeogn (06‘2?616
C\IEeL;%:éqeoSn)
Seasons
Spring is vigin, Summer a mother
G%@:(D’)C\) sraoj)[el sraoj[egsg G‘gEOBO(C:II
Second
Second thoughts are best.
sLogoo«?)o%orasmo wemoé:sﬁe:&u (s’aem’)é:e@:@@qéq&

C N N _C
COOO)C\)C\)@E:O’):)
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Secrecy
There is a skeleton in every house.
WEEOWRE 6ol
Secret
Whatever there is a secret, there must be
something wrong.
[e] cc C
C\J)JLCJ)(D@CS?’) S’B?’):QO’)C:II
Secure
He that is too secure is not safe.
o _C C C omnc
®O)9L]C\o)§:qc GCO(EZE]CII
See Naples and then die.

C « c/r e\ o C C [ <
06203C G§OCD(C\)) OL)GO)? GGT)(DGS’B’)C Qg’):&)goooon

Seek till you find, and you'll not lose your
labour
Gogu@sra')(%gpqmo C\E(C)S’BD:QSEESOK]II
You seek hot water under cold ice.
N ° C [ N~] ']C c
Gq@ 08889’2’)(7)?0 GGI({GJT)II (QJ‘DC‘OSGQ Cs OD§:SJT))
Seeks
He that seeks trouble, never misses.

(% (8 Qo _C o _C C
SO’)ST) QOO I (CO@JCQODGC\):I ()Jl@JCO)@CDOGOE)
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When thou seest thine house in flames,
approach and warm thyself by it.
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Seldom
Seldom seen, soon fmtten.
e@(c:qeoo? e@@eo’]u (8:@0:80’)9 f)jcc)@'))
Sdlf
Self do, self have.
Bdwbe ABdq
Self-knowledge
First know thyself.
QO C O Cc o o N\
O’EQ) LQ)(TEOO QOO

1

Self-Made
Every man is the architect of his own fortune
C\BO%&:U)’) U)O(%O?(D’)II

Self-Reliance
Where there is a will there is a way
C\%C\}Jé@&) §é:co§:qu
Mind moves mountains.

o _C c _C C ocC (N Q _C C
®O)G€O’)C61C GO)’)CGO)GG} SCOOQIII (‘DO’)OD’)SICG‘D’)
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560

nepreu)

Sell
You cannot sell the cow and sup the milk.
8600005968 §7%0 oeepld

Send

Send a fool to market, and a fool heturn.

(% C [«
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Servant
A servant is known by his master's absence.
oCcC C O ocC C C c 0
%Gﬂceﬂ? s’aee@s’ae@oc: SODCIcODCII
Servant should see all say nothing.
ocC (o] co C C C C C
%@G‘DSCECO’) GJ(‘D(DC\RICG]GQ)I ioo@e:qeo\)n
Served
He that will be served, must be patient.
C\E@J’)EGO&J:? m:qeo@qe go%ﬂéqg)c\)n
Set
Set good against evil.
o o N cMmc ¢co ¢ ¢ C_C N
Sfpgeoncpdd cogg opslgddh (ahodatats eorkstii)
Shallow
Shallow streams make most din.
OC N C Q o C C c O C C C
U)QO’?GQJ’)C: Gq@:&)(DJQ)O’)OOII (GB@S?E cO0DOCIDCaO
U)OSII)
Share
Share and share alike.

Qo _C (% Qo _C Q (%
GO?SOLGIC OI%SIQOJII (GO?@iﬂC eqeoou)

She that is born a beauty is half-married.

%GSJ’)S’BC\J)(DGC\):G%:G](% 8’%&@@)’)8861: O)Q%OO’C)@:QQ):@II
Sheep

One sheep follows another

6§205m  BodTjeseped IeU  §0§20I

If one sheep leaps o'er the dyke, all the rest

will follow.
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Ships

Shoe

Shoot

Show

Shut

§&eomomommgqps B joQ

A ship and a woman are ever reairing.

“ £ W N “QoC NS
206002 § OO sra[ﬁ[gceo:qn

Ships fear fire more than water

£ Q 0O C C (N
COGU)’)GO(?O’J’) e:(‘f? GSIOOO’)G@’)(DODOJII

The shoe knows whether the stocking has
holes.

o _C C C o _C Q C
G@%O}GO(]COGGO,]O') 6J]|F®§O(DCOO)O\)II

Shoot a second arrow to find the first.
OOOG@’):O’% SJT)?g BLO%Q)[%’)SO% OOSCBOSO']II

He that shoots often atlast shall hit the mark
o@ep:qcc: ogcgéeogu (sraecg)s'aqf;eﬂo:qé crc))]é:cn’)

QC <
C\)geoou)

Show me a liaand I will show thee a thief.
C\IEC\O)&O?)@G](% 012%3(7%[9@05" (0)%8@:803618 CO%GTDSI@OSII)
He that shows his purse, bribes the thief.

9 < Q ] IS
Gg%mCCL)O)EiGOJQ OT)L@L:C\)OU)O?:Q)C\EEQII

It is too late to shut the stable-dednen the
steed is stolen.
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Sickness

Sickness soaks the purse.

cepald scondi
q’) L o L§

Silence

Silk

Sillier

Silly

Silver

Silence is eloquence.

C C C cC O C C
mqewqc:@@% 3§LODSOO)0)Q)II
Silence gives consent.

c o ¢
J&Lor)eoor)c;§0)')w’) :DGCD’)OECO’)(\)II

The fairest silk is soonest stained.

..Q, c ¢, g, C cre, ¢
UBC\J)SOLu(L)o® e@oscg§uoocull C\J)qcs'a(%spwﬁ@mo\)n

He is sillier than a crab, that hashédl brains
in his belly

C_ N Q C C N\ c (o C 00 _C
OQ:(I)?’) 838%’)@0’)@00’)30@ (DOD@:G(D’DCCO(D cgesoo

C
[epleb]]

He is a silly man that can neither do good
nor ill.

C C Q _CN N
O’)’)O)@?? GC\EOOD(I)’) QL)COGODOII

A silver key can open an iron lock.
° c O cocC C C
COGCO?QGC\)’)O’)O? GgGCD?(‘D (CS))Q&LCO’)COII (ege(ﬂqo

UBST)ST) @SG@’)USO’)OSII)
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Silvered
He is like a silver pin, fair without but foul
within.
Ggesp(c:oggoo’):o:) %6(\% 8’3@83)%:(\30’)0& sraog(c::oo
mqé:oﬁmo\%n

Simple

The simple man is the beggar's brother

[o BN C N Q c o [ c
N{eplevlons] ODGO’.)’)C:‘D’)E§ 88'30(7)80’)’)0)0\)”
[T L d L

Sin
Every sin brings its punishment with it.
[g6ec3Een [gbsaddlGeooazcln
Sings
He that sings on Fridayill weep on Sunday
qoSC\g%:qé (CE’S]O’)OSU)OSII
Sink
Sink or swim.
G§Q%9J(C:q8 (TIBZII (eJéJ:sJéqé 69’2’38@888’305[_90[30’33)
Sits
He sits not sure that sits too high.
sra@(f:esp(ﬁagozqé a%f)o%ogeqqeoo?q%:n (@8(\3$@1€
sabepigP:sq)
Sitteth

He taht sitteth well, thinketh ill.
(98@@3?30)’)% GGCDDC(:‘:O)’)C\ECC)% 80%03:@" (Gg@(ﬂqé
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Six

Skill

Skirt

Sky

Sleep

Slept

Sloth

Six feet of earth make all men equal.

C ° C Q C <
GODGlC UB’):C\)EUBO)U)(\)II (GZDQC:O’)’) EG@OD@@U)OJII)
L iL TiC iL

Skill and confidence are unconquered army
“ C [~ LN Y c " ocC C o _C N
O’g]e:o’)JC}-.E i O\E@gﬁ (8] &LCGCQOC O?O’)QS]O?

C C N
®®0)O@SOII

Who hath skirts of straweeds fear the fire.

c Qo C C [ Q C
G(D’)O’)SJE@COO) OO)CO’)SG]C e:em’;a)coooo:qeoou

If
o

Sleep is the image of death.
RBEood[giomn cwety, $§50I
He sleeps as dogs do when wives sift meal.

Q¢ Q0o ¢ Q Q Q¢ [o¢ Q [} <
OPOMN e:(EOCI C\)C(‘DGg:C\L)S’QOII (@§:9009§’):%®’):0’)031I)

he sky falls we shall catch larks.
§

t
cocC o C C C c S, N
o COD’)O? G‘D’)(;G%)J’)G%qc G?J’DG]C.;GZD?’)OII

He hath slept well, that remembers not he
hath slept ill.
§656BOB| 36005880 FBbegodprecydd wd3eq

C
GO)?UI%EII (O’)OG@C\(?’)SO)O\)II

Sloth is the key of poverty

c omc N
OJC:S]@C:O’)’) gGm:II
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Slow
Slow and steady wins the race.
G@:G@:?$?$ Gsra’)&géu (ooacx;iooécf) (36:7)05@@:@(\\))
Small
Small riches hath most rest.
eg’)@of]qé Q%OS@J&KD’)II
Smiles
The smiles of a pretty woman are the tears
of the purse.
8§:00(pe0ry 305a03305  godeRdMIodI
Smiling
A smiling boy seldom proves a good servant.
Q>80T 923E:926060708:(g630005I (qodsra]
2630005)
Son
My son is my son, till he hath got him a
wife; but my daugther's my daugther all the
days of her life.
CO’):G(.\)’)O’S:J’): S'B’DSO'CLSSGG]I ®838$2m8®: G’B’):O’%:S]II
Soon
Soon gotten, soon spent.
C\g(ﬁ&g(ﬁq 901’)0’)@&):%0?‘%”
Soon up, soon down.
EDODO%B% 8’20’)J[§$II
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Sorrow
Sorrow comes unsent for

Qoo Qo $edTs c <
OQ.=§8.=®ST)GO& ©30CG63al 35 QOD00OO0OWII

Soul
The soul is not where it lives, but where it
loves.
o _C C coc o _C C C
Q)O’)CDQ)GO)?? 9008[9@" [h]eplone] :ll)LSJODST)?’D 8’2@0)9:
si@@ODCBO)OSII

Sound

Sound love is not soon gutten.
c_¢C [ c C ']"] C']
§®§®(DD(D’DQJQSICI OO0Vl V60000

Sows
He that sows in the highwalyies his oxen
and loseth his corn.
G@G(D’)é:% eo%zngoj)[:qé g’):coé:o$:0)05| Q%:&:C\)é:
()’)%:O’)(.\%II

Sparing
Sparing is a great revenue.
C cc C o C C N
ggcgoo@cw)’) 8’380’)’)(28@?‘, C\)(DQ)’):GQJ@C:OII

Speak
You may speak with your gold, and make
other tongues dumb.

N O ¢ '] C o O C C oC O
Gg§°SOch O:®0€D’):C\2:OO§II Gg&)e S’BST) ’JO%C:O?
G%Oé@é&)éll
You never speak, but your mouth opeans.
c O C C Q
e@@oc@:mg:a?ea):l O(]:(D()(DC\)E: (DC\E’II
(scgreadd m§epq)
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Speak for yourself.

B m03a5adaSe(gal a3 d mabadaSarbi o3 a3 aé:
O’%OSGC\RPC(SII
Speak not of a dead man at the table.
®(D’):?L)8:?’) GZDO\ES’BG@’)E‘: GGE]’)%II
Many speak much who cannot speak well.
®(D’):GB’)GG(D’)6:QE ®(D’):eJ’)§QJ’)§ GB’)O’)OSII (ODC\)C\)Qc
oSy, Bqtrosepdd)
Speech
Speech is silversilence is gold.
GB’)S](C:‘ Ggl &0)08&0)036§ Gglll
Spender
To a good spendeiGod is treasurer
o w08
Spending
In spending lies the advantage.
egd’g:qé sramj[:s'a@og sﬁqeof)n
Spent
Spent breath is soon recovered, spent time
never

coo o N @C° Q
R 090> [gf:c3

o o] C QN
QE"OT)LS?(& UESTLCOQCO’)’) U)%Q’)OE.=OII

(‘Bqé GC\)@%QO’)Q‘SM saéj%(‘f% ©0H:10%
@ﬁ:&%(ﬁ 880)? O’)(.‘SGO)?? @%eepe:n

Spice
Spice is black, but it has sweet smack.

C (% C "] C
UBSOC:QC\J)GOQO}) S’BSJC:C\J)O [opleb]]]
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Spirit

Staff

Steal

Step

Still

Sitch

Storm

o8cwéo}s (§:805)

The spirit is willing, but the flesh is weak.

o] ¢ o C "]
SO&q@OQ@ OOl
31 ° L

He brings stdfto break his own head.

N c o C < C o C c o C
GQ:O’)GGJ’)(D (D(.‘O[§§GQJ’)(DII MDA 0000 M QO
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He that will steal a pin, will steal better
things.

C o C COC N o C c o] N
%OO’EGOD’)C eGﬁpC%CO?QESLSI %GO’)’)C:?@CD%] ?3?’)0”
Steal everything, not my reputation.

o C o "] C O o o "]\
SZQJCOD’DSSOI QMO 0330 §II
L L 4 3L L o

The greatest step is that out of doors.

sroaﬁmogoc)qqé 8@2‘8(730’)05”

A still tongue makes a wise head.
Oe’)éﬁqé 3§L09)§é:oo05||

A stitch in time saves nine.

oce_ C < <
i?aqﬁ@@Jl(N 99030):)30’):)3’)”

A storm in a teacup.
C C c C C N ¢ oc¢c C
mm@mqgogm@oo GL§OEC:OD§II
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Strange
It is a strange beast that hath neither head nor
tail.
GQ(]E‘:C\)EC: eéil w@:mé: esﬁca:eco:qé C%:SO%:O)’)(\)II
Straw
He gives straw to his dog and bones to his
ass.
C o
GGST)CST) SOC\IE:II
Straws show which way the wind blows.
o C Cc O co C
GC\)OB(DST)COO’)(YE GO’)’)(‘DSJ:O’) [;]ODODII
Srength
One has always strength enough to bear the
misfortunes of one's friends.
(o] C ocC C o C O o C
C\IEQJ’):(I)GOJQ @g@§§LCOD(.\)I O?Q.,)CO? eQJGS’B’)C:?’)II
Stretching
Stretching and yawning leadeth to bed.
C [ C C ocC C
%GE’)C:SO%G]CI :DGEG]C UBOST)OCII
Striving
It is ill striving against the stream.
GS{JO(CD:OQESO$0)(TS(C§, @F@’):q&: %qjé:g:@é?’)(\)ll
Success
Success is sweetest when won.
G%’)é@éﬁa%oo’) qq& s’as‘j@sﬁ?:?)n
Success makes a fool seem wise.

cec ¢ C C C
GS’B’)C@C q(: S’QGCD’DCSBCCOO’)@@II
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Sudden
Sudden friendship, sure repentance.
Gogceogosﬁz 9980%05%} e@oéooqoaogmoSn
Suffer
Suffer to make the mind strong.
8039’)(7%9’)@@’)0)’)?3 CQCOLCQGOO’)(%Séq@(\)II
Suffer and expect.

o O 2 e c O C C
UBSOL:O? @@SI %GO’)’)C:O? ng’)(\)(ﬁ:ll

Sufferance
On suferance, cometh ease.
RB5§ 9503050300500 5260708232005l
Suit
That suit is best that best fits me.
O CN o O C N\ C o (o ° Co N\
O’E(Di 83(72(7)0?00)030)’) S’QG(D’)CSSOL:OO)QBOII
Sun

The sun has set; no night has followed.
G§O(€C\3’):@I EC\)é: GST)O%@C\)’)GCD:O{]C\)’):II
Surety
Your surety wants a surety
80505)q0) Bodajedjd
Suspicion
Suspicion in the child of the weak mind.
Bode0paIme 25200EMBHWII
Suspicion has double eyes.

° CO _C o O c
20200062 eJmo)&o)co:qoooon
1 1 [
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Swear
He that will swearwill lie.
o3$e[rl§Bonorpdion BEGedd
Swearing
Swearing came in at the head, and is going
out at the heels.
012060') (73]%0’)’)@03 @G%’)Cf:()’) 08(7808’):@”
Sweep
If each would sweep before his own dowe
should have a clean city

9c o¢ ¢ ¢ C[§o°CC
%QO’BC&D&G}C [ea]) Lﬁ\}&)ieo\)ll

Sweet things are bad for the teeth.

o °cOC
%q”_@’): ng:eaéLcn

Swell
He who swells in prosperity will shrink in
adversity
C C N C 0o OC "] C
QJQ:CO’)% 329003293 es‘%cu C\EGQG@? GOJ?O)O)@II
Swim

Who swims in sin shall sink in sorrow
o C c o C C N ) C (o
GG(D’)CSJQE?O GOJ’)Ggoqc ®ODGG(D’)C§®ST)GO‘§§, @lCOO)COOJII
Swine
He is like swine, he'll never do good while
he lives.

¢ Cco ¢ C Cc _C C C C
sraoochsm GO’)’)C:O)’)GC\)OS]C e&@@[o)ep @090)”
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Table

Tail

Take

Tale

o8ewéo}s (§:805)

The table robs more than a thief.

C

C [} [o¥o} c
OG:Gq‘o’O’) 0:COMD 00D
LL [

QO
c c c
(m:esl:eoa’)meq:s’aogm O’B@GlO’)’)GOg@J’JZ)

Let the tail follow the skin.

oonieqesncd m(Giclescleol gecsdgi

Take things as you find them.
2[gE203E:0 cwod5Al

| was taken by morsel, says the fish.
“G’B®’JO’JGC\)2 @@606(\)’)080’) 05303(730’)0” o§| Cr]Z(T)
&[goondSi

As a man takes his wife-tor bettésr worse.

o¢ Q "] 0.0 [ c f]c N
9:?290%3)(\86(.& &23332@0’)’30860’)’)C3 cO C:Gl(f’)()ll

Beware of him that telleth tales.

o [} 9
(fG ’JO’:) C\I?_GOgO? J000COs

Talking

Taste

Talking pays no toll.

GB’)U)O cCoMm CO’]U)"“
GO i’

Taste difer.

(cpai®s vopooct) fFjoducpogopu
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Taught
| taught you to swim, an now you'd drown
me.
c O C C
G(Y)J:%ﬂc@a G(DJ:Q(?OO’)Q)II
Teach
It is hard to teach an old dog tricks.
Gg:ffcé C\)(TSGO:CD(%C\%QSIII
Temperance
Temperance is the best physic.
C C ccC C o N
CO(;O’)Q%]CO%’D m:emm@c:wo %G(DDC:&BSGXJSOK]SOII
There
There is a witness everywhere.
) egorgtrgcﬁq)q%a)é esﬁu
Thief
A thief knows a thief as a wolf knows a wolf.
° ° C Q Q o [} C
O(fGC\o)m 0(38039’28@’303 OO:DC\EI QE@L: :\E?.‘:@JC: 32002
GO'](TSO)OSII
One thief knows another
08:906(030E: 058:33i (G@G@QJE: s[g[g¢)
Thieves
All are not thieves that dogs bark at.
ngeooocc:o%(c:: O\ESLSQOEOSUI%:II
Think
Think much, speak little, and write less.

C C
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Think well of all men.
99’):(\"3:(7% wemoé:@&ﬂn
Thinking
Thinking is very far from knowing.
“EDCO(C:” 88LO’)’) 0)(7)(.‘5 “‘3238" %’ GO:C\g%:O)OSII
Thinks
He thinks not well, that thinks not again.
Gm')(c::emoézeo)é:@o:aam G@’)(Y%O’)OS@&OOE)@@@:@’):%:II
Thorn
The thorn comes forth with the point
forwards.
S%:SBLO’)’) sragléooeco:m eraq(c:ogoc)coomoéu
Thorns
The thorns make the greatest crackings.
S%:SCY%GO(?@J’):GO’)?C\)@CE S'BO%ST)@:C\)’)CO’)(\)GO:]II
Though
Though a lie be well-dressed, it is ever
overcome.
esoo'):o% :7)05(\%6 30003300z c;y)ogsfe: el ool
Thought
Thought is free.
%80338(30’)’) C\gO’C)C\)SOr]O)OSII
Thread
The thread breaks where it is weakest.
ocC

c C o C <
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Thrown
He that is thrown would never wrestle.
m@s’]éqgg:ooo% ooc%oooc)co%og):@n
Thunders
When it thunders, the thief becomes honest.
%:@FOOSGO’)?? OigL: %:QJ(CZC\)’)ODOSII
Time
Time is money
ocC N ocC co
eraqﬁooo GgOII (8’29J§(D’) 0)§(8:
Time flies.
ocC (o (o C
%QJ§(TE§C\3LDO)(DII
Time lost cannot be recalled.
C o N ocC (o ocC
R$0i0po0%s [greast
Tomorrow
Never keep dfanything for tomorrow that
you can do today
COC N C C'] C c "]\
O’)Gi C\BO-%CCQS'BC\BO (‘DGiC\EOOI §m@§ QGO°0 ill
To-morrow comes never
C (o (% C C
§(D@§ O’)(.‘OGO)?? GGTD(DC\)’)?’DQO?O)II
To-morrow is a new day
C c o C C [ C
§(D@§SCBO)’) Gi&)@m@@i @00)0)”
Tongue
Let not your tongue cut your throat.

C C c C C "] N
&ODG@’)C C\)goc:e[gooo G®§II
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Too
Too much of everything is bad.
(% Qo (o (o c C c C C
O’)OJ&?BST)QS? C\g:?(\g§: (CQQOD§SGST)(DC\3§8) qc @GO’JOC:UB:II
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Too much liberty spoils all.

C C o C C Cco C C
C\gooo)oog@qcco@: ()JO’)(DSO)ODO)OJII
Too far east is west.

b cN Q9
%Gﬂoi [=le}iavel=~{ab]] %G%’)mi (B@u(\)’)@(\)ll

Toothache

Two

Tyrant

The toothache is more ease than to deal with
ill people.

O%%(YSO)OS&RGO&%@’)S](% ng:(rc’{(ﬁmome} ZDO%OD’)
GCO:O)OSII

There are two sides to every question.
oC c _C C O\

@ODD§’)O?C:?’) CD(D‘?‘D(D(D sﬂ@()ll

Two negatives make anfiahative.

C C "]C C C (8
sraﬁmco(gmo§o?wo 3260 c:m(gm’)ooo)? @(DODOJII
Two eyes can see more than one.

C o C o C o C c om¢C (%
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Two wolves may worry one sheep.

° C c o ¢ o c "]
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It's time to fear when tyrants seem to kiss.

C C 0 OC C
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Unbidden

An unbidden guest knoweth not where to sit.
085D ;Mde &S e[gp
Uncertainty
The glorious uncertainty of the law
EOGS?OQ)é: GG(D@J’) QGq@pO’)’)GOg ‘sﬁoo’x\)n
Understanding
Who has not understanding, let him have legs.
§o:méﬁe§0ﬁ<ﬁ eooocrgmé: eeoooo%ésil m%mé:
em%ogdg%u
Understands
Who understands ill, answers ill.
§osméﬁaéq& me@or] ngo%ooogu
Unforeseen
It is the unforeseen that always happens.
008507603 [§6r005070I
Ugliness
Better an ugly face than an ugly mind.
80’39(\30’)’3%@’)qé GL](S@C\J)O’)’)O’) GO’)’SO’]GOD:O’)OSII
Union
Union is strength.
0p5iads[gCo0ps g§ s
Unreasonable
Things unreasonable are never durable.

[} c c C e
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Unsound
Unsound minds, like unsound bodies, if you
feed, you poison.
80800’)396}$&R(73 GO%J:G%:GO:O’)&:O)’)O’)’) %38606
qucnocc::mo%q%mcﬁn

Unthankful
You can call a man no wrose than unthankful.
G(DJ:C&:GQ%O’)OSQRC\% ODO’S?O’SéSICOOGC\)’)O’S §O®q’)
G(D’)(%:O)’)es?]ll

Unthrift
Drift is as bad as unthrift.

(o (o c o C N\
22000200[¢5(gEs0m [g§203([5E:01

Unworthy
He is unworthy to live who lives only for
himself.
063mp53p03 52005865308 6dBddi

Up
Up the hill favour me, down the hill beware
thee.
EDO)O’CD@F‘D’):I S’B&)(C::Q)O%CO’):II

Use

Use makes perfectness.
C\)(YSGOgGC\E(C)OK]QJ’)K]gJ (ngé:(qé(\)’)d)’)(\)ll
Use the means and God will give the blessing.
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Useth
He that useth me better than he is wont, will

betray me.

cocC C cC O 00C C C ccC
DV0§CODOMOM ogléom OQC:S]C OD®G§ CgJ&O
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Vacuum

Nature abhors a vacuum.
Q N\ o C “ o c " o]
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Vain
Vain glory blossoms but never bears.
co Q N\ c o Ce C (% Q Q
0)§(E:QSHCQ (L)ODS(?O)’) 8(;%890’)(.‘& 32208 GOO:UI%:II
Valiant
A valiant man's look is more than a coward's
sword.
Q OC\N C [o C N o C
OC\)@GL w@@m@qmwo QI)LG]GU)’)G@’)CO%@’):CD(D
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Valour
Discretion is the better part of valour
[ "] Co ° C o c O "] C
[ep]2~] 0)0)619’) GBS(E:G’B@O)O’) :‘Og))CO(D (L)GBGSISO [ep]ob]]]
Valour can do little without discretion.
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Variety
Variety is charming.
(% C C C (% [e3e]
sraeu)qp:qc 03988’2’):@(7)’)0:0)03" (S'BGJFQJFGOD’) GBG[%S’BG:?
Gdg(f-)’) :Dosraogoc) G()J’-S(DSTD(\)II) ) o
Variety turns existence into living.
00 srae@occ::sacx\)gﬁ (Céem')(c::ooogn (99@@')8:9@03%19
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Varnishing
Varnishing hides a crack.
C c o ¢C C C
%GSTDCO)CC\E(DGO’)? S'BO')ST)GOJ’)(DII
Vengeance
The noblest vengeance is todive.
meomEsadicondoneggsom géagadgé:on
Venom
There is no venom to that of the tongue.
J&Loge@’xf:ecol (C\)O%G@O(f:e@)n
Venture
Nothing venture, nothing have.
otoe(%&?c{émem? U)’)?@ée(\)’)q{:ll
Venture a small fish to catch a great one.
GOO’)(%@(C: ST)Og%II
Verbum
Verbum sat spienti.
o o c ¢ o ° C (N
og’)ae’ac@ ®(D’):0)®§§:SCB C\EGC\)’D(DO’)OJII
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Vice
Vice ruleth where gold reignth.
Ggesp: Ggeﬁpzaeeoo) G(D’)(YC)@’)S@O)OSII
Vice is often clothed in virtue's habit.
98(7)’)8:?10% (T)J"SC\O)%(% %GCO’SG(D’)(%:GQ)’)(S G&)’DCC:ODOS
@O’)lel
Victory
It is a great victory that comes without blood.
caegeooy 690EQU m[T[godadiean 692oEQJI
Vine
Take a vine of good soil, and the daughter
of a good mother
G@GCO’)(%:? ®0JQ%GO’)’)8:0)OSII S’BGQGCO’)(%:? :D’):OJS:
GO’)’)CC::O’)(.\%II
Virtue
Virtue has all things in itself.
%qéwqé:emoé:@o GBST)S’B’):C\?: O(]O(C:G§0)OSII
He cannot be virtuous that is not rigorous.
QR5ge5a0d e[gEisqE mdone cosani(gasEn: [goecn
gL(C:UI%:II
Virtues

Virtues all agree, but vices fight one another

QO 0O O N C o CcCO O CO C o _C
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Vision

Voice

Vow

Vulgar

o8cwéo}s (§:805)

Where there is no vision, people perish.

Q c _c.c cQ o ¢
sraoo@onm‘?:qc ()JO’)(DS(@OCII

The voice of the people is the voice of God.
[Ge5 2000008 2005030 oreprada 920331

(co(rc)oocc::noa)o Vox populi,Vox Debn

The voice is the best music.

° (% o 9 C c
C\I)ES’BZDOOQ S’ECD’)Q)’)QiE OO’)(\) @@O)O&II

Vows made in stroms are gmtten in calms.

c oc¢C NN C OC N\ (N C (%
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The vulgar will keep no account of your hints,
but of your misses.
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Wading

Wage

No safe wading in an unknoun water
ocC C Cc C N cC O C
%0398’2§(D esi?@oo (?:S]C ®CO99J61:7|%:II
(SO(%O’)%:GO)’)O%:C\E(C)Q(C: GCD:GOC?OQO)O’C)O)OSII)
Wage will get page.
o co C
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Be content with your wages.
929413 SepEay
Wait
Wait and see.
e@oé@éea}:m’)eo’]n
Waiting
It is ill-waiting for dead man's shoes.
ea)%:qeu.%sraeg G®’)(§®’):GG§%II
Wake
Wake not a sleeping lion.
oC N € o N
990@§09@Gag ose&sl
Walking
It is good walking with a horse in one's hand.
o coc¢c N CcC O C C C
O'EOJ(BCG(O)G@::?, CDOC\)G:(YE GC\}J’)(DC\J)@:O’)’) 32600D2C3
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Walls
Walls have ears.
o o [o] C QO O N o C C (o
§qeog?’) §’):6ﬂ0)03|l (03:08:8&):8[9’)02 C\}JLCJ)(DQJO’)GO’)’)C
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Want
Want is the mother of industry
Q C Q (o C C N
C\BG’BOCO’)SHC\)’)SIC S?’D:O?O’)@FO@:@()II
Want is the worse of it.
q@(\)l (%C\%@J(CZGC\)II (SIGC\)C\%GC\)I 8’%0’)@&)})
You want things you have.
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War

Wares

Warm

Wash

o€cw8o}s (§:805)

No want, no work.

Q C C_C
9@30’)3(\)&) S’BC\)OQC\)OQJCUDEII
0o [ L L iL

Wars make thieves and peace hangs them.
Q C C C C C C C C

cODDcCODC GO’)’)G@’)C QOMICODCIaMI (E@:@JGE‘DE@W
ST)@OO%GCO: e@:ﬁecgo%ooou)
The war is not done so long as my enemy lives.
Q5% §esconianeg, 0desdreods
War is the sport of kings.
060807 :Dqésoogl M2:001 (mqée%w%ﬂ 063 cvn:

o L L O I (o] L 4 L
0)09)0)(.‘3")
Wars bring scars.

IS (S Q o Q9 ¢ 9 <
®®cog G’B§9’)€.J(—{J’):(7? 0 ORI

When the wares be gone, shut up the shop
windows.

e, €. 9 8EAd 85 <3
G&T)C:(TE§G§]GG)?61C DCO0a .,O? OOD0C02:01
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He warms too near that burns.

Q O C Q@ o C O C (Y
93@@’33@0@3 GEC\DSIC 0:6QODCOWI
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You wash out ink with ink.

C Qo N c N
GCGOOD’)(TE eci (DJ(DQ)O?II

Washing

For washing his hands, none sells his lands.
oree0:gE§s b6 slgeseption:i
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Waste

Water

Way

Weak

§&¢omomeommigeps m  jq

Waste not, want not.
e@ﬁ:cﬂ@ s'acx%e@:of]in

Where the water is shallpwmo vessel will
ride.

ocC € C
qu@?’) D06 00200Cll

The way to be safe is never to be secure.
o _C "] C O N C c O ¢C "]

®CO9JS]O ODOJQino) QO:c00DC ®COeQJ610 CVIEEII

The way to heaven is alike in every place.
Gm’)(c::mcc::y?agosq)mé:mem? U)QSG§ST)9’)[§OS@05 EDOIB
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Every man hath his weak side.

ag, e S S e QN
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Wealth

Wear

Wealth makes worship.

o o] C
GCﬂQ QSOOI
oulr "It

Wear a horn, and blow it not.
o o C N
(OJD QJle? OO’):O']I eﬁmof]in
He that wears black must hang a brush at his
back.
C C C o oco O
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Weather
No weather is ill, if the wind be still.
GC\)@&G§Q(€ GT)OSBC?G(D’)(%:CO’)(\)GO:]II

Wedding
As your wedding ring wears, your cares will
wear away

C\)(YSCO(S@:S](% 33@58’3:?’) 8’3&38’3&) @ojago:@o']u
Weeds
Weeds want no sowing.
0lE:0€ 8BS ecdon:
Weigh
Weigh right and sell dear
c ¢coc¢c C Q0
9$9$Y$RWEVH SRR
(GQ)J:@:O)’)CO(‘B saeco:SL:ooo fés?e:ooogu)
What
What will be, shall be.
@«50?3060’)0 @og%nc\)n
What is the use of a sun dial in the shade?
(o N Q. 9
O?:?:@:i O’):C\BII
When
When need is highest, help is highest.
Q Q o ocC Q o Q
%(?%8%(\3&839’2%]:?99 (QEO)’)(D’) %@SG’DSSOL: OE
o0l

When in doubt, leave out.
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When all men speak, no one hears.
UJOSGQ)’)O’C)ONBGO’](TC)GEPG§SI(€ §’):C(\) CD’)?@GST)O’C)II
When win sinks, words swim.
eraqo'c)of:qé 00’)’)3803 g(c:co')moSu

Where
Where vice is, vengeance follows.
BrooBO0d0YesepTIIen CoGdeieale §ordI
God is where there is peace.
GS’B:EG%O:) G%ST)O%&:?O UEGT):COQ(CD%O’)OSII

While
While the leg warmeth, the boot harmeth.

. SN 9_C s0C .
G@GguOJO?%SLI ®§OQS§CU‘%’II

Who
Who lives by hope will die by hunger
sgPaéesqt code0edl

Why
Every why hath a wherefore.
“:Doe@')cf; “0%5:9’) “sa:noge[gpcf:” %oo’)c\)n
(8’28@:% 8’38@%61@05”)

Wife

If you make your wife an ass, she will make
you an ox.

ocC o c.Q C ocC C
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~Co

a)e:r)oooo:?oc\)n

BqadeomnéimEerzydoda’



Joo ® a8cwnlo}s (§:805)

Willows

Willows are weak, yet they bind other wood.
c C C C c C o C C

gQ)OCGOg(D’) 999:§@:(;er°) Q)‘DOC@:GOODO’_L) S]Q)OO)
CO’):%(C:COOSII

Win
Either win the horse or lose the saddle.
%5@@95 Brocomn @5:03:%%: 5201900l

Wind
As the wind blows, you must set your sail.

o C C C 0@ o N\ ocC C Y

GC\)OB(DST) g(DC\gC_;II (O’)‘DGOQ%O?C: B@@GI?’)OH)

Wine
Wine in, truth out.
WQ(TSGQ)’)(YC) 8’3?%0’)@:@({]’)0%" (S'BG]O’CDCDQ’):@(‘D’): 8’3?’):
0)6800’)6)
Wine in the bottle does not quench thirst.

C N CMCo N ocC
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Winter
If winter comes can spring be far behind.
eeoo(c::oéem? egool]%éecoeojn
Winter finds out what summer lays up.

C C C C
c8 C\)COST) GDDCicd 9’)(\)" (e&s\lmmsp G302C:M
Oe° Oe°J O I

603,6201)
Wise
Wise men make proverband fools repeat
them.
o ° C 9 N C Q _C
og’)ﬁpaeogm ®(D’):(BG(73 (9:?0’)3@0’)&)” C\E%medgm
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He is not wise, who is not wise for himself.
88(7%050%88’9080% 8’3(\%8’) e@(rgooo%aem OE’D% QUEC%II
Wise men has their mouth in their heart, fools
their heart in their

o C o ocC C o _C
OE’)GJ]GJ’):O’) G@’DQJCO’)’)O% @IQ)O@COOJII C\I)LQLO’)GJ’):(D

s[gogi€omes g wéaogorddi
d 2P 99

Wishes

If wishes were horses, beggars would ride.

“ » C cN _C C cQ N
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Wiving

Wolf

In wiving and thriving a man should take
counsel of the world.

8%390{6T3I (%S(O)OSGJT)GTD?’D mg?§é:§oqjoscr% O{CO(EO’)OSII

The wolf must die in his own skin.
d0eagu 6(3@(\39@@5%& G:quouc)u (C\EgLO’C)O’)’) C\E%(YS
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Woman

A woman and a cherry are painted for their
own harm.

%C\e(c)?%&)%ﬂ S’B(%GTDQ%QJ’):O)OSII

A woman conceals what she knows not.

ocC Q Qo
9:?:903’):0)’) GCDO’)’)(TB GGE]’DCVI%:II

Women

Women laugh when they can, and weep when
they win.
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Women are always in extremes.

00

Women are necessary evils.
ocC o C Q [
e§:eoo’) eﬂeem’)c:l GﬂeG(D’DC:OII
Wonders
Three wonders of England, the churches, the
women, the wool.
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Woo
To woo is a pleasure in a young man, a fault
in an old.

C C [e] o C Qo O C
cwgw%wc& C\%OJ[C\J)@G]O’)’)U)’) OJ’)(.‘O’)CDC\E 6180909
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Wood
Wood half burnt is easily kindled.

C N Cc Q9 Q (% (%
G@’)O’)G§O?@C: QSGg:C\B C\O)ODO)ODII

Wool
There is no wool so white but a dyer can
make it black.
mﬁimﬁiﬁ@"@w GGO:SSLEZDG’):(DGCO? §0’%Qg’):€8’3’)6
C\EO&LCODOJII

Word

A word is enough to the wise.
Og’)%}o’)’) Q)(D’):O)Q%g%‘,% C\?GC\)’)O’C)O)OSII
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Words
Words are wind.
[)]epeH ()’)’):ODOCDODOSII
Workman
The better workman, the worse husband.
%C\e(c)?’) UBDéJQ%(TSC\g:%Q&(D’) 958$88(D’)83 9@5%83‘%:”
World
The world is bound to no man.
mg)@:o’n CO(.\%O%%O&O%? QUEOSO']UI%:II
Worse
The worse luck nowhe better another time.
8000%@5 (TBSSL:GOGO:S e@cﬁmo%@& (ﬁemoé:?’)@ojn
Worth
The worth of a thing is best known by the
want of it.
Q C co 0O C
C\EG’BO? O’):?(E:ODO’)OJII
Wound
The wound that bleedeth inwardly is most
dangerous.
3 N co C
@[@§0‘99®§0wo wgspwcg@:moon
Write
Write down the advice of him who loves you,
though you like it not at present.
C ° ocC cC OoC cC C C
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You

Young

Youth

o8cwéods (§:805)

You cannot make people sober Agt of
Parliament.

c o C [«
C\IEGOC? ODG’)ODGO’)%]G%’)C 8088@9’3§06j qul

Young men's knocks old men feel.
c (o C o
CQOMIM @:qc Qq@”
If the young man would, and the old man
could, there would be nothing undone.
CN QOoC C _C cocC Q
C\BCOD:?) C\e[(__‘qgt @J&chogoslc Q@:G@’)O’)%CO)’) eﬂll
A young trooper should have an old horse.
C C C C C C N\ 3 N
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cC O 0 9 C (% Q C (%
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They who would be young when they are old,
must be old when they are young.
EDCOO’S@:C\)’)qé %Oj&)é:&é:% C\?G’B(c)@ﬁl &Lojo)ée}')
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In youth we learn; in age we understand.
COSQ)éEDQf] Oe’)ﬂ)? @:C\)’)O:)S?Qr] 0003(73153§9:C\)é112
@OSC\)’)GQSII
Youth is ambition, age is experience.
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Zeal

§&eomomoomigqp: B jg

What youth is used to, age remembers.

(N o C C
CQOIDOM @:qc sraemqo)@n
L 1

Zeal without knowledge is fire without light.
530p00§600503 822100050000 TEeePERoy 823,
OBO)OSII
Blind zeal can only do harm.
SO(%O’)%:GO’)’)O%: GC\E(C)%I S’BO&)GTDOSQJ’)EO’)OSII
Knowledge without zeal is light without
warmth.
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